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1.1 Agentes

1.1.1 Encargo

El objeto de la presente Memoria es la descripcion de las obras a realizar para la creacion del
espacio expositivo Hogar Inteligente Adaptado, en EASO Politeknikoa.

1.1.2 Promotor

El proyecto se realiza por encargo de EASO Politeknikoa, con C.I.F. S4833001C y domicilio en
Aitzol Parkea, 2 de Donostia (20011) como promotor.

1.1.3 Autor del expediente

Esta Memoria ha sido redactada por Alex Mitxelena Etxeberria, arquitecto colegiado en el
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarroy niUmero 419631 del C.S.C.A.E.

1.2 Informacion previa

1.2.12 Emplazamiento
La exposicidn se encuentra en los espacios “Aula de Informatica” y “Conserjeria”, situados en el
lado oeste de la planta baja del edificio EASO Politeknikoa.

1.2.2 Normativa de aplicacion
Se cumplira con lo establecido en el CTE.

1.2.3 Datos del espacio existente

El espacio principal tiene 11,40 metros de largo y la antigua conserjeria tiene 2,53 metros de
largo. Elancho de ambos espacios es, aproximadamente, de 6,66 metros. La superficie Util total
aproximada es de 9o,00 metros cuadrados. La altura del local es de 3,30 metros.

La pared con orientacion noreste es el tabique de separacion con el pasillo de acceso. La pared
con orientacion noroeste es un tabique interior de separacion con el aula 020. La pared con
orientacion suroeste es la fachada. La pared sureste es la separacion con el vestibulo de acceso
principal al edificio. Todos estos tabiques son de ladrillo hueco doble y enlucido de yeso.

Dispone de un suelo de baldosa hidraulica y un techo enlucido.

El local dispone de instalacion eléctrica y telecomunicaciones. La iluminacién la componen
luminarias fluorescentes adosadas al techo.
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Cuadro de superficies en el estado actual

Estancia Superficie Util
01 Aula de Informatica 75,25 M2
02 Conserjeria 15,90 M2
TOTAL SUPERFICIE UTIL 91,15 m?2

TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA 106,85 m?

Cuadro de superficies en el estado reformado

Estancia Superficie Util
o1 Portal 14,50 m2
02 Cocina — Comedor - Estar 45,10 m?2
03 Terraza 4,40 M?
04 Habitacion 15,60 m?2
o5 Bafo 8,00 m?
TOTAL SUPERFICIE UTIL 87,60 m2

TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA 106,85 m?2
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1.3 Acreditacion de la cualificacion técnica

Alex Mitxelena Etxeberria, arquitecto habilitado, colegiado en el Colegio de Arquitectos Vasco-
Navarro y nUmero 419631 en el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espaia.

En Oiartzun, a 9 de mayo de 2023.

Alex Mitxelena Etxeberria
Arquitecto
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1.4 Descripcion del proyecto

1.4.1 Objetivos del proyecto
La presente memoria tiene como objeto la descripcién de las obras a realizar para el
acondicionamiento del espacio para acoger la exposicion de la vivienda adaptada.

Se construiran elementos separadores de ambientes y creadores de espacios. Se trata de
tabiques o paredes sustentados por estructuras metalicas y paneles de carton yeso.

Se colocara un pavimento flotante sobre el suelo existente.
No se intervendra en la estructura del edificio en el que se encuentra el espacio de la exposicion.

No se intervendra en la envolvente del edificio en el que se encuentra el espacio de la
exposicion.

No se intervendra en la instalacion de calefaccion.

1.4.2 Programa de necesidades
Se acondicionara un espacio de portal, un estar — comedor - cocina, un espacio que simula una
terraza exterior, una habitacion y un bafo.

La instalacion de fontaneria sera utilizable Unicamente en modo demostrativo. Para ello,
dispondra de agua corriente y saneamiento, pero no servira para su uso habitual. Esto es
especialmente determinante en el caso del inodoro.

1.5 Prestaciones

1.5.1 Dimensiones minimas segun la normativa aplicable

El espacio se acondicionara para que sea accesible, cumpliendo con lo exigido en el capitulo
SUA g9 Accesibilidad asi como con lo exigido en el Decreto 68/2000 de Promocion de la
Accesibilidad para que represente con fidelidad una vivienda accesible y adaptada para
personas con movilidad reducida.

También se cumplirad con lo exigido en el Decreto 80/2022 de regulacion de las condiciones
minimas de habitabilidad y normas de disefio de las viviendas y alojamientos dotacionales en
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

1.5.2 Exigencias de calidad, niveles de control y ensayos
Todos los materiales empleados en la obra tendran su distintivo de calidad, concretamente el
sello AENOR y marca CE.

1.5.3 Requisitos basicos en relacion con las exigencias basicas del CTE
Descripcion de las prestaciones del proyecto por requisitos basicos y en relacion con las
exigencias basicas del C.T.E.

Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacidn de la Edificacion, los relativos a la
funcionalidad, seguridad y habitabilidad. Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar
la sequridad de las personas, el bienestar de la sociedad y la proteccion del medio ambiente,

Mayo de 2023 9




EASO Politeknikoa

HOGAR INTELIGENTE ADAPTADO Aitzol Parkea, 2 - DONOSTIA
m AM.Arkitektura
MEMORIA Alex Mitxelena

debiendo los edificios proyectarse, construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se
satisfagan estos requisitos basicos.

Requisitos basicos relativos a la funcionalidad
Utilizacion

Las dimensiones de las areas y la dotacion de las instalaciones facilitan la adecuada realizacion
de las funciones previstas en el espacio.

Los espacios se han organizado de tal manera que se reduzcan lo maximo posible los recorridos.
Ha primado también la reduccion de recorridos de circulacion no Utiles.

Respecto a las dimensiones de las estancias se han tenido en cuenta las dimensiones exigidas
en el Decreto 68/2000, de 11 de abril, por el que se aprueban las normas técnicas sobre
condiciones de accesibilidad de los entornos urbanos, espacios publicos, edificaciones y
sistemas de informacion y comunicacidn, concretamente en el Anejo Ill Condiciones Técnicas
Sobre Accesibilidad en los Edificios. Debido a que el espacio expositivo consiste en la
reproduccion del interior de una vivienda, se han tenido en cuenta también las exigencias del
Articulo 10 referente a los edificios residenciales.

También se cumple con lo exigido en el Decreto 80/2022 de regulacion de las condiciones
minimas de habitabilidad y normas de disefio de las viviendas y alojamientos dotacionales en
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Accesibilidad

Se garantiza la accesibilidad de tal forma que se permita a las personas con movilidad y
comunicacion reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en los términos previstos en su
normativa especifica.

Ademas, como se ha sefialado en el punto anterior, se cumple con las exigencias definidas en
el Anejo lll del Decreto 68/2000, de 11 de abril.

Los recorridos, espacios y los aparatos sanitarios se colocaran de forma que se cumpla con lo
exigido en el Articulo 10 referente a los edificios residenciales. A pesar de ser un espacio con uso
demostrativo y, por lo tanto, no real, se realizara teniendo en cuenta estas exigencias para
ilustrar las caracteristicas de los espacios adaptados a estas normas.

El Anejo | del Decreto 68/2000, Parametros Antropomeétricos incluye las definiciones basicas en
materia de accesibilidad entre las que se incluye el concepto europeo de accesibilidad. Este
concepto se basa en la propuesta universal de accesibilidad estableciendo como objetivo el que
el entorno deba de disponerse de modo que permita a todos desenvolverse igualmente y de la
forma mas independiente posible. Esto se consigue integrando las distintas necesidades de las
personas en instalaciones que pueda utilizar todo el mundo. Esta es la base de un “disefio
universal” que presenta el Concepto europeo de accesibilidad. Como resumen, el concepto
europeo de accesibilidad persigue que cualquier persona debe tener la posibilidad de usar con
independencia y de forma normalizada el entorno construido.

Requisitos basicos relativos a la seguridad
Seguridad estructural
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No se interviene en la estructura del edificio. Por lo tanto, no se producen en el edificio, o partes
del mismo, dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los
forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que se comprometan
directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

Seguridad en caso de incendio

El espacio se organiza de tal forma que los ocupantes lo puedan desalojar en condiciones
seguras y se permita la actuacion de los equipos de extincion y rescate.

El acceso esta garantizado ya que los huecos cumplen las condiciones de separacion.
No se produce incompatibilidad de usos.

No se colocara ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego, combustibilidad o
toxicidad pueda perjudicar la sequridad del edificio o la de sus ocupantes.

Seguridad de utilizacion
El uso normal del espacio no supondra riesgo de accidente para las personas.

La configuracion de los espacios, los elementos fijos y mdviles que se instalen, pueden ser
usados para los fines previstos dentro de las limitaciones de uso del espacio que se describen
mas adelante sin que suponga riesgo de accidentes para los usuarios del mismo.

Requisitos basicos relativos a la habitabilidad
Higiene, salud y proteccion del medio ambiente

Se alcanzan condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del
edificio y éste no deteriora el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una
adecuada gestion de toda clase de residuos.

Los espacios se han proyectado de tal manera que puedan ser utilizados para uso especifico,
con el correspondiente acondicionamiento para la actividad concreta que en ellos se desarrolle.

El proyecto de acondicionamiento interior del espacio no interviene en la envolvente del
edificio, por lo que no se prevé la presencia de agua o humedad inadecuada procedente de
precipitaciones atmosféricas, del terreno o de condensaciones.

Cada uno de los espacios disponen de medios adecuados para suministrar al equipamiento
higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales
suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de las propiedades de aptitud para el
consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando
medios que permitan el ahorro y el control del agua.

Hay que sefialar que la cocina y el bafio proyectados tendran un uso demostrativo por lo que no
se generaran residuos.

El espacio dispone de medios para que se pueda ventilar adecuadamente, eliminando los
contaminantes que se produzcan de forma habitual durante su uso normal, de forma que se
aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire
viciado por los contaminantes.
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Proteccion contra el ruido

No se interviene en la envolvente del espacio existente, de forma que el espacio no pondra en
peligro la salud de las personas y les permitira realizar satisfactoriamente sus actividades.

Ahorro de energia y aislamiento térmico

No se interviene en la envolvente del espacio existente por lo que se cumple con la limitacion
de la demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima de
la ciudad, del uso previsto y del régimen de verano y de invierno.

Los nuevos elementos incorporados garantizaran un uso racional de la energia necesaria para
la adecuada utilizacién del espacio expositivo.

1.5.4 Limitaciones de uso
El documento og define el uso y mantenimiento de la dependencia objeto de actuacion y sus
instalaciones.
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2 MEMORIA CONSTRUCTIVA
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2.2 Demolicion
Se realizaran trabajos de demolicidn de parte de la tabiqueria y algunos revestimientos.

Se actualizara la instalacion eléctrica y se adaptara la instalacion de fontaneria para
acondicionar la exposicion de bafio y cocina.

Se realizaran siguiendo las Normas Generales de Demolicidn, teniendo en cuenta ademas las
Ordenanzas Municipales, Normas de Seguridad e Higiene en el Trabajo, Ordenanzas Laborales
y demas normas vigentes para este tipo de trabajo.

El tratamiento de los residuos procedentes de la demolicidon se ajustard al Real Decreto
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestion de los residuos de
construccion y demolicion.

El adjudicatario de los trabajos sera conocedor de las Normas aqui incluidas, firmando su
conformidad.

Previo al inicio de cualquier demolicion se asegurara que quedan anuladas todas las
instalaciones del local: electricidad, agua, etc. y se han retirado todas las hojas de los cercos de
las divisiones interiores.

La demolicion se ejecutara de forma ordenada e individual, procediendo a la evacuacion de su
escombro inmediatamente, evitando en todo momento la acumulacion de escombros sobre el
suelo.

2.1.1 Proceso de demolicion

La evacuacion de los escombros se realizara en sacos.

El orden de demolicion se efectuara manualmente de forma ordenada e individual,
realizandose de arriba hacia abajo, sin que haya personas situadas en la misma vertical, nien la
proximidad de elementos que se abatan o vuelquen.

No se acumulard escombro sobre el forjado que pueda poner en peligro la estabilidad de este.

Las operaciones atenderan a lo indicado en la Norma Tecnoldgica NTE-ADD (Demoliciones).
Se tomara especial precaucion para impedir el desprendimiento de materiales fuera del propio
recinto.

Se describe a continuacion los modos de proceder en la demolicion de las unidades de obra mas
significativa:

Demolicion de tabiqueria
Si se observan zonas de forjado cedido, no se quitaran los tabiques sin apuntalar previamente
aquel.

Los tabiques de ladrillo se derribaran de arriba hacia abajo.

No se acumulard escombro sobre forjados, aunque estén en buen estado.
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Se evitard la formacion de polvo, regando ligeramente los elementos y/o los escombros.

Demolicion de carpinteria y cerrajeria
En los trabajos previos a la demolicidn se procedera a desmontar las hojas de puertas.

No se demolera albafileria de cierres de fachada.

Los cercos se desmontaran, cuando se vaya a demoler el tabique en el que estén situados.

2.2 Sistema estructural

No se interviene en la estructura del edificio.

2.3 Sistema envolvente

No se interviene en la envolvente del local.

2.4 Particiones interiores
La nueva tabiqueria sera de carton—yeso del tipo 15-46-15.

2.5 Sistemas de acabados
Los acabados se han escogido siguiendo criterios de confort, durabilidad y facilidad de
mantenimiento. de carton—yeso del tipo 15-46-15.

2.5.1 Pavimentos

Se colocara adherido sobre el suelo existente un pavimento vinilico acUstico autoportante
formato 5o x 5o, clase 34, trafico comercial intenso, suelo vinilico modular con capa de uso de
PVCde 0,8 mm.

2.5.2 Paramentos verticales
Los elementos separadores se realizaran con un tabique de carton—yeso del tipo 15-46-15.

En el espacio interior del bafio, el revestido exterior se realizara con un alicatado de azulejo gres
porcelanico rectificado recibido con adhesivo.

2.5.3 Pintura
Pintura plastica lisa en color para las paredes y el techo.

2.5.4 Techos
Se realizard un nuevo techo con placas de carton yeso para adecuar la altura del local a la altura
mas habitual en las viviendas.

En la parte central se realizara un techo practicable con paneles acUsticos. De esta forma, se
podra hacer el mantenimiento de las instalaciones eléctrica y de domética sin necesidad de
obras.

2.6 Instalacion de electricidad

2.6.1 Normativa aplicada
Seran de aplicacion los reglamentos y normas vigentes para este tipo de instalaciones:

- Reglamento de verificaciones eléctricas.
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- Reglamento de EETT RV 3.275/11.982 del 12 de noviembre.
- Reglamento de AT-MIE-RAT- (BOE 1-8-84).

- Instrucciones técnicas complementarias MIE/RAT de 6/7/84.
- Regla UNE 20019 Electrotécnica de Baja Tension.

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

- Normas de la Comision Electrotécnica Internacional C.E.I.

Asimismo, seran de aplicacion las normas UNE para los contenidos que puedan ser objeto de
ellas, y las prescripciones particulares que tengan dictadas los Organismos competentes, como
son comunidad auténoma, Diputacidn Provincial o Municipio, en su edicion mas reciente.

2.6.2 Descripcion de la solucion adoptada
Estara compuesta por el armario eléctrico de proteccion y distribucion, cableado, caminos de
cables y equipos de fuerza y alumbrado necesarios para el edificio.

A continuacion, se procede a la descripcion detallada de los elementos que conforman las
instalaciones eléctricas de distribucidn, responsables de que llegue energia eléctrica a cada uno
de los servicios que la requieran.

Cuadro general de baja tension

Se situara proximo al acceso al espacio expositivo. Desde este se acometeran los diversos
equipos de iluminacion y fuerza mediante cables unipolares del tipo RZ1-K o0,6/1 kV, no
propagadores de incendio y con opacidad reducida, fabricados segun la norma UNE 21.123
parte 4 ¢ 5, libre de haldgenos, tendido por bandeja y/o bajo tubo no propagador de incendio y
con opacidad reducida, fabricado segun la norma UNE-EN 50085-1 y UNE-EN 50086-1,
corrugado en zonas ocultas y rigido en vistas, dureza 7.

En el cuadro general se dispondrd de las protecciones magnetotérmicas y diferenciales
necesarias para las lineas de alimentacion a todos los servicios segun se describe en planos.

Las acometidas finales a los servicios (puntos de luz, tomas de fuerza, etc.) se realizaran
mediante cable de 750 V 07Z1-K no propagador de incendio y con opacidad reducida, fabricado
segun la norma UNE 21.123 parte 4 o 5, libre de halégenos, tendido bajo tubo (rigido en zonas
vistas y corrugado en ocultas) no propagador de incendio y con opacidad reducida, fabricado
segun la norma UNE-EN 50085-1y UNE-EN 50086-1.

Red de Tierras

Se supone instalada una red de tierras general con cable desnudo de cobre de seccion
suficiente, soldado a las armaduras de las zapatas del edificio, al que pertenecen los diversos
locales a acondicionar.

Esta red se asume dotada de sus correspondientes picas y arquetas de toma de tierra.

Asi, en este proyecto se considera la instalacion de una linea de enlace entre el embarrado de
tierra existente en la centralizacion de contadores y el cuadro general con conductor Ho7VK A
-V de 1 x 50, instalado bajo tubo.

Igualmente se realizara conexidn equipotencial en aseos mediante conductor Ho7VK de 1x 2,5
bajo tubo de PVC articulado reforzado.
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Alumbrado

La iluminacion se disefia sobre la base de una combinacidn de luminarias de ldmparas LED y de
focos downlight de lampara LED.

El control del alumbrado se plantea mediante la instalacion de un sistema de domética.

Alumbrado de emergencia
Ademas de iluminacidn general, existe iluminacion de emergencia y sefalizacion de tipo
autonoma.

Proteccion diferencial
Se prevé proteccion diferencial en el C.G.B.T., ademas, todas las salidas de cuadros secundarios
iran protegidas con diferencial, ya sea de modo individual o agrupado, segun se indique.

La sensibilidad de cada uno de los diferenciales que protegen a los circuitos se seleccionara
segun sean de alumbrado, 30 mA, o de fuerza o potencia 300 mA.

2.7 Instalacion de fontaneria
No se realiza ningun tipo de modificacion en las instalaciones generales existentes del edificio.

2.7.1  Normativa aplicada
La Reglamentacidn aplicada en la elaboracion del proyecto ha sido:

- Cddigo Técnico de la Edificacion CTE.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimientos de
agua, aprobadas por Orden del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo del 28.7.74
(B.O.E. del 2y 3.10.74). Correccion de errores (B.O.E. 30.10.74).

- Complemento a la Normativa Basica en relacion con el dimensionado de las
instalaciones interiores, para tubos de cobre (B.O.E. del 7.3.80).

- Reglamento de Instalaciones de Térmicas en la Edificacion, RITE, Real Decreto
1751/1998, y sus instrucciones complementarias, ITEs.

- Contadores de agua fria. Orden de 28 de diciembre de 1988 del Ministerio de Obras
PuUblicas y Urbanismo. (B.O.E. 6.3.89).

- Prescripciones Técnicas de las Consejerias de Economia de las Comunidades
Autonomas, aprobadas segun Orden 2106/1994 de 11 de noviembre.

- Normas UNE del Instituto de Racionalizacion del Trabajo que le son de aplicacion.

- Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios. Real Decreto 1942/1993.

- Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis. Real
Decreto 9og de 27 de julio de 2001.

Asimismo, seran de aplicacion las normas UNE para los contenidos que puedan ser objeto de
ellas, y las prescripciones particulares que tengan dictadas los Organismos competentes, como
son Comunidad Autonoma, Diputacion Provincial o Municipio, en su edicion mas reciente.

2.7.2 Descripcion de la solucion adoptada
La nueva instalacion la forman los siguientes elementos:

- Derivacion desde el punto de consumo existente en el local.
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- Llaves de corte de los diferentes ramales, y principalmente a las entradas de cada
nucleo de locales hUmedos.
- Redde tuberias de PPR en recorridos generales y PEx en nucleos humedos.

Suministro de agua
La toma de agua potable para abastecer a todo el local se tomara desde el punto de consumo
existente en el local.

Red de distribucion de agua

La red de distribucidn de agua fria y caliente parte del punto de consumo existente con tuberia
de PPRy discurre por las distribuciones interiores en los cuartos humedos en tuberia multicapa
PEX/AL/PEx de los didmetros que se representan.

Tras la entrada a los locales hUmedos se colocara la llave de paso general y se realizara toda la
distribucion por las paredes técnicas, para cumplir con la normativa vigente que indica que la
alimentacion a los aparatos se realizard por la parte superior de los mismos. Se colocaran llaves
de corte en la entrada de todos los locales humedos, tanto para agua fria como para Agua
Caliente Sanitaria.

2.8 Instalacion de saneamiento
El uso del espacio es expositivo de forma que el agua de se recogerd y se evacuara a la red de
saneamiento existente en el espacio, pero no contendra residuos.

2.8.1 Desaguies y derivaciones

Los desagies y derivaciones constituyen la parte inicial de la instalacion de saneamiento. Esta
formada por los sifones y conductos que recogen el agua vertida en los distintos aparatos
sanitarios y la conducen horizontalmente (con una pendiente minima del 2%) hasta las
bajantes, como queda reflejado en los planos de la instalacion.

De cada aparato sanitario de un local hUmedo partird la derivacion correspondiente hasta su
conexion con el manguetdn delinodoro (en su caso) o bajante mas préxima, siendo la pendiente
minima de las canalizaciones de un 2%.

Los tubos de las derivaciones que conducen horizontalmente las aguas residuales hasta las
bajantes discurriran colgados del techo del forjado.

Los inodoros verteran a la bajante o colector mas préximo a través del mangueton, no
directamente, por lo que si ha de atravesar el forjado o muro se debera colocar un pasatubos
relleno de material elastico e impermeable entre éste y el manguetdn, para permitir el libre
movimiento de este sin perjudicar las juntas por rigidizacion excesiva de éstas. os desagies de
los aparatos llevaran incorporado su propio sifon individual.

Los elementos a emplear en cada tramo de la instalacion de desagies y derivaciones seran de
PVC (policloruro de vinilo), con espesor minimo de pared 3,2 mm para fecales y para pluviales.
Las uniones se realizaran encoladas.

En los planos se define el recorrido de las diversas redes.
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3 CUMPLIMIENTO DEL CTE
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3.1 Proteccion contra incendios
Se aplicaran las exigencias establecidas en el CTE DB SlI.

3.1.1 Sl Propagacion interior

Compartimentacion en sectores de incendio
El espacio en el que se sitUa el proyecto forma parte de un sector de incendios que cumple con
lo exigido por la norma.

Locales y zonas de riesgo especial
No hay locales ni zonas de riesgo especial en el espacio de este proyecto.

Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de
incendios

La resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentacion de incendios se
mantendra en los puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las
instalaciones, tales como cables, tuberias, conducciones, conductos de ventilacion, etc. Estas
penetraciones tienen una seccion de paso menor de 50 cm 2. Para ello, se instalaran elementos
pasantes que aporten una resistencia al menos igual a la del elemento atravesado.

Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los productos de construccion y de los elementos constructivos empleados cumpliran con lo
exigido por la normativa. La clase de reaccion al fuego de los elementos constructivos,
decorativos y de mobiliario empleados sera, como minimo:

e Techosy paredes: C-S,, D,
e Suelos: Er.

Las condiciones de reaccion al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables,
tubos, bandejas, regletas, armarios, etc.) se regulan en su reglamentacion especifica.

3.1.2 Sl 2 Propagacion exterior
No se interviene en medianerias, fachadas ni cubiertas.

3.1.3 Sl 3 Evacuacion de ocupantes
Este proyecto no modifica el nUmero de ocupantes del espacio de modo que no implica cambios
en la evacuacion de ocupantes.

Segun la tabla 2.1, el local tiene una densidad de ocupacion, para un uso docente diferente de
aula, de 5,00 m2 por persona. Por lo tanto, dado que el local tiene 89,65 m?, tiene una ocupacion
prevista de 18 personas. Asi, seria suficiente una puerta (que abre en el sentido de la evacuacion)
de 80,00 cm de ancho y un pasillo de 1,00 m de ancho. Ambas condiciones, como decimos,
cumplidas por el edificio en el que se encuentra el espacio del proyecto.

3.1.4 Sl 4 Instalaciones de proteccion contra incendios

Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios
El local cuenta con un extintor portatil de CO, y una instalacion de deteccidon de humo.
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Dado que el uso del proyecto no modifica las condiciones exigibles, estas instalaciones
existentes se mantendran sin intervenir en ellas.

Seializacion de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

La sefalizacién de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios cumple lo
establecido en el vigente Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios,
aprobado por el Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo.

3.1.5 Sl 5 Intervencion de los bomberos
No se interviene en el entorno del edificio ni en la fachada por lo que no se altera la accesibilidad
de los bomberos.

3.1.6 Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura

El presente Proyecto no modifica la resistencia al fuego de los elementos estructurales del local
que acondiciona, el cual estd construido conforme al CTE DBSI 6, cumpliendo las exigencias de
la tabla 3.1, con una resistencia al fuego en los elementos estructurales principales (forjados,
vigas y soportes) no inferior a R12o0.

3.2 Seguridad de utilizacion y accesibilidad
Se aplicaran las exigencias establecidas en el CTE DB SUA.

3.2.1 SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento el suelo del espacio tendra una clase 1 por
tratarse de una zona interior seca con superficie con pendiente menor que el 6%. En la zona de
cocina y bano, la resbaladicidad del suelo sera de Clase 2. La ducha no tendra uso propio por lo
que sera también de Clase 2.

Discontinuidades en el pavimento
Con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo
debe cumplir las condiciones siguientes:

a) No tendra juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los elementos salientes
del nivel del pavimento, puntuales y de pequefia dimension no deben sobresalir del
pavimento mas de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al
sentido de circulacion de las personas no debe formar un angulo con el pavimento que
exceda de 45°.

b) Los desniveles que no excedan de 5 cm se resolveran con una pendiente que no exceda
del 25%;

c) En zonas para circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos
por los que pueda introducirse una esfera de 1,5 cm de diametro.

Proteccion de los desniveles
Las ventanas existentes tienen rejas metalicas, eliminando el riesgo de caida. La diferencia de
cota de estas es inferior a los 6,00 metros.
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3.2.2 SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

Impacto
Impacto con elementos fijos

La altura del espacio de uso es superior a los 2,20 metros.
Impacto con elementos practicables
Las hojas de las puertas de acceso al espacio expositivo no invaden ningun area de circulacion.

Estas puertas automaticas cumpliran las condiciones de sequridad de utilizacion que se
establecen en su reglamentacion especifica y tendran marcado CE de conformidad con los
correspondientes Reglamentos y Directivas Europeas.

Impacto con elementos fragiles

Los pafios de vidrio del portal, la puerta de acceso, la mampara del area de la cocina y el pasillo
y la salida al espacio que simula una terraza, se conformaran por un vidrio templado resistiendo
unimpacto de nivel 3, o tendrd una rotura de forma segura segun la norma UNE EN 12600:2003.

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Las superficies acristaladas estaran provistas, en toda su longitud, de sefalizacion visualmente
contrastada situada a una altura inferior comprendida entre 0,85y 1,20 my a una altura superior
comprendida entre 1,50y 1,70 m.

Las puertas de acceso también tendran esta sefalizacion visualmente contrastada.

Atrapamiento
La puerta corredera del dormitorio estara entre dos tabiques, de forma que no existe riesgo de
atrapamiento por su apertura.

Las puertas automaticas dispondran de dispositivos de proteccion adecuados al tipo de
accionamiento y cumpliran con las especificaciones técnicas propias.

3.2.3 SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento
La puerta de acceso al espacio expositivo de vivienda tendra un sistema de desbloqueo desde
el exterior del recinto o espacio expositivo de portal.

3.2.4 SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion inadecuada
No se interviene en zonas de circulacion del edificio.

Alumbrado de emergencia
El recinto dispone de alumbrado de emergencia. Se recolocara en el nuevo acceso.

Las sefales de seguridad se iluminaran adecuadamente.

3.2.5 SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion
Dadas las caracteristicas de este proyecto, esta seccidon no es de aplicacion.

3.2.6 SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
Dadas las caracteristicas de este proyecto, esta seccion no es de aplicacion.
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3.2.7 SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
Dadas las caracteristicas de este proyecto, esta seccion no es de aplicacion.

3.2.8 SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo
Dadas las caracteristicas de este proyecto, esta seccidon no es de aplicacion.

3.2.9 SUA g Accesibilidad

Como se ha definido en el punto 1.5.1, ademas de esta norma, se cumplira con lo exigido en el
Decreto 68/2000 de Promocidon de la Accesibilidad. El cumplimiento de esta norma se define en
el capitulo 4.2 de esta memoria.

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios a las personas con discapacidad se cumpliran las condiciones funcionales y de dotacion
de elementos accesibles que se establecen en el apartado SUA g Accesibilidad.

Itinerario accesible
Easo Politeknikoa dispone de itinerario accesible en el exterior, de acceso al edificio, asi como
hasta el propio acceso objeto de este proyecto.

Por tratarse de un espacio de exposicion no se colocaran puertas entre los espacios, pero en el
bafo se dejara un hueco de go cm.

El pavimento no contiene piezas ni elementos sueltos. Los suelos son también resistentes a la
deformacion.

Vivienda accesible para usuarios de silla de ruedas
El espacio no tiene escalones.

La anchura libre de paso es superior a 1,20 m.

El vestibulo tiene un espacio de giro de diametro 1,80 m libre de obstaculos, superior a lo
exigido.

No se colocaran puertas en el espacio expositivo.
Estancia principal

La estancia principal tiene un espacio para giro de didametro de 1,80 m libre de obstaculos
considerando el amueblamiento de la estancia, superior a lo exigido en la norma.

Habitacion

La habitacion tiene espacio para giro de didmetro 1,80 m libre de obstaculos considerando el
amueblamiento del dormitorio, superior a lo exigido en la norma.

Existe espacio de aproximacion y transferencia en un lado de la cama con una anchura superior
alosgocm.

Existe espacio de paso a los pies de la cama con una anchura superior a los go cm.

Cocina
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La cocina tiene espacio para giro de diametro 1,80 m libre de obstaculos considerando el
amueblamiento de la cocina, superior a lo exigido en la norma.

La altura de la encimera serd 85 cm o inferior.

Bajo el fregadero y la cocina hay un espacio libre minimo de 70 cm de altura, 8o de anchuray 6o
de profundidad.

Ademas, se cumplird con lo exigido en el Decreto 68/2000 de Promocion de la Accesibilidad, tal
y como se especifica en el capitulo 4.1 de esta memoria.

Servicio higiénico accesible
El bafio cumple con las exigencias de los servicios higiénicos accesibles.
Esta comunicado con un itinerario accesible.
Tiene un espacio para giro de diametro 1,80 m libre de obstaculos.
Por tratarse de un espacio de exposicion, no dispone de puerta.

Dispone de barras de apoyo, mecanismos y accesorios diferenciados cromaticamente del
entorno.

Tiene un equipamiento de lavabo, inodoro y ducha. Se trata de un espacio expositivo que simula
un bano accesible, de forma que no se instalara bafiera.

En el lavabo, el espacio libre inferior es, como minimo, de 70 cm de altura y de 5o cm de
profundidad y no dispone de pedestal. La altura de la cara superior es igual o inferior a 85 cm.

En elinodoro, el espacio de transferencia lateral tiene una anchura superior a 8o cm y un fondo
superior a 75 hasta el borde frontal del inodoro. El espacio expositivo representa una vivienda
privada por lo que Unicamente se ha reservado espacio de transferencia en uno de los lados.

El espacio de transferencia lateral en la ducha es superior a 8o cm al lado del asiento. El suelo
estard enrasado y tendra una pendiente de evacuacion inferior al 2 %.

Las barras de apoyo sera faciles de asir, con seccion circular de diametro entre 30 y 40 mmy
estaran separadas del paramento entre 45y 55 mm. Soportaran 1 kN en cualquier direccion.

Las barras horizontales se sitUan a una altura entre 70y 75 cm, con una longitud igual o superior
a 7o cmy seran abatibles las del lado de la transferencia.

En elinodoro se colocaran una barra horizontal a cada lado, separadas entre si entre 65y 70 cm.

En la ducha, en el lado del asiento, se colocaran dos barras de apoyo horizontal de forma
perimetral en la pared del asiento y del fondo y una barra abatible en el lado de la transferencia
y una barra vertical en la pared a 60 cm de la esquina o del respaldo del asiento.

Los mecanismos de descarga a presion o palanca tendran pulsadores de gran superficie. La
griferia automatica estara dotada de un sistema de deteccion de presencia y la manual serd de
tipo monomando con palanca de tipo gerontoldgico. El alcance horizontal desde el asiento sera
igual o inferior a 60 cm.
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La altura del borde inferior del espejo sera igual o inferior a 9o cm o sera orientable hasta, al
menos, 10° sobre la vertical.

La altura de uso de los mecanismos y los accesorios estara entre los 70 y los 120 cm.

El asiento de apoyo en la ducha tendra 6o cm de profundidad, 40 cm de anchura y una altura
entre 45y 50 cm. Serd abatible y tendra respaldo. También tendra un espacio de transferencia
lateral superior a 8o cm.

El lavabo dispone de espacio para una aproximacion frontal.

Ademas, se cumplira con lo exigido en el Decreto 68/2000 de Promocion de la Accesibilidad, tal
y como se especifica en el capitulo 4.1 de esta memoria.

Terraza
El espacio que representa la terraza hay espacio de giro superior a 1,50 m libre de obstaculos.

Mecanismos accesibles

Los mecanismos en el espacio de exposicion son accesibles. Estan situados a una altura
comprendida entre 80 y 120 cm. La distancia a encuentros en rincon es superior a 35 cm. Los
interruptores y los pulsadores de alarma son de facil accionamiento mediante pufio cerrado,
codo y con una mano. Tienen contraste cromatico respecto del entorno.

3.3 Ahorro de energia
Se aplicaran las exigencias establecidas en el CTE DB-HE.

3.3.1 HEo Limitacion del consumo energético
Este capitulo no sera de aplicacion ya que no se realiza un cambio de uso.

3.3.2 HE1 Condiciones para el control de la demanda energética
No se interviene en la envolvente térmica del edificio.

3.3.3 HE2 Condiciones de las instalaciones térmicas
No se interviene en las instalaciones térmicas del edificio.

3.3.4 HE3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion

Cuantificacion de la exigencia
Eficiencia energética de la instalacion de iluminacion

El valor de eficiencia energética de la instalacion (VEEI) de iluminacion no superara el valor
limite (VEElim) de 4,0 W/m2100lux segun lo establecido en la tabla 3.1-HE3.

Potencia instalada

La potencia total de ldmparas y equipos auxiliares por superficie iluminada no superard los
25,00 W/m?2.

Sistemas de control y regulacion
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La instalacion de iluminacion dispondra de un sistema de control y regulacion incluyendo un
sistema de encendido y apagado manual externo al cuadro eléctrico y un sistema de encendidos
por horario centralizado en cada cuadro eléctrico.

3.3.5 HE4 Contribucion minima de energia renovable para cubrir la demanda de
agua caliente sanitaria
No se realizara instalacion de agua caliente sanitaria.

3.3.6 HE5 Generacion minima de energia eléctrica
Dadas las dimensiones del proyecto, este capitulo no serd de aplicacion.

3.4 Proteccion contra el ruido
Se aplicaran las exigencias establecidas en el CTE DB-HR.

3.4.1 Aislamiento acustico a ruido aéreo

No se modifican los materiales que conforman la envolvente del espacio. Se actua Unicamente
en el interior. Por ello, se considera que no se afecta a la proteccién contra el ruido del local ni
de los locales colindantes.

3.4.2 Aislamiento acustico a ruido de impacto

No se modifican los elementos constructivos de separacion horizontal, por lo que se cumplira
con la proteccion contra el ruido de impacto.

3.4.3 Ruido y vibraciones de las instalaciones
No se instalaran equipos generadores de ruido estacionario.

3.5 Salubridad

Se aplicaran las exigencias establecidas en el CTE DB-HS.

3.5.1 HS 1 Proteccion frente a la humedad
Esta seccion no sera de aplicacion ya que no se actua sobre la envolvente del local, esto es, no
se actUa en contacto con el terreno o el aire exterior.

3.5.2 HS 2 Recogida y evacuacion de residuos
Esta seccion no serd de aplicacion debido a que el local del proyecto se encuentra en un edificio
que cuenta con medios para la recogida y evacuacion de residuos.

Ademas, el uso del proyecto no generara residuos.

3.5.3 HS 3 Calidad del aire interior

Dado el uso del recinto, se debe cumplir con las condiciones establecidas en el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE), que establece las condiciones que deben cumplir
las instalaciones destinadas a atender la demanda de bienestar térmico e higiene a través de
las instalaciones de calefaccion, climatizacion y agua caliente sanitaria, para conseguir un uso
racional de la energia.

Sin embargo, dado que no se interviene en las instalaciones de calefaccion, climatizaciony agua
caliente sanitaria, no sera de aplicacion.
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3.5.4 HS 4 Suministro de agua

Ambito de aplicacion

Esta seccidn se aplica a la instalacion de suministro de agua en los edificios incluidos en el
ambito de aplicacion general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o
rehabilitaciones de las instalaciones existentes se consideran incluidas cuando se amplia el
numero o la capacidad de los aparatos receptores existentes en la instalacion.

Los aparatos que se conectaran a la instalacion existente se utilizaran a modo de muestra. Esto
es, no seran funcionales, de manera que no supondran un incremento de la demanda existente.

Propiedades de la instalacion
Calidad del agua

El agua de lainstalacion debe cumplir lo establecido en la legislacion vigente sobre el agua para
consumo humano.

Los materiales que se vayan a utilizar en lainstalacion, en relacion con su afectacion al agua que
suministren, deben ajustarse a los siguientes requisitos:

a) para las tuberias y accesorios deben emplearse materiales que no produzcan
concentraciones de sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el Real
Decreto 140/2003, de 7 de febrero;

b) no deben modificar la potabilidad, el olor, el color ni el sabor del agusa;

c) deben ser resistentes a la corrosion interior;

d) deben ser capaces de funcionar eficazmente en las condiciones de servicio previstas;

e) no deben presentar incompatibilidad electroquimica entre si;

f) deben serresistentes a temperaturas de hasta 40°C, y a las temperaturas exteriores de
su entorno inmediato;

g) deben ser compatibles con el agua suministrada y no deben favorecer la migracion de
sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y
limpieza del agua de consumo humano;

h) suenvejecimiento, fatiga, durabilidad y las restantes caracteristicas mecanicas, fisicas
o quimicas no deben disminuir la vida Util prevista de la instalacion.

Para cumplir las condiciones anteriores pueden utilizarse revestimientos, sistemas de
proteccion o sistemas de tratamiento de agua.

La instalacion de suministro de agua debe tener caracteristicas adecuadas para evitar el
desarrollo de gérmenes patdgenos y no favorecer el desarrollo de la biocapa (biofilm).

Proteccion contra retornos

Se dispondran sistemas antirretorno para evitar la inversion del sentido del flujo en los puntos
que figuran a continuacidn, asi como en cualquier otro que resulte necesario:

a) después de los contadores;
b) en la base de las ascendentes;
c) antes del equipo de tratamiento de agua;

d) en los tubos de alimentacion no destinados a usos domeésticos;
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e) antes de los aparatos de refrigeracion o climatizacion.

Las instalaciones de suministro de agua no podran conectarse directamente a instalaciones de
evacuacion ni a instalaciones de suministro de agua proveniente de otro origen que la red

publica.

En los aparatos y equipos de la instalacion, la llegada de agua se realizara de tal modo que no

se pl’OdUZCBﬂ retornos.

Los antirretornos se dispondran combinados con grifos de vaciado de tal forma que siempre
sea posible vaciar cualquier tramo de la red.

Condiciones minimas de suministro

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los

caudales que figuran en la tabla 2.1.

Tabla 2.1 Caudal instantaneo minimo para cada tipo de aparato

Caudal instantaneo mini- | Caudal instantaneo mini-
Tipo de aparato mo de a?ua fria mo de ACS

[dm°/s] [dm’/s]
Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Bariera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Bariera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bidé 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Inodoro con fluxor 1,25 -
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 B
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavaijillas doméstico 0,15 0,10
Lavavaijillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Vertedero 0,20 -

En los puntos de consumo la presion minima debe ser:

a) 100 kPa para grifos comunes;

b) 150 kPa para fluxores y calentadores.

La presion en cualquier punto de consumo no debe superar 5oo kPa.

Mantenimiento

Las redes de tuberias, incluso en las instalaciones interiores particulares si fuera posible, deben
disefiarse de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y reparacidn, para lo cual
deben estar a la vista, alojadas en huecos o patinillos registrables o disponer de arquetas o

registros.
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Senalizacion

Si se dispone una instalacion para suministrar agua que no sea apta para el consumo, las
tuberias, los grifos y los demas puntos terminales de esta instalacion deben estar
adecuadamente sefalados para que puedan ser identificados como tales de forma facil e
inequivoca.

Ahorro de agua
Debe disponerse un sistema de contabilizacion tanto de agua fria como de agua caliente para
cada unidad de consumo individualizable.

En las redes de ACS debe disponerse una red de retorno cuando la longitud de la tuberia de ida
al punto de consumo mas alejado sea igual o mayor que 15 m. 3 En las zonas de publica
concurrencia de los edificios, los grifos de los lavabos y las cisternas deben estar dotados de
dispositivos de ahorro de agua.

Diseiio

La instalacion de suministro de agua desarrollada en el proyecto del edificio debe estar
compuesta de una acometida, una instalacion general y, en funcion de si la contabilizacion es
Unica o multiple, de derivaciones colectivas o instalaciones particulares.

Ya que la intervencion se limita al interior de un local, sélo se tendra en cuenta la instalacion
particular de este.

Instalaciones de agua fria
La instalacion estara compuesta de los elementos siguientes:

a) una llave de paso situada en el interior del local en lugar accesible para su
manipulacion;

b) derivaciones particulares, cuyo trazado se realizara de forma tal que las derivaciones
a los cuartos humedos sean independientes. Cada una de estas derivaciones contara
con una llave de corte, tanto para agua fria como para agua caliente;

c) ramales de enlace;

d) puntos de consumo, de los cuales, todos los aparatos de descarga, tanto depositos
como grifos, los calentadores de agua instantaneos, los acumuladores, las calderas
individuales de produccion de ACS y calefaccion y, en general, los aparatos sanitarios,
llevaran una llave de corte individual.

Instalaciones de agua caliente sanitaria (ACS)
Distribucion (impulsion y retorno):

En el disefio de las instalaciones de ACS deben aplicarse condiciones analogas a las de las redes
de agua fria.

Tanto en instalaciones individuales como en instalaciones de produccion centralizada, la red de
distribucion debe estar dotada de una red de retorno cuando la longitud de la tuberia de ida al
punto de consumo mas alejado sea igual o mayor que 15 m.
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La red de retorno se compondra de:

a) un colector de retorno en las distribuciones por grupos multiples de columnas. El
colector debe tener canalizacion con pendiente descendente desde el extremo superior
de las columnas de ida hasta la columna de retorno. Cada colector puede recoger todas
o varias de las columnas de ida, que tengan igual presion;

b) columnas de retorno: desde el extremo superior de las columnas de ida, o desde el
colector de retorno, hasta el acumulador o calentador centralizado.

Las redes de retorno discurriran paralelamente a las de impulsion.

En los montantes, debe realizarse el retorno desde su parte superior y por debajo de la Ultima
derivacion particular. En la base de dichos montantes se dispondran valvulas de asiento para
regular y equilibrar hidraulicamente el retorno.

Para soportar adecuadamente los movimientos de dilatacion por efectos térmicos deben
tomarse las precauciones siguientes:

a) en las distribuciones principales deben disponerse las tuberias y sus anclajes de tal
modo que dilaten libremente, seqgun lo establecido en el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITE para las
redes de calefaccion;

b) en los tramos rectos se considerara la dilatacion lineal del material, previendo
dilatadores si fuera necesario, cumpliéndose para cada tipo de tubo las distancias que
se especifican en el Reglamento antes citado.

El aislamiento de las redes de tuberias, tanto en impulsiéon como en retorno, debe ajustarse a lo
dispuesto en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITE.

Regulacion y control:
En las instalaciones de ACS se regulard y se controlard la temperatura de preparacion y la de
distribucion.

En las instalaciones individuales los sistemas de regulacion y de control de la temperatura
estaran incorporados a los equipos de produccion y preparacion. El control sobre la
recirculacion en sistemas individuales con produccion directa serd tal que pueda recircularse el
agua sin consumo hasta que se alcance la temperatura adecuada.

Proteccidn contra retornos:

La constitucion de los aparatos y dispositivos instalados y su modo de instalacion deben ser
tales que se impida la introduccion de cualquier fluido en la instalacion y el retorno del agua
salida de ella.

La instalacion no puede empalmarse directamente a una conduccién de evacuacion de aguas
residuales.
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No pueden establecerse uniones entre las conducciones interiores empalmadas a las redes de
distribucion publica y otras instalaciones, tales como las de aprovechamiento de agua que no
sea procedente de la red de distribucion publica.

Puntos de consumo de alimentacion directa:

En todos los aparatos que se alimentan directamente de la distribucidon de agua, tales como
baferas, lavabos, bidés, fregaderos, lavaderos, y en general, en todos los recipientes, el nivel
inferior de la llegada del agua debe verter a 20 mm, por lo menos, por encima del borde superior
del recipiente.

Los rociadores de ducha manual deben tener incorporado un dispositivo antirretorno.

Dimensionado
Dimensionado de los tramos

El dimensionado de la red se hard a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se partira
del circuito considerado como mas desfavorable que sera aquel que cuente con la mayor
pérdida de presion debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se hara de acuerdo con el procedimiento siguiente:

a) el caudal maximo de cada tramo serd igual a la suma de los caudales de los puntos de
consumo alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla 2.1.

b) establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con un
criterio adecuado.

c) determinacion del caudal de calculo en cada tramo como producto del caudal maximo
por el coeficiente de simultaneidad correspondiente.

d) eleccion de una velocidad de calculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:
e tuberias metalicas: entre 0,50y 2,00 m/s
e tuberias termoplasticas y multicapas: entre 0,50y 3,50 m/s

e) Obtencion del didmetro correspondiente a cada tramo en funcion del caudal y de la
velocidad.

En el caso de estudio, el dimensionado de la red se ha realizado a partir del dimensionado de
cada tramo, y para ello se ha partido del circuito considerado como mas desfavorable que es el
del espacio que representa una cocina.

Caudal instantaneo de tramos:

Caudal instantaneo Caudal instantaneo
minimo de agua del minimo de agua del
aparato (qi) [dm3/s] tramo (Qi) [dm3/s]
Tramo Local Aparato Fria ACS Fria ACS
Lavabo 0,10 0,065
1 Bano Inodoro 0,10 - 0,60 0,265
Ducha 0,20 0,10
2 Cocina Fregadero 0,20 0,10 0,20 0,10

Caudal de Calculo:
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Segun el numero de aparatos instalados el coeficiente de simultaneidad (k) se define como:

1 . , .
k= Siendo n el nUmero de aparatos instalados.
Vn—-1 P

El coeficiente de simultaneidad para los casos en que sea menor de 0,2 se tomara como valor
minimo o,2.

Caudal

instantaneo

minimo de agua

del tramo (Qi) Coeficiente de Caudal de calculo
Ne aparatos [dm3/s] simultaneidad (k) (Qc) [dm3/s]

Tramo Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS
1 4 3 0,60 0,265 0,58 0,71 0,348 0,188

2 1 1 0,20 0,10 -- -- 0,20 0,10

Obtencidon del diametro de los tramos segun la velocidad

Se comprueba que la presion en el grifo mas desfavorable es satisfactoria, 10 mcda, para ello
hallaremos las pérdidas de carga totales en el recorrido afectado.

Para realizar el célculo de didametros fijaremos como parametro la velocidad maxima en las
distintas zonas de la instalacion:

Velocidad maxima en galeria no habitada: 5 m/s.
Velocidad maxima en zonas habitadas: 2,0 m/s (tuberias de cobre).

Separamos en diversos tramos las conducciones que poseen simultaneamente el mismo
caudal, luego el mismo diametro.

Conocido el caudal de cada tramo (Q.), y con las velocidades maximas calcularemos la seccion
necesaria segun la siguiente formula:

S=Q¢-1000/v
Siendo:
S: seccion en [mm?2]
Asi, obtendremos el didmetro calculado segun la siguiente formula:

4-S
Dc= |—
Vs

Siendo:

Dc: el didmetro interior calculado en [mm].
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Conocido el diametro calculado, se elige uno comercial D, volviendo a calcular la velocidad real
del tramo:

v = 4000 - Qc/ (1t - D?)
Siendo:

v: velocidad real del tramo en [m/s]

C’audal de S eccioni(s) Diametro Diémc:a_tro _
calculo (Qc) calculado comercial (D) Velocidad real
[dm?3/s] [mm] (Dc) [mm] [mm] (V) [m/s]

Tramo Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS

1 0,348 0,188 174 94 14,88 10,94 18 15 1,36 1,06

2 0,20 0,10 100 50 11,28 7,98 15 12 1,13 0,88

!

Comprobacion de la presion

Se comprobara que la presion disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera con
los valores minimos indicados en el apartado 2.1.3 y que en todos los puntos de consumo no se
supera el valor maximo indicado en el mismo apartado, de acuerdo con lo siguiente:

a) determinar la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de presion total de
cada tramo. Las pérdidas de carga localizadas podran estimarse en un 20% al 30% de la
producida sobre |a longitud real del tramo o evaluarse a partir de los elementos de la
instalacion.

b) comprobar la suficiencia de la presion disponible: una vez obtenidos los valores de las
pérdidas de presion del circuito, se comprueba si son sensiblemente iguales a la presion
disponible que queda después de descontar a la presion total, la altura geométricay la
residual del punto de consumo mas desfavorable. En el caso de que la presion
disponible en el punto de consumo fuera inferior a la presion minima exigida seria
necesaria la instalacion de un grupo de presion.

Teniendo en cuenta el caudal y el diametro de cada tramo obtendremos las pérdidas de carga
unitarias mediante el dbaco de Daries.

Para conocer las pérdidas de carga unitarias (Pu) se emplea la formula de Flamant (@<somm):
APL =F.vy¥5. D425

Siendo:
F: rugosidad segun Flamant. Para cobre, F=0,00056
v: velocidad real del tramo en [m/s]

D: diametro comercial [m]
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Multiplicando estas pérdidas por la longitud de los tramos, obtendremos la pérdida total:

T - Pérdida de
r Pérdida de . carga

& Caudal de carga Longitud del Incremento

h calculo @ comercial unitaria (Pu) tramo accesorios (20%) (Po)

° Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS
1 0,348 0,188 18 15 0,14 0117 4,70 4,70 5,64 564 0,79 0,66
2 0,20 0,10 15 12 0,13 0,112 14,10 14,10 16,92 16,92 2,19 1,89

Como ya se ha comentado, la presion del abastecimiento es de 4,8 Kg/cm? (48,00 mcda),
inferior a los 5oo kPa (50,98 mcda) que limita la Norma.

Para comprobar la presion final (Pr) en el grifo mas desfavorable tendremos en cuenta que:
Pe=Pi-H-P,

Pc P H P

Tramo Fria ACS Fria ACS Fria ACS Fria ACS

1 0,79 0,66 48,00 48,00 47,21 47,34

2 219 389 47,21 47,34 45,02 45,45

Asi, la presion final de 45,02 mcda es superior a 15 mcda, por lo que no es necesaria la colocacion
de un grupo de presion.

Dimensionado de las derivaciones a cuartos humedos y ramales de enlace

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionaran conforme a lo que se
establece en latabla 4.2. En el resto, se tomaran en cuenta los criterios de suministro dados por
las caracteristicas de cada aparato y se dimensionara en consecuencia.
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Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace
Aparato o punto de consumo Tubo de acero Tubo de cobre o plasti-
co (mm)
Lavamanos Y 12
Lavabo, bidé Ya 12
Ducha Y 12
Bafiera <1,40 m Y 20
Bariera >1,40 m Ya 20
Inodoro con cisterna Ya 12
Inadoro con fluxor 1-1% 25-40
Urinario con grifo temporizado Ya 12
Urinario con cisterna Y4 12
Fregadero doméstico Ya 12
Fregadero industrial Ya 20
Lavavajillas domestico Y2 (rosca a %) 12
Lavavajillas industrial Y 20
Lavadora doméstica Ya 20
Lavadora industrial 1 25
Vertedero Ya 20

Los diametros de los diferentes tramos de la red de suministro se dimensionaran conforme al
procedimiento establecido en el apartado 4.2, adoptandose como minimo los valores de la
tabla 4.3:

Tabla 4.3 Diametros minimos de alimentacion

Diametro nominal del tubo de alimentacion
Traimo consiiendo Acero Cobre o plastico (mm)
Alimentacion a cuarto humedo privado: bano, aseo, 3, 20
cocina. !
Alimentacion a derivacion particular: vivienda, aparta- % 20
mento, local comercial o
Columna (montante o descendente) Ya 20
Distribuidor principal 1 25
< 50 kW VA 12
< 3 50 - 250 kW Ya 20
Alimentacion equipos de
climatizacion 250 - 500 KW 1 25
> 500 kW 1% 32

Dimensionado de las redes de ACS
Dimensionado de las redes de impulsion de ACS:

Para las redes de impulsion o ida de ACS se seguira el mismo método de calculo que para redes
de agua fria.

Dimensionado de las redes de retorno de ACS:
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Para determinar el caudal que circulard por el circuito de retorno, se estimara que, en el grifo
mas alejado, la pérdida de temperatura sea como maximo de 3 °C desde la salida del
acumulador o intercambiador en su caso.

En cualquier caso, no se recircularan menos de 250 I/h en cada columna, si la instalacion
responde a este esquema, para poder efectuar un adecuado equilibrado hidraulico.

El caudal de retorno se podra estimar segun reglas empiricas de la siguiente forma:
a) considerar que se recircula el 10% del agua de alimentacion, como minimo. De
cualquier forma, se considera que el didmetro interior minimo de la tuberia de retorno
es de 16 mm.
b) los didmetros en funcion del caudal recirculado se indican en la tabla 4.4.

Tabla 4.4 Relacion entre diametro de tuberia y caudal recirculado de ACS

Diametro nominal de la tuberia Caudal recirculado (I/h)
Ya 140
Ya 300
1 600
1% 1.100
1% 1.800
2 3.300

Calculo del aislamiento térmico:

El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se
dimensionara de acuerdo a lo indicado en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios RITE y sus Instrucciones Técnicas complementarias ITE.

Calculo de dilatadores:
En los materiales metalicos se podra aplicar lo especificado en la norma UNE.

100156:2014 IN y para los materiales termoplasticos lo indicado en la norma UNE ENV 12
108:2015 IN.

En todo tramo recto sin conexiones intermedias con una longitud superior a 25 m se deben
adoptar las medidas oportunas para evitar posibles tensiones excesivas de la tuberia,
motivadas por las contracciones y dilataciones producidas por las variaciones de temperatura.
El mejor punto para colocarlos se encuentra equidistante de las derivaciones mas préximas en
los montantes.

Construccion
Ejecucion
La instalacion de suministro de agua se ejecutara con sujecion al proyecto, a la legislacion

aplicable, a las normas de la buena construccion y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecucion de la obra.
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Durante la ejecucion e instalacion de los materiales, accesorios y productos de construccion en
la instalacion interior, se utilizaran técnicas apropiadas para no empeorar el agua suministrada
y en ningun caso incumplir los valores paramétricos establecidos en el anexo | del Real Decreto
140/2003.

Ejecucion de las redes de tuberias
Condiciones generales:

La ejecucion de las redes de tuberias se realizara de manera que se consigan los objetivos
previstos en el proyecto sin danar o deteriorar al resto del edificio, conservando las
caracteristicas del agua de suministro respecto de su potabilidad, evitando ruidos molestos,
procurando las condiciones necesarias para la mayor duracidn posible de la instalacion, asi
como las mejores condiciones para su mantenimiento y conservacion.

Las tuberias ocultas o empotradas discurriran preferentemente por patinillos o cdamaras de
fabrica realizados al efecto o prefabricados, techos o suelos técnicos, muros cortina o tabiques
técnicos. Cuando esto no sea posible, por rozas realizadas en paramentos de espesor adecuado.
Cuando discurran por conductos, éstos estaran debidamente ventilados y contaran con un
adecuado sistema de vaciado.

Eltrazado de las tuberias vistas se efectuara en forma limpia y ordenada. Las tuberias expuestas
a cualquier tipo de deterioro por golpes o choques fortuitos estaran protegidas
adecuadamente.

La ejecucion de redes enterradas atenderd preferentemente a la proteccion frente afendmenos
de corrosion, esfuerzos mecanicos y dafios por la formacion de hielo en su interior. Las
conducciones no seran instaladas en contacto con el terreno, disponiendo siempre de un
adecuado revestimiento de proteccion.

Uniones y juntas
Las uniones de los tubos seran estancas.

Las uniones de tubos resistiran adecuadamente la traccion, o bien la red la absorbera con el
adecuado establecimiento de puntos fijos, y en tuberias enterradas mediante estribos y apoyos
dispuestos en curvas y derivaciones.

Protecciones
Proteccion contra la corrosion:

Las tuberias metalicas se protegeran contra la agresion de todo tipo de morteros, del contacto
con el agua en su superficie exterior y de la agresidn del terreno mediante la interposicion de
un elemento separador de material adecuado e instalado de forma continua en todo el
perimetro de los tubos y en toda su longitud, no dejando juntas de unidn de dicho elemento que
interrumpan la proteccion e instalandolo igualmente en todas las piezas especiales de la red,
tales como codos, curvas.

Los tubos de acero galvanizado empotrados para transporte de agua fria se recubriran con una
lechada de cemento, y los que se utilicen para transporte de agua caliente deben recubrirse
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preferentemente con una coquilla o envoltura aislante de un material que no absorba humedad
y que permita las dilataciones y contracciones provocadas por las variaciones de temperatura.

Toda conduccidn exterior y al aire libre, se protegera igualmente. En este caso, los tubos de
acero podran ser protegidos, ademas, con recubrimientos de cinc. Cuando los tubos discurran
por canales de suelo, ha de garantizarse que estos son impermeables o bien que disponen de
adecuada ventilacion y drenaje. En las redes metalicas enterradas, se instalara una junta
dieléctrica después de la entrada al edificio y antes de la salida.

Proteccion contra las condensaciones:

Tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se considerara la posible
formacion de condensaciones en su superficie exterior y se dispondra un elemento separador
de proteccion, no necesariamente aislante, pero si con capacidad de actuacion como barrera
antivapor, que evite los dafnos que dichas condensaciones pudieran causar al resto de la
edificacion.

Dicho elemento se instalara de la misma forma que se ha descrito para el elemento de
proteccion contra los agentes externos, pudiendo en cualquier caso utilizarse el mismo para
ambas protecciones.

Se utilizaran materiales que cumplen lo dispuesto en la norma UNE 100 171:1989.

Protecciones térmicas:

Los materiales utilizados como aislante térmico que cumplan la norma UNE 100 171:1989 se
consideraran adecuados para soportar altas temperaturas.

Cuando la temperatura exterior del espacio por donde discurre la red pueda alcanzar valores
capaces de helar el agua de su interior, se aislara térmicamente dicha red con aislamiento
adecuado al material de constitucion y al didmetro de cada tramo afectado, considerandose
adecuado el que indica la norma UNE EN I1SO 12 241:1999.

Proteccion contra esfuerzos mecanicos:

Cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de elemento
constructivo que pudiera transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico, lo hara dentro
de una funda, también de seccion circular, de mayor diametro y suficientemente resistente.
Cuando en instalaciones vistas, el paso se produzca en sentido vertical, el pasatubos
sobresaldra al menos 3 centimetros por el lado en que pudieran producirse golpes ocasionales,
con el fin de proteger al tubo.

Igualmente, en los cambios de sentido, estos sobresaldran como minimo una longitud igual al
diametro de la tuberia mas 1 centimetro.
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La suma de golpe de ariete y de presion de reposo no sobrepasara la sobrepresion de servicio
admisible. La magnitud del golpe de ariete positivo en el funcionamiento de las valvulas y
aparatos medido inmediatamente antes de estos no sobrepasara 2 bar; el golpe de ariete
negativo no descendera por debajo del 50 % de la presidn de servicio.

Proteccion contra ruidos:

Como normas generales a adoptar, sin perjuicio de lo que pueda establecer el DB HR al
respecto, se adoptaran las siguientes:

a) Los huecos o patinillos, tanto horizontales como verticales, por donde discurran las
conducciones estaran situados en zonas comunes.

b) Alasalida de las bombas se instalaran conectores flexibles para atenuar la transmision
del ruido y las vibraciones a lo largo de la red de distribucion. dichos conectores serdn
adecuados al tipo de tubo y al lugar de su instalacion.

Accesorios:
Grapas y abrazaderas

La colocacion de grapas y abrazaderas para la fijacion de los tubos a los paramentos se hara de
forma tal que los tubos queden perfectamente alineados con dichos paramentos, guarden las
distancias exigidas y no transmitan ruidos y/o vibraciones al edificio.

El tipo de grapa o abrazadera sera siempre de facil montaje y desmontaje, asi como aislante
eléctrico.

Soportes

Se dispondran soportes de manera que el peso de los tubos cargue sobre estos y nunca sobre
los propios tubos o sus uniones.

No se anclaran en ningun elemento de tipo estructural.

De igual forma que para las grapas y abrazaderas se interpondra un elemento elastico en los
mismos casos, incluso cuando se trate de soportes que agrupan varios tubos.

La maxima separacion que habra entre soportes dependera del tipo de tuberia, de su diametro
y de su posicion en la instalacion.

Puesta en servicio
Pruebasy ensayos de las instalaciones:

Pruebas de las instalaciones interiores:
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La empresa instaladora estara obligada a efectuar una prueba de resistencia mecanica y
estanquidad de todas las tuberias, elementos y accesorios que integran la instalacion, estando
todos sus componentes vistos y accesibles para su control.

Para iniciar la prueba se llenara de agua toda la instalacidon, manteniendo abiertos los grifos
terminales hasta que se tenga la sequridad de que la purga ha sido completa y no queda nada
de aire.

Entonces se cerraran los grifos que han servido de purga y el de la fuente de alimentacion. A
continuacion, se empleara la bomba, que ya estard conectada y se mantendra su
funcionamiento hasta alcanzar la presion de prueba. Una vez acondicionada, se procedera en
funcién del tipo del material como sigue:

a) Para las tuberias metalicas se consideraran validas las pruebas realizadas segun se
describe en la norma UNE 100 151:1988 .

b) Para las tuberias termoplasticas y multicapas se consideraran validas las pruebas
realizadas conforme al Método A de la Norma UNE ENV 12 108:2002.

Una vez realizada la prueba anterior, a la instalacion se le conectaran la griferia y los aparatos
de consumo, sometiéndose nuevamente a la prueba anterior.

Elmanometro que se utilice en esta prueba apreciara como minimo intervalos de presion a nivel
de la calzada de o,1 bar.

Pruebas particulares de las instalaciones de ACS:

En las instalaciones de preparacion de ACS se realizaran las siguientes pruebas de
funcionamiento:

a) Medicidn de caudal y temperatura en los puntos de agua.

b) Obtencion de los caudales exigidos a la temperatura fijada una vez abiertos el nUmero
de grifos estimados en la simultaneidad.

c) Comprobacion del tiempo que tarda el agua en salir a la temperatura de
funcionamiento una vez realizado el equilibrado hidraulico de las distintas ramas de la
red de retorno y abiertos uno a uno el grifo mas alejado de cada uno de los ramales, sin
haber abierto ningun grifo en las Ultimas 24 horas.

d) Medicion de temperaturas de la red.

e) Con el acumulador a régimen, comprobacion con termometro de contacto de las
temperaturas del mismo, en su salida y en los grifos. La temperatura del retorno no
debe ser inferior en 3 °C a la de salida del acumulador.

Productos de construccion
Condiciones generales de los materiales

Todos los materiales que se vayan a utilizar en las instalaciones de agua potable cumpliran los
siguientes requisitos:

a) Todos los productos empleados cumpliran lo especificado en la legislacion vigente para
aguas de consumo humano.
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b)

)
d)
e)

f)

9)

No modificaran las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua
suministrada.

Seran resistentes a la corrosion interior.

Seran capaces de funcionar eficazmente en las condiciones previstas de servicio.

No presentaran incompatibilidad electroquimica entre si.

Seran resistentes, sin presentar dafios ni deterioro, a temperaturas de hasta 40°C, sin
que tampoco les afecte la temperatura exterior de su entorno inmediato.

Seradn compatibles con el agua a transportar y contener y no deben favorecer la
migracion de sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la
salubridad y limpieza del agua del consumo humano.

Su envejecimiento, fatiga, durabilidad y todo tipo de factores mecanicos, fisicos o
quimicos no disminuiran la vida Util prevista de la instalacion.

Condiciones particulares de las conducciones

Se consideran adecuados para las instalaciones de agua potable los siguientes tubos:

a)
b)
@)
d)

Tubos de acero galvanizado, segun Norma UNE 19 047:1996.

Tubos de cobre, segun Norma UNE EN 1 057:1996.

Tubos de acero inoxidable, segun Norma UNE 19 049-1:1997.

Tubos de fundicion ductil, segun Norma UNE EN 545:1995.

Tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PVC), sequn Norma UNE EN 1452:2000.
Tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), segun Norma UNE EN ISO 15877:2004.
Tubos de polietileno (PE), sequn Normas UNE EN 12201:2003.

Tubos de polietileno reticulado (PE-X), segun Norma UNE EN ISO 15875:2004.

Tubos de polibutileno (PB), segun Norma UNE EN ISO 15876:2004.

Tubos de polipropileno (PP) segun Norma UNE EN ISO 15874:2004.

Tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno resistente a temperatura (PE-RT),
segun Norma UNE 53 960 EX:2002.

Tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno reticulado (PE-X), segun Norma
UNE 53 961 EX:2002.

No se emplearan para las tuberias ni para los accesorios, materiales que puedan producir
concentraciones de sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el Real Decreto
140/2003, de 7 de febrero.

El ACS se considera igualmente agua para el consumo humano y cumplira por tanto con todos
los requisitos al respecto.

No se emplearan tubos de aluminio y aquellos cuya composicion contenga plomo.

Todos los materiales utilizados en los tubos, accesorios y componentes de la red, incluyendo
también las juntas elasticas y productos usados para la estanqueidad, asi como los materiales
de aporte y fundentes para soldaduras, cumpliran igualmente las condiciones expuestas.

Aislantes térmicos:

Mayo de 2023 41




EASO Politeknikoa

HOGAR INTELIGENTE ADAPTADO Aitzol Parkea, 2 - DONOSTIA
m AM.Arkitektura
MEMORIA Alex Mitxelena

El aislamiento térmico de las tuberias utilizado para reducir pérdidas de calor, evitar
condensaciones y congelacion del agua en el interior de las conducciones, se realizara con
coquillas resistentes a la temperatura de aplicacion.

Valvulasy llaves:
El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en que se intercalen.

El cuerpo de la llave o valvula sera de una sola pieza de fundicion o fundida en bronce, laton,
acero, acero inoxidable, aleaciones especiales o plastico.

Solamente se emplearan valvulas de cierre por giro de 9o°® como valvulas de tuberia si sirven
como drgano de cierre para trabajos de mantenimiento.

Seran resistentes a una presion de servicio de 10 bar.

Incompatibilidades
Incompatibilidad de los materiales y el agua:

Se contemplaran las condiciones para evitar incompatibilidad entre los materiales y el agua
especificadas en el apartado 6.3.1 del HS4.

Incompatibilidad entre materiales:

Se contemplaran las condiciones para evitar incompatibilidad entre materiales especificadas
en el apartado 6.3.2 del HS4.

Mantenimiento y Conservacion
Interrupcion del servicio

En las instalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después de 4
semanas desde su terminacion, o aquellas que permanezcan fuera de servicio mas de 6 meses,
se cerrara su conexion y se procederd a su vaciado.

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su terminacion o que estén paradas
temporalmente, deben cerrarse en la conduccion de abastecimiento. Las acometidas que no se
utilicen durante 1 ano deben ser taponadas.

Nueva puesta en servicio

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y
vaciadas provisionalmente deben ser lavadas a fondo para la nueva puesta en servicio. Para ello
se podra seguir el procedimiento siguiente:
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a) Paraelllenado de la instalacion se abriran al principio solo un poco las llaves de cierre,
empezando por la llave de cierre principal. A continuacion, para evitar golpes de ariete
y dafios, se purgaran de aire durante un tiempo las conducciones por apertura lenta de
cada una de las llaves de toma, empezando por la mas alejada o la situada mas alta,
hasta que no salga mas aire. A continuacion, se abriran totalmente las llaves de cierre y
lavaran las conducciones.

b) Unavezllenadasy lavadas las conducciones y con todas las llaves de toma cerradas, se
comprobard la estanqueidad de la instalacion por control visual de todas las
conducciones accesibles, conexiones y dispositivos de consumo.

Mantenimiento de las instalaciones

Las operaciones de mantenimiento relativas a las instalaciones de fontaneria recogeran
detalladamente las prescripciones contenidas para estas instalaciones en el Real Decreto
865/2003 sobre criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis, y
particularmente todo lo referido en su Anexo 3.

Los equipos que necesiten operaciones periodicas de mantenimiento, tales como elementos de
medida, control, proteccion y maniobra, asi como valvulas, compuertas, unidades terminales,
que deban quedar ocultos, se situaran en espacios que permitan la accesibilidad.

3.5.5 HS 5 Evacuacion de aguas

Caracterizacion y cuantificacion de las exigencias

Se dispondran cierres hidraulicos en la instalacion que impidan el paso del aire contenido en ella
a los locales ocupados sin afectar al flujo de residuos.

Las tuberias de la red de evacuacion tienen el trazado mas sencillo posible, con unas distancias
y pendientes que faciliten la evacuacion de los residuos y ser autolimpiables, evitando la
retencion de aguas en su interior.

Los didmetros de las tuberias serdn los apropiados para transportar los caudales previsibles en
condiciones seguras.

Las redes de tuberias se han disefiado de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento
y reparacion, para lo cual se han dispuesto a la vista o alojadas en huecos o patinillos
registrables. En caso contrario cuentan con arquetas o registros.

Se han dispuesto sistemas de ventilacion adecuados que permitan el funcionamiento de los
cierres hidraulicos y la evacuacion de gases mefiticos.

La instalacidn no se utilizara para la evacuacidn de otro tipo de residuos que no sean aguas
residuales o pluviales.
Disefio

Condiciones generales de la evacuacion
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Los colectores del edificio desaguaran, preferentemente por gravedad, en el pozo o arqueta
general que constituye el punto de conexion entre la instalacion de evacuacion y la red de
alcantarillado publico, a través de la correspondiente acometida.

Configuracion del sistema de evacuacion

Las aguas residuales de la vivienda se conectaran a la red de saneamiento comun del edificio
que evacuara hacia la red de alcantarillado.

Elementos en la red de evacuacion
Cierres hidraulicos

En la vivienda, los cierres hidraulicos seran sifones individuales en cada aparato y las posibles
arquetas sifonicas que existan se colocaran en los encuentros de los conductos enterrados.

Los cierres hidraulicos tendran las siguientes caracteristicas:

a) Seran autolimpiables, de tal forma que el agua que los atraviese arrastre los sélidos en

suspension.

Sus superficies interiores no retendran materias sélidas.

No tendran partes moviles que impidan su correcto funcionamiento.

Tendran un registro de limpieza facilmente accesible y manipulable.

e) La altura minima de cierre hidraulico serd 5o mm, para usos continuos y 70 mm para
usos discontinuos. La altura maxima sera de 200 mm. La corona estara a una distancia
igual o menor que 60 cm por debajo de la valvula de desagie del aparato. El diametro
del sifon sera igual o mayor que el diametro de la valvula de desagie e igual o menor
que el del ramal de desagie. En caso de que exista una diferencia de diametros, el
tamano aumentara en el sentido del flujo.

f) Seinstalara lo mas cerca posible de la valvula de desagie del aparato, para limitar la
longitud de tubo sucio sin proteccidn hacia el ambiente.

0T
Nt

o
~

Redes de pequeiia evacuacion
Las redes de pequena evacuacion se han disefiado conforme a los siguientes criterios:

a) Eltrazadode lared eslomassencillo posible para conseguir una circulaciéon natural por
gravedad, evitando los cambios bruscos de direccion y utilizando las piezas especiales
adecuadas.

b) Se conectan a las bajantes.

c) Enlosaparatos dotados de sifon individual se han tenido las caracteristicas siguientes:
e Enlos fregaderos, los lavaderos, los lavabos y los bidés la distancia a la bajante es

4,00 m como maximo, con pendientes comprendidas entre un 2,5y un 5 %.

e Enlasbaferasy las duchas la pendiente es menor o igual que el 10 %.

e Eldesagie de los inodoros a las bajantes se ha realizado directamente o por medio
de un mangueton de acometida de longitud igual o menor que 1,00 m, siempre que
no sea posible dar al tubo la pendiente necesaria.

d) Sedispondra unrebosadero en los lavabos, bidés, bafieras y fregaderos.

e) No se disponen desagies enfrentados acometiendo a una tuberia comun.

f) Lasuniones de los desagies a las bajantes tendran la mayor inclinacion posible, que en
cualquier caso no debe ser menor que 45°.
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g) Los ramales de desagie de los aparatos sanitarios se uniran a un tubo de derivacion,
que desembocara en la bajante o si esto no fuera posible, en el manguetén del inodoro,
y tendra la cabecera registrable con tapon roscado.

Bajantes y canalones

Las bajantes que sirvan a la vivienda del proyecto seran las existentes en el edificio, por lo que
no existira ninguna alteracion de estas.

Colectores

Esta seccion no sera de aplicacion por tratarse de la reforma interior de una vivienda.
Elementos de conexion

Esta seccion no sera de aplicacion por tratarse de la reforma interior de una vivienda.

Subsistemas de ventilacion de las instalaciones
Esta seccion no sera de aplicacion por tratarse de la reforma interior de una vivienda.

Dimensionado

Debido a tratarse de la reforma interior de una vivienda, se dimensionara la red de evacuacion
de aguas residuales de la vivienda, es decir, desde cada aparato sanitario hasta la bajante del
edificio.

Dimensionado de la red de evacuacion de aguas residuales
Red de pequeia evacuacion de aguas residuales:
Derivaciones individuales:

La adjudicacion de UD a cada tipo de aparato y los didmetros minimos de los sifones y las
derivaciones individuales correspondientes se establecen segun la tabla 4.1 en funcién del uso.
Se tomaran los datos correspondientes al uso privado:

Tabla 4.1 UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios:

Unidades de desagie Diametro minimo sifén y

Tipo de aparato sanitario ubD derivacion individual (mm)
Lavabo 1 32
Ducha 2 40
Inodoro (con cisterna) 4 100
Fregadero (de cocina) 3 40
Lavavajillas 3 40
Lavadora 3 40

Cuarto de aseo
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(lavabo, inodoro y ducha) 6 100

El diametro de las conducciones no serd menor que el de los tramos situados aguas arriba.

Sifones individuales:

Los sifones individuales tendran el mismo didmetro que la valvula de desagie conectada.

Ramales colectores:

En la tabla 4.3 se obtiene el diametro de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la
bajante segun el nUmero maximo de unidades de desagie y la pendiente del ramal colector.

Los inodoros se conectaran directamente a la bajante mediante un manguetdn de acometida,
manteniendo un didametro de 200 mm. una distancia menor de un metro, segun esta seccion
del CTE.

Tabla 4.3 Diametros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Maximo nimero de UD
Pendiente Diametro (mm)

1% 2% 4 %

- 1 1 32

- 2 3 40

- 6 8 50

- 11 14 63

- 21 28 75
47 60 75 90
128 151 181 110
180 234 280 125
438 582 800 160
870 1.150 1.680 200

Por tanto, el dimensionado de la instalacion quedaria de la siguiente forma:

Local Aparato Unidades de Diametro de Unidades Diametro del
sanitario desagie (UD) sifon y totales de ramal (mm)
derivacion desagiie por (pte.2%)
individual ramal (UD)
(mm)
Cocina Fregadero 3 40 3 63
Bano Lavabo 1 32 7 63
Inodoro 4 100
Ducha 2 40

Construccion

La instalacion de evacuacidon de aguas residuales se ejecutara con sujecion al proyecto, a la
legislacion aplicable, a las normas de la buena construccidn y a las instrucciones del director de
obray del director de ejecucion de la obra.

Ejecucion de los puntos de captacion
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Vélvulas de desagUe:

Su ensamblaje e interconexion se efectuara mediante juntas mecanicas con tuerca y junta
torica.

Todas iran dotadas de su correspondiente tapon y cadeneta, salvo que sean automaticas o con
dispositivo incorporado a la griferia, y juntas de estanqueidad para su acoplamiento al aparato
sanitario.

Las rejillas de todas las valvulas seran de laton cromado o de acero inoxidable, excepto en
fregaderos en los que seran necesariamente de acero inoxidable. La unidn entre rejillay valvula
se realizara mediante tornillo de acero inoxidable roscado sobre tuerca de laton inserta en el
cuerpo de la valvula.

En el montaje de valvulas no se permitira la manipulacion de las mismas, quedando prohibida
la union con enmasillado. Cuando el tubo sea de polipropileno, no se utilizara liquido soldador.

Sifones individuales y botes sifonicos:

Los sifones individuales seran accesibles en todos los casos y siempre desde el propio local en
que se hallen instalados. Los cierres hidrdulicos no quedaran tapados u ocultos por tabiques,
forjados, etc., que dificulten o imposibiliten su acceso y mantenimiento.

Los sifones individuales llevaran en el fondo un dispositivo de registro con tapén roscado y se
instalaran lo mas cerca posible de la valvula de descarga del aparato sanitario o en el mismo
aparato sanitario, para minimizar la longitud de tuberia sucia en contacto con el ambiente.

La distancia maxima, en sentido vertical, entre la valvula de desagie y la corona del siféon debe
serigual o inferior a 60 cm, para evitar la pérdida del sello hidraulico.

Los sifones individuales, se dispondran en orden de menor a mayor altura de los respectivos
cierres hidraulicos a partir de la embocadura a la bajante o al manguetdn del inodoro, si es el
caso, donde desembocaran los restantes aparatos aprovechando el maximo desnivel posible
en el desagie de cada uno de ellos.

No se instalaran de sifones antisuccion, ni cualquier otro que por su disefio pueda permitir el
vaciado del sello hidraulico por sifonamiento.

No se permitira la conexidn al sifén de otro aparato del desagUe de electrodomésticos, aparatos
de bombeo o fregaderos con triturador.

Calderetas o cazoletas y sumideros:

Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de la reforma interior de una vivienda.

Canalones:
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Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de la reforma interior de una vivienda.

Ejecucion de las redes de pequeiia evacuacion
Las redes seran estancas y no presentaran exudaciones ni estaran expuestas a obstrucciones.

Se evitaran los cambios bruscos de direccion y se utilizaran piezas especiales adecuadas. Se
evitara el enfrentamiento de dos ramales sobre una misma tuberia colectiva.

Se sujetaran mediante bridas o ganchos dispuestos cada 700 mm para tubos de diametro no
superior a 5o mm y cada 5oo mm para didmetros superiores. Cuando la sujecion se realice a
paramentos verticales, estos tendran un espesor minimo de g cm. Las abrazaderas de cuelgue
de los forjados llevaran forro interior elastico y seran regulables para darles la pendiente
adecuada.

En el caso de tuberias empotradas se aislaran para evitar corrosiones, aplastamientos o fugas.
Igualmente, no quedaran sujetas a la obra con elementos rigidos tales como yesos o morteros.

Los pasos a través de forjados, o de cualquier elemento estructural, se haran con contratubo de
material adecuado, con una holgura minima de 10 mm, que se retacara con masilla asfaltica o
material elastico.

Cuando el manguetdn delinodoro sea de plastico, se acoplara al desagie del aparato por medio
de un sistema de junta de caucho de sellado hermético.

Ejecucion de bajantes y ventilaciones

Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de la adecuacion de una exposicion.

Ejecucion de albaiiales y colectores

Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de la adecuacion de una exposicion.

Pruebas
Pruebas de estanqueidad parcial:

Se realizaran pruebas de estanqueidad parcial descargando cada aparato aislado o
simultaneamente, verificando los tiempos de desagie, los fendmenos de sifonado que se
produzcan en el propio aparato o en los demas conectados a la red, ruidos en desagues y
tuberias y comprobacion de cierres hidraulicos.

No se admitira que quede en el sifén de un aparato una altura de cierre hidraulico inferior a 25
mm.
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Las pruebas de vaciado se realizaran abriendo los grifos de los aparatos, con los caudales
minimos considerados para cada uno de ellos y con la valvula de desagie asimismo abierta; no
se acumulard agua en el aparato en el tiempo minimo de 1 minuto.

En la red horizontal se probara cada tramo de tuberia, para garantizar su estanqueidad
introduciendo agua a presion (entre 0,3y 0,6 bar) durante diez minutos.

Las arquetas y pozos de registro se someteran a idénticas pruebas llenandolos previamente de
agua y observando si se advierte o no un descenso de nivel.

Se controlaran al 100 % las uniones, entronques y/o derivaciones.

Pruebas de estanqueidad total:

Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de la adecuacion de una exposicion.

Productos de Construccion
Caracteristicas generales de los materiales

De forma general, las caracteristicas de los materiales definidos para estas instalaciones seran:

a) Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar.
b) Impermeabilidad total a liquidos y gases.

c) Suficiente resistencia a las cargas externas.

d) Flexibilidad para poder absorber sus movimientos.

e) Lisurainterior.

f) Resistencia a la abrasion.

g) Resistencia a la corrosion.

h) Absorcion de ruidos, producidos y transmitidos.

Materiales de las canalizaciones

Se consideran adecuadas para las instalaciones de evacuacion de residuos las canalizaciones
que tengan las caracteristicas especificas establecidas en las siguientes normas:

a) Tuberias de fundicion segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN
877:2000.

b) Tuberias de PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN
1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999.

c) Tuberias de polipropileno (PP) segun norma UNE EN 1852-1:1998.

d) Tuberias de gres segun norma UNE EN 295-1:1999.

e) Tuberias de hormigon segun norma UNE 127010:1995 EX.

Materiales de los puntos de captacion

Sifones:
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Seran lisos y de un material resistente a las aguas evacuadas, con un espesor minimo de 3 mm.

Calderetas:
Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de la reforma interior de una vivienda.

Seran de cualquier material que reuna las condiciones de estanquidad, resistencia y perfecto
acoplamiento a los materiales de cubierta, terraza o patio.

Condiciones de los materiales de los accesorios:
Cumpliran las siguientes condiciones:

a) Cualquier elemento metalico o no que sea necesario para la perfecta ejecucion de estas
instalaciones reunira en cuanto a su material, las mismas condiciones exigidas para la
canalizacion en que se inserte.

b) Las piezas de fundicion destinadas a tapas, sumideros, valvulas, etc., cumpliran las
condiciones exigidas para las tuberias de fundicion.

c) Las bridas, presillas y demas elementos destinados a la fijacion de bajantes seran de
hierro metalizado o galvanizado.

d) Cuando se trate de bajantes de material plastico se intercalara, entre la abrazaderay la
bajante, un manguito de plastico.

Igualmente cumpliran estas prescripciones todos los herrajes que se utilicen en la ejecucion,
tales como peldafos de pozos, tuercas y bridas de presion en las tapas de registro, etc.

Mantenimiento y conservacion

Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se comprobara
periddicamente la estanqueidad general de la red con sus posibles fugas, la existencia de olores
y el mantenimiento del resto de elementos.

Se revisaran y desatascaran los sifones y valvulas, cada vez que se produzca una disminucion
apreciable del caudal de evacuacion, o haya obstrucciones.

3.5.6 HS 6 Proteccion frente a la exposicion al radon
Este apartado no sera de aplicacion por tratarse de una reforma interior. Ademas, el término
municipal de Errenteria no se encuentra en el listado del Apéndice B de la norma.
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4 CUMPLIMIENTO DE OTRA NORMATIVA
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4.1 DECRETO 80/2022 de Condiciones Minimas de Habitabilidad

Se cumple con lo definido en el Anexo |, Condiciones Minimas de Habitabilidad de Viviendas y
Alojamientos Dotacionales.

4.1.1 Edificio

Condiciones de seguridad
El espacio que simula el portal y el arranque de las escaleras tienen una configuracion espacial
adecuada en orden a garantizar la percepcion de seguridad.

El espacio que simula el portal presenta una configuracion espacial claray regular.

Se ha evitado la existencia de angulos muertos, retranqueos, esquinas, zonas oscuras y demas
espacios que puedan poner en peligro la seguridad de las personas usuarias del edificio.

El espacio que simula el portal dispondra de una iluminacion adecuada y contara con encendido
automatico.

Se dispondra de equipos e instalaciones de proteccion contra incendios y de la sefializacion de
los medios de evacuacion que se indican en el Codigo Técnico de la Edificacion. El disefio, la
ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, asi como
sus materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccidon contra Incendios, en sus disposiciones complementarias y en
cualquier otra reglamentacion especifica que le sea de aplicacion.

Condiciones de salubridad. lluminacion y Ventilacion
Se trata de un espacio expositivo en el interior de un edificio por lo que este apartado no serd
de aplicacion.

Condiciones de acceso y de accesibilidad
En el espacio interior inmediato a la puerta de acceso al edificio, se puede inscribir un circulo de
2 m de diametro en el plano del suelo.

Las viviendas y los espacios para los usos vinculados a las mismas tienen un acceso
independiente desde el portal.

La puerta de acceso al edificio tiene partes transparentes para visualizar el interior y el exterior
de al menos el 75% de su superficie. Estas partes transparentes se ubican entre 0,70 my 1,70 m
de altura. La puerta de acceso al edificio dispone de sistemas que permitan su apertura
automatica, y se garantiza al mismo tiempo su apertura de forma manual.

Condiciones de equipamiento

El espacio que simula el portal dispondra de buzones accesibles, pero no hay espacio para
simular el cuarto de limpieza ni el local para guarda de bicicletas, sillas de bebé y productos de
apoyo para personas con movilidad reducida.

4.1.2 Lavivienda

Condiciones de seguridad
El acceso a la vivienda dispone de un dispositivo de llamada desde el exterior de la misma, con
posibilidad de reconocimiento visual y apertura desde el interior. Dado que se trata de un
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espacio expositivo que simula una vivienda adaptada a personas con discapacidad, este ultimo
constara de dos dispositivos de reconocimiento visual, uno se colocard a una altura de entre
0,90 my 1,20 m, y otro se dispondrd a una altura de 1,50 m.

Condiciones de salubridad. lluminacion y ventilacion
El espacio expositivo cuenta con una Unica orientacion. Es una orientacion suroeste.

Tanto el espacio para estar como la habitacion y la cocina tienen primeras luces y ventilacion al
espacio abierto exterior.

Los espacios que se destinan a estar, comer, cocinar y dormir, disponen de huecos de
iluminacion al exterior.

Dado que la profundidad del espacio de cocina — comedor — estar y el espacio de habitacion es
superior alos 4 metros, la superficie para iluminacion natural, excluida la superficie ocupada por
la carpinteria, es superior al 15,00 % de la superficie Util de todo el espacio iluminado.

Sup. iluminacion

Superficie Util 15,00 % natural
Cocina — Comedor - Estar 45,10 6,76 11,40
Habitacion 15,80 2,37 6,50

La superficie minima de iluminacion del hueco esta comprendida entre 0,50 m y 2,20 m de
altura.

Es practicable para ventilacion una superficie no inferior a la tercera parte de la superficie
minima de iluminacion indicada.

Para evitar la entrada de radiacion solar no deseada, los huecos de iluminacion de todas las
estancias en las que sea obligada la iluminacion natural irdn dotados de un sistema que permita
su oscurecimiento, con mecanismo de accionamiento accesible.

Condiciones de acceso y accesibilidad
La puerta de acceso a la vivienda tiene una anchura minima de paso de 0,90 m y una altura libre
minima de 2,00 m. La hoja batiente de la puerta tiene un angulo de apertura minimo de go®°.

Los espacios interiores destinados a la circulacion y conexion entre los distintos espacios de la
vivienda tienen una anchura minima de 1,00 my permiten la inscripcion de un circulo de 1,20 m
de didmetro delante de las puertas de acceso a un aseo completo, al espacio para cocinar, al
espacio de estar-comedor y a una habitacion; y de 1,00 m para el resto de espacios destinados
ala circulacion que den acceso al resto de los espacios de la vivienda.

No hay puertas de acceso a los espacios internos en el espacio expositivo.

Se puede inscribir una circunferencia de 1,20 m de didmetro, libre de equipamientos fijos de
hasta 0,70 m de altura en el acceso, en el aseo, en la cocina, en el estar-comedor y en la
habitacion.

Los recorridos interiores de estos espacios tienen una anchura minima de paso de 0,80 m
permitiendo acceder al elemento principal de mobiliario de cada espacio.
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El espacio que simula la terraza es accesible desde el interior sin escalones.

Condiciones espaciales
Superficie Util minima
La superficie Util de la vivienda es de 88,00 m?, superior a la minima de 35,00 m2 exigida.

Altura libre minima

La altura libre minima entre suelo y techo acabados en el interior de la vivienda es de 2,75 m,
superior a los 2,50 m exigidos en la Norma.

Composicién y programa
1. Programa

Los distintos espacios que componen la vivienda estan compartimentados, pero, tratandose de
un espacio expositivo, no se han dispuesto puertas. El aseo estd compartimentado, pero
tampoco tiene puerta.

El aseo completo dispone de lavabo, inodoro y ducha. La ducha es de 2,70 x 0,83, superior a los
0,80 x 0,80 m exigidos.

2. Programa minimo base

La vivienda simulada es apta para su ocupacion habitual por dos personas y consta de una
estancia donde se puedan ordenar los espacios para los usos basicos de estar, cocinar, comer,
un espacio compartimentable para dormir, otro espacio compartimentado para aseo completo
y un espacio exterior. El espacio expositivo cuenta con un espacio para para tender.

El espacio expositivo simula una vivienda adaptada para la promocion de la accesibilidad, pero
la superficie disponible impide simular un programa minimo de 2 habitaciones.

3. Elementos de programa: Espacios de la vivienda

Espacio de acceso o vestibulo: En el acceso a toda vivienda existe un espacio de vestibulo con
una superficie Util minima de 1,60 m?, en la que pueda inscribirse un circulo de 1,20 m de
diametro, incluso cuando dicho espacio se encuentre compartimentado. No se define
fisicamente este espacio, pero se cumplen las medidas.

Espacios de circulacion: El espacio de circulacion que da acceso a la habitacion tiene un ancho
de 1,00 my una altura superior a los 2,20 m exigidos.

Espacio para estar (Salon, Comedor, Estar): La vivienda cuenta con un espacio para estar con
una superficie de 45,120 m2. Superior a los 13,00 m2 exigidos.

Espacio exterior: La vivienda cuenta con un espacio exterior vividero de una superficie Util de
4,50 m2. Superior a los 4,00 m2 exigidos. Se puede inscribir horizontalmente un circulo de 1,5 m
de diametro.
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Espacio para ciclo de ropa (Lavadero): el espacio disponible no nos permite simular este
espacio. Se puede considerar su situacion en el espacio de cocina, ya que la superficie de este
espacio es superior al metro cuadrado exigido.

Espacio para tender (tendedero): el espacio disponible no nos permite simular este espacio.
Se puede considerar que el espacio que simula la terraza puede tener este uso. Pero no se trata
de una representacion real.

Espacios de habitacion (Habitaciones): La vivienda tiene un espacio de habitacion
multifuncional apto para el descanso y para dormir.

Tiene una superficie de 15,80 m?, superior a los 11,50 m2 exigidos. Se considera que incluye un
espacio para almacenaje en su interior que no invade los 10,00 m2.

Este espacio de habitacidn posibilita la colocacién de mobiliario para dormir con 135 cm en un
lateral (mas de los 85 cm exigidos) y 89 cm en el otro (mas de los 60 cm exigidos).

Espacio para aseo (Aseo): el espacio para aseo completo tiene una superficie de 8,20 m2. Mas
que los 3,50 m? exigidos. La separacion entre los paramentos es de 3,35 m. Superior a los 1,60
m exigidos.

Se ha dispuesto una ducha, pero hay espacio para disponer de una baiera completa.
El espacio dispone de areas de uso libres para los siguientes aparatos sanitarios:

- 170 cm. anchura x 190 cm. profundidad para el lavabo. Superior a los 80 y 120 cm
exigidos.

- 160 cm. anchura x 210 cm. profundidad para el inodoro. Superior a los 70 y 110 cm
exigidos.

- 9o cm anchura x 270 cm profundidad para la ducha. Superior a los 70 y 60 cm exigidos.

El sueloy las paredes de los aseos tienen acabado impermeable.

El aseo cumplird las previsiones contempladas en relacion con la accesibilidad y las condiciones
espaciales.

Espacios para almacenamiento: La vivienda dispondrd de los siguientes espacios de
almacenamiento a razén de 2 m3 minimos por persona y considerando dos personas por
habitacion:

- Espacio para almacenamiento personal en las habitaciones: 2,00 m de largo x 0,65 de
fondo x 2,75 de algo en la habitacion. Superior a los 1,50 de largo x 0,65 de fondo x 2,20
m de alto exigidos.

- Espacio para almacenamiento general: no se ha dispuesto espacio de almacenamiento
general en el proyecto.

4. Superficies y dimensiones minimas de los espacios:

Superficies:
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El espacio de estar — comedor — cocina tiene 45,10 m2. Superior a los 20,00 m? exigidos a las
viviendas de una habitacion.

El aseo tiene 8,10 m2. Superior a los 3,5 m2 exigidos.
Dimensiones:

- Entrada/Vestibulo: el espacio no esta definido como tal, pero se ha previsto un espacio
libre de 1,80 m de didmetro, por lo que se entiende que tiene mas de 1,20 m de largo x
1,20 m de ancho como se exige.

- Habitacion: 4,40 m de largo y 3,97 m de ancho. Mas que los 2,50 m de largo x 2,50 m de
ancho exigidos.

- Cocina-estar-comedor: 6,60 m de largo y 6,37 m de ancho. Mas que los 3,00 m de largo
x 3,00 m de ancho exigidos.

Alturas libres:
La altura libre del espacio expositivo tendra 2,75 m de alto. Mas que los 2,50 m exigidos.
5. Relacion entre los espacios:

Los recorridos de circulacion y circunferencias de giro se superponen con los espacios minimos
y areas de uso libres, sin menoscabar el uso o los usos basicos contemplados en cada estancia.

Se trata de un espacio expositivo que simula una vivienda de una sola habitacion en la que el
acceso al aseo completo se realizar desde la habitacion.

6. Versatilidad y flexibilidad:

La vivienda se ha concebido con criterios de vivienda versatil, permitiendo adaptar sus usos con
facilidad y rapidez a diversas funciones.

Condiciones de equipamiento

El espacio expositivo tendra agua fria y red de evaluacidon de aguas, pero no contara con agua
caliente sanitaria, ni sistema de calefaccion. Tendra suministro de energia eléctrica a puntos de
consumo, pero no tendra red de acondicionamiento ambiental y ventilacion propio. Tampoco
dispone de red interior para servicio de informacion y telecomunicacion.

Cuenta con los siguientes sistemas y equipos:

- Dispositivo de llamada desde el exterior con sistema de reconocimiento visual.

- No dispone de calentamiento individual ni colectivo de agua para los aparatos
sanitarios, fregaderos y lavaderos.

- Dispondra de cierres hidraulicos en la salida de desagle de cada aparato sanitario y
electrodoméstico.

- En la cocina existira espacio para un equipo minimo compuesto por fregadero y
mddulos para cocina, horno, frigorifico, lavavajillas con las respectivas conexiones
eléctricas, tomas de agua y desagues.

- No existe espacio para lavar o lavadero en el espacio expositivo.

Estos equipamientos se han disefiado conforme al principio de disefio universal.
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4.2 Decreto 68/2000 de Promocion de la Accesibilidad
El proyecto consiste en un espacio interior, por lo que se aplicara lo especificado en el “Anejo
[l. Condiciones Técnicas Sobre Accesibilidad en los Edificios”.

4.2.1 Puerta de acceso

El proyecto se refiere Unicamente al acondicionamiento interior por lo que no se modifica la
puerta de acceso al espacio. Esta puerta tiene dos hojas con un ancho libre de 1,00 m. Tampoco
dispone de mirillas.

4.2.2 Cocina

Se dispone de un espacio frente a las zonas de preparacion de alimentos o encimera y al
fregadero donde se puede inscribir un circulo libre de obstaculos de 1,80 m de didmetro, que
permite el giro completo de una silla de ruedas.

El hueco de paso libre minimo entre los elementos del mobiliario es de go cm. La encimera en
la que se encuentran el fregadero y los fogones es requlable en altura, pudiéndose ajustar a la
altura de 8o cm. El fondo de esta es de 65 cm. El espacio inferior es libre.

La griferia sera monomando.
Los electrodomésticos seran de uso frontal y empotrables.

4.2.3 Bano
Se dispone de un espacio libre de obstaculos donde puede inscribirse un circulo de 1,80 m de
diametro y tiene acceso a cada uno de los aparatos sanitarios y accesorios.

Se acondicionara un Unico cuarto de bafo por lo que se instalaran los siguientes aparatos
sanitarios: ducha, inodoro y lavabo.

Lavabo
Estara solidamente anclado al paramento.

El borde del lavabo se colocard a una altura entre 8o y 9o cm y bajo este quedard un hueco libre
de obstaculos entre 60y 70 cm de fondo y 70 cm de altura.

Inodoro
Se prevé un espacio lateral libre de obstaculos para el acceso de mas de 8o cm de ancho.

Para facilitar las transferencias se dispondran, en ambos laterales del inodoro, barras rigidas, al
menos una abatible sobre la pared, la del lado de acceso, solidamente ancladas a una altura de
805 cm, con una longitud entre go y 8o cm.

La distancia de las barras al eje del inodoro sera de 30 a 35 cm.

Ducha

Se instalara un asiento abatible de 60 cm de fondo y 40 cm de ancho a una altura entre 45y 5o
cm. Para facilitar las transferencias se dispondran en ambos laterales de la ducha, barras rigidas
y la del acceso sera abatible sobre la pared, sélidamente ancladas a una altura de 80,5 cm, con
una longitud entre 8oy go cm.

La distancia de las barras al eje del asiento de la ducha sera de 30 a 35 cm.
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4.2.4 Habitacion
La habitacion es doble.

Se podra inscribir, frente al acceso, un circulo de 1,80 m de diametro.

A ambos lados laterales de la cama se dispone de un espacio libre de 9o cm de anchura minima
y a pie de cama de 1,10 m.

4.2.5 Cuarto de estar

Los elementos de mobiliario se disponen de forma que sean accesibles a través de un paso libre
de 9o cm y un espacio libre de obstaculos, donde puede inscribirse un circulo de 1,80 m de
diametro.

4.2.6 Mecanismos eléctricos, griferia y manillas
Los mecanismos, interruptores, enchufes y llaves de cierre se colocaran a una altura
comprendida entre 0,90y 1,20 metros.

La instalacion de agua caliente sanitaria dispondra de valvula reguladora de temperatura.
La griferia sera de tipo monomando.
Las manillas seran facilmente manejables por personas con problemas en la manipulacion.

4.2.7 Viviendas para personas con problemas sensoriales
Se cumplird lo exigido en el Anejo IV, sobre Accesibilidad en la Comunicacion, siguiendo las
siguientes pautas:

- Formas sencillas de orientacion.
- Evitacion de obstaculos.

- Adaptacion de luz.

- Ampliacion de imagenes.

- Informacion acustica.

- Informacion tactil y cinestésica.

No se instalara timbre ni video-portero ya que no se trata de una vivienda real.
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5 CONCLUSION

Con lo descrito en la documentacion que compone el presente proyecto, queda
suficientemente explicada, a juicio del que suscribe, las obras a efectuar para la creacion del
espacio expositivo Hogar Inteligente Adaptado, en Easo Politeknikoa.

En Oiartzun, a 9 de mayo de 2023.

El Arquitecto:
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El objeto de la presente propuesta es definir las caracteristicas basicas que debe reunir la
propuesta de adecuacion de las salas “Aula de Informatica” y “Conserjeria”, situadas en el
lado noroeste de la planta baja de EASO Politeknikoa.

1 CRITERIOS GENERALES DE APLICACION DEL PROGRAMA DE
CONTROL DE CALIDAD

Todos los espacios proyectados a tenor de su uso y su implantacion en un edificio existente
deberan garantizar unas adecuadas condiciones constructivas, de calidad, normativas, de
higiene y salubridad, etc. Los principales requerimientos constructivos y de instalaciones de
los servicios propuestos seran los siguientes:

— COMPARTIMENTACION.

— CLIMATIZACION: Necesitaremos mantener a la temperatura adecuada los
diferentes espacios, requiriendo un sistema de control de temperaturas por zonas
(entre 18°C y 22°C): zona comun, salas y espacios publicos, y oficina/recepcion
(cumplimiento del RITE).

— VENTILACION: todas las estancias requeriran un sistema de renovacion de aire.

— ILUMINACION: Siendo un espacio publico, resulta especialmente necesario que la
iluminacion pueda ser regulable (cumplimiento del CTE DB-HE).

— SUELO: Se garantizara la flexibilidad de los espacios y los tendidos de instalaciones
mediante la disposicion de un suelo técnico con diferente acabado. Igualmente
deberan cumplir estrictamente la normativa del CTE DB-SUA, especialmente en
cuanto a la resbaladicidad.

— INSONORIZACION: Deberan insonorizarse las salas para que no se vean afectadas
por la actividad que se desarrollen en su entornoy viceversa. La insonorizacion tendra
que contemplar tanto las paredes como los techos y suelos (cumplimiento del CTE
DB-HR).

— CONTROL DE ACCESO.

— CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD.

— CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Se recogen en este apartado las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios,
incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de sequridad y habitabilidad,
en desarrollo de lo previsto en la disposicion adicional sequnda de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias basicas para cada uno de los requisitos basicos de
“seguridad estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de utilizacion”,
“higiene, salud y proteccion del medio ambiente”, “proteccion contra el ruido” y “ahorro de
energia y aislamiento térmico”, establecidos en el articulo 3 de la LOE, y proporciona

procedimientos que permiten acreditar su cumplimiento con suficientes garantias técnicas.
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2 CONFORMIDAD CON EL CTE DE LOS PRODUCTOS, EQUIPOS Y
MATERIALES

Los productos de construccion que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en
funcion de su uso previsto, llevaran el marcado CE, de conformidad con la Directiva
89/106/CEE de productos de construccion, transpuesta por el Real Decreto 1630/1992 de 29
de diciembre, modificado por el Real Decreto 1329/1995 de 28 de julio, y disposiciones de
desarrollo, u otras Directivas europeas que les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias del proyecto.

Se consideraran conformes también los productos, equipos y sistemas innovadores que
demuestren el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos
constructivos en los que intervienen, mediante una evaluacion técnica favorable de su
idoneidad para el uso previsto, concedida por las entidades autorizadas para ello por las
Administraciones Publicas competentes.

2.1 Generalidades

El proyecto describira el edificio y definird las obras de ejecucion del mismo con el detalle
suficiente para que puedan valorarse e interpretarse inequivocamente durante su ejecucion.

En particular, y con relacion al CTE, el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle
adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones
propuestas cumplen las exigencias basicas de este CTE y demas normativa aplicable. Esta
definicion incluira, al menos, la siguiente informacion:

a) Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como
sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcidn que
deba realizarse.

b) Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, conindicacion de las condiciones
para su ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las medidas a adoptar
durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para
asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas
constructivos.

c) Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio.

d) Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de conformidad
con lo previsto en el CTE y demas normativa que sea de aplicacion.

A efectos de su tramitacion administrativa, todo proyecto de edificacion podra desarrollarse
en dos etapas: la fase de proyecto basico y la fase de proyecto de ejecucion. Cada una de
estas fases del proyecto debe cumplir las siguientes condiciones:
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a) Elproyecto basico definira las caracteristicas generales de la obra y sus prestaciones
mediante la adopcion vy justificacion de soluciones concretas. Su contenido serd
suficiente para solicitar la licencia municipal de obras, las concesiones u otras
autorizaciones administrativas, pero insuficiente para iniciar la construccion del
edificio. Aunque su contenido no permita verificar todas las condiciones que exige el
CTE, definira las prestaciones que el edificio proyectado ha de proporcionar para
cumplir las exigencias basicas y, en ningun caso, impedira su cumplimiento.

b) El proyecto de ejecucidon desarrollard el proyecto basico y definird la obra en su
totalidad sin que en él puedan rebajarse las prestaciones declaradas en el basico, ni
alterarse los usos y condiciones bajo las que, en su caso, se otorgaron la licencia
municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones administrativas, salvo en
aspectos legalizables. El proyecto de ejecucion incluira los proyectos parciales u otros
documentos técnicos que, en su caso, deban desarrollarlo o completarlo, los cuales
se integraran en el proyecto como documentos diferenciados bajo la coordinacion
del proyectista.

En el Anejo | se relacionan los contenidos del proyecto de edificacion, sin perjuicio de lo que,
en su caso, establezcan las Administraciones competentes.

2.2 Control del proyecto

El control del proyecto tiene por objeto verificar el cumplimiento del CTE y demas normativa
aplicable y comprobar su grado de definicion, la calidad del mismo y todos los aspectos que
puedan tener incidencia en la calidad final del edificio proyectado. Este control puede
referirse a todas o algunas de las exigencias basicas relativas a uno o varios de los requisitos
basicos mencionados en el articulo 1.

Los DB establecen, en su caso, los aspectos técnicos y formales del proyecto que deban ser
objeto de control para la aplicacion de los procedimientos necesarios para el cumplimiento
de las exigencias basicas.
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3 CONDICIONES DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

3.1 Cadigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de
recepcion en obra de productos, equipos y sistemas se realizara segun lo siguiente:

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas.

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este
control comprendera:

— el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.3;

— el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2; y

— el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccidn facultativa,
los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta
documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

— los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

— el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

— los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de
los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad
técnica

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

— los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

— las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.
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El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

Control de recepcion mediante ensayos

— Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario,
en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun
lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segin lo especificado en el
proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

— Larealizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos
en el proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto,
los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a
seguiren larecepcion de los productos en funcion de que estén afectados o no por la Directiva
89/106/CE de Productos de la Construccion (DPC), de 21 de diciembre de 1988, del Consejo
de las Comunidades Europeas.

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre
circulacion de productos de construccion, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE, regula las
condiciones que estos productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y
utilizarse dentro del territorio espariol de acuerdo con la mencionada Directiva. Asi, dichos
productos deben llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen las disposiciones del RD
1630/1992.

3.2 Productos afectados por la Directiva de Productos de la
Construccion

Los productos de construccion relacionados en la DPC que disponen de norma UNE EN (para
productos tradicionales) o Guia DITE (Documento de idoneidad técnica europeo, para
productos no tradicionales), y cuya comercializacion se encuentra dentro de la fecha de
aplicacion del marcado CE, seran recibidos en obra segun el siguiente procedimiento:

Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los
documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1
anterior, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE:

o Deberd ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos
uno de estos lugares:
— sobre el producto, o
— enuna etiqueta adherida al producto, o
— en el embalaje del producto, o
— enuna etiqueta adherida al embalaje del producto, o
— en la documentacidon de acompafiamiento (por ejemplo, en el
albaran o factura).
o Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas
exigidas por la reglamentacion y por el proyecto, lo que se hard mediante la
comprobacion de éstas en el etiquetado del marcado CE.
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o Se comprobara la documentacion que debe acompaiar al marcado CE, la
Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante cualquiera que sea
el tipo de sistema de evaluacion de la conformidad.

o Podré solicitarse al fabricante la siguiente documentacion complementaria:

— Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en
productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 3.

— Certificado de control de produccidon en fabrica, emitido por un
organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la
conformidad sea 2 0 2+.

— Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado
en productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 1 0
1+,

o La informacidn necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia
para determinados productos relevantes y de uso frecuente en edificaciéon en
la subseccion 2.1 de la presente Parte del Pliego.

En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las
caracteristicas técnicas del marcado, deberd realizarse complementariamente el
control de recepcion mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segun sea
adecuado a la caracteristica en cuestion.

3.3 Productos no afectados por la Directiva de Productos de la
Construccion

Si el producto no esta afectado por la DPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en
obra (excepto en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un
certificado de equivalencia emitido por la Administracion General del Estado) consiste en la
verificacion del cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la
reglamentacion y el proyecto mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

Control de ladocumentacion de los suministros: se verificara en obra que el producto
suministrado viene acompafado de los documentos establecidos en los apartados a)
y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o
autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, entre los que cabe
citar:

o Certificado de conformidad a requisitos reglamentarios (antiguo certificado
de homologacion) emitido por un Laboratorio de Ensayo acreditado por
ENAC (de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995) para los
productos afectados por disposiciones reglamentarias vigentes del
Ministerio de Industria.

o Autorizacion de Uso de los forjados unidireccionales de hormigdn armado o
pretensado, y viguetas o elementos resistentes armados o pretensados de
hormigdn, o de ceramica y hormigon que se utilizan para la fabricacion de
elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacidon concedida
por la Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda del Ministerio
de Vivienda.

o En determinados casos particulares, certificado del fabricante, como en el
caso de material eléctrico de iluminacidn que acredite la potencia total del
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equipo (CTE DB HE) o que acredite la succion en fabricas con categoria de
ejecucion A, si este valor no viene especificado en la declaracion de
conformidad del marcado CE (CTE DB SE F).

Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad
técnica:

o Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de
certificacion acreditada por ENAC (Entidad Nacional de Acreditacion) de
acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

o Evaluacion técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las
propiedades del mismo. Las entidades espafiolas autorizadas actualmente
son: el Instituto de Ciencias de la Construccion “Eduardo Torroja” (IETcc), que
emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institut de Tecnologia
de la Construccid de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de
Adecuacion al Uso (DAU).

Control de recepcion mediante ensayos:

o Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un
Laboratorio de Ensayo acreditado por una Comunidad Auténoma o por
ENAC.

A continuacion, “Relacion de productos con marcado CE”, se especifican los productos de
edificacion a los que se les exige el marcado CE, segun la Ultima resolucidn publicada en el
momento de la redaccion del presente documento (Resolucion de 17 de abril de 2007 de la
Direccion General de Desarrollo Industrial, por la que se amplian los anexos |, Il y Il de la
Orden de 29 de Noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las Normas UNE
que son transposicion de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la
entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de la construccion).

En la medida en que vayan apareciendo nuevas resoluciones, este listado debera
actualizarse.

3.4 Relacion de productos con marcado CE

Relacion de productos de construccion correspondiente a la Resolucion de 17 de abril de 2007
de la Direccion General de Desarrollo Industrial.

Los productos que aparecen en el listado estan clasificados por su uso en elementos
constructivos, si esta determinado o, en otros casos, por el material constituyente.

Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, las
normas armonizadas de aplicacion y el sistema de evaluacion de la conformidad.

En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los productos
para los que se amplia la informacion y se desarrollan en el apartado 2.1. Productos con
informacion ampliada de sus caracteristicas. Se trata de productos para los que se considera
oportuno conocer mas a fondo sus especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de
llevar a cabo su recepcion, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para
garantizar las exigencias basicas que se establecen en la reglamentacion vigente.
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Tabiqueria interior
Kits de tabiqueria interior

Guia DITE N° 003. Kits de tabiqueria interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 s6lo
para ensayos de reaccion al fuego.

Carpinteria, defensas, herrajes y vidrio
Carpinteria

Ventanasy puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/
o control de humo*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14351-1:2006. Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de producto,
caracteristicas de prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas peatonales exteriores sin
caracteristicas de resistencia al fuego y/ o control de humo. Sistema de evaluacidn de
la conformidad: 1/3/4.

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones, sin caracteristicas de
resistencia al fuego o control de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma UNE EN 13241-1:2003.
Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Parte 1: Productos sin
caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 3.

Fachadas ligeras

CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
13830:2004. Fachadas ligeras. Norma de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3.

Herrajes

Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de
SOCOrro

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
179:1997/A1:2001/AC:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia
accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra
horizontal

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
1125:1997/A1:2001/AC:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico
para salidas de emergencia activados por una barra horizontal. Requisitos y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Dispositivos de cierre controlado de puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1154:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de
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puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad:
1.

Dispositivos de retencion electromagnética para puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1155:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion
electromagnética para puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1.

Dispositivos de coordinacion de puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1158:2003/AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacion de
puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad:
1.

Bisagras de un solo eje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1935:2002. Herrajes para la edificacion. Bisagras de un solo eje. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Cerraduras y pestillos. Cerraduras, pestillos y cerraderos mecanicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
12209:2004/AC: 2006. Herrajes para edificacion. Cerraduras y pestillos. Cerraduras,
pestillos y cerraderos mecanicos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

Revestimientos

Piedra natural

Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1341:2002. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1342:2003. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1343:2003. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Piedra natural. Placas para revestimientos murales*
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion UNE-EN
1469:2005. Piedra natural. Placas para revestimientos murales. Requisitos. Sistema
de evaluacion de la conformidad: %

Productos de piedra natural. Plaquetas*

Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN
12057:2005. Productos de piedra natural. Plaquetas. Requisitos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.

Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras*

Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN
12058:2005. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras.
Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos

Obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12326-
1:2005. Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos
discontinuos. Parte 1: Especificacion de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

Hormigon
Adoquines de hormigdn
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN

1338:2004/AC:2006. Adoquines de hormigon. Especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Baldosas de hormigdn*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
1339:2004/AC:2006. Baldosas de hormigon. Especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Bordillos prefabricados de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
1340:2004. Bordillos prefabricados de hormigdn. Especificaciones y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Baldosas de terrazo para uso interior*

Obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-
1:2005/A1 2005. Baldosas de terrazo. Parte 1: Baldosas de terrazo para uso interior.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Baldosas de terrazo para uso exterior*

Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-2:2005.
Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para uso exterior. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

Losas planas para solado
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
13747: 2006. Productos prefabricados de hormigdn. Losas planas para solado.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Pastas autonivelantes para suelos

Obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13813:2003.
Pastas autonivelantes y pastas autonivelantes para suelos. Pastas autonivelantes.
Caracteristicas y especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4

Anclajes metalicos utilizados en pavimentos de hormigén

Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13877-
3:2005. Pavimentos de hormigon. Parte 3: Especificaciones para anclajes metalicos
utilizados en pavimentos de hormigon. Sistema de evaluacidn de la conformidad: 4.

Arcilla cocida

Madera

Metal

Adoquines de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
1344:2002. Adoquines de arcilla cocida. Especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad 4.

Adhesivos para baldosas ceramicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
12004:2001/A1:2002/AC:2002. Adhesivos para baldosas cerdmicas. Definiciones y
especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Baldosas ceramicas*

Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
14411:2004. Baldosas ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas vy
marcado. (1I5013006:1998 modificada) Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Frisos y entablados de madera

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14915:2007. Frisos y entablados de madera. Caracteristicas, evaluacion de
conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/ 4.

Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido interior

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13658-1:2006. Enlistonado y cantoneras metdlicas. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Parte 1: Enlucido interior. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido exterior

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13658-2:2006. Enlistonado y esquineras metalicas. Definiciones, requisitos y
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métodos de ensayo. Parte 2: Enlucido exterior. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14782:2006. Ldminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de
paredes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Laminas y flejes de metal totalmente soportados para cubiertas de tejados y
acabados de paredes interiores y exteriores.

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de julio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14783:2007. Laminas y flejes de metal totalmente soportados para cubiertas de
tejados y acabados de paredes interiores y exteriores. Especificacion de producto y
requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-
EN 438-7:2005. Laminados decorativos de alta presidon (HPL). Laminas basadas en
resinas termoestables (normalmente denominadas laminados). Parte 7: Laminados
compactosy paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos externos
e internos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados

Obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14041:2005/AC/2005. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados.
Caracteristicas esenciales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13964:2005. Techos suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Placas de escayola para techos suspendidos

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14246:2007. Placas de escayola para techos suspendidos. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Superficies para areas deportivas
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14904:2007. Superficies para areas deportivas. Especificaciones para suelos
multideportivos de interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.
Productos para sellado de juntas

Productos de sellado aplicados en caliente

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14188-1:2005. Productos para sellado de juntas. Parte 1: Especificaciones para
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productos de sellado aplicados en caliente. Sistema de evaluacion de la conformidad:
4.

Productos de sellado aplicados en frio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN

14188-2:2005. Productos para sellando de juntas. Parte 2: Especificaciones para
productos de sellado aplicados en frio. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Juntas preformadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14188-3:2006. Juntas de sellado. Parte 3: Especificaciones para juntas
preformadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Instalacion de electricidad

Columnas y baculos de alumbrado

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
40-4: 2006. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 4: Requisitos para columnas y
baculos de alumbrado de hormigon armado y hormigdn pretensado. Sistema de
evaluacion de la conformidad 1.

Columnas y baculos de alumbrado de acero

Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
40-5:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas
y baculos de alumbrado de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

Columnas y baculos de alumbrado de aluminio

Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
40-6:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 6: Requisitos para las columnas
y baculos de alumbrado de aluminio. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con
fibra

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
40-7:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 7: Requisitos para columnas y
baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra.
Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

Instalacion de saneamiento y drenaje
Tubos

Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
295-10:2005. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 10:
Requisitos obligatorios. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y camaras
de inspeccion
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Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
588-2:2002. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Parte 2: Pasos
de hombre y cdmaras de inspeccion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Tubosy accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con
manguito acoplable para canalizacion de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
1123-1:2000/A1:2005

Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con
manguito acoplable para canalizacion de aguas residuales. Parte 1: Requisitos,
ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito
acoplable para canalizacion de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN
1124-1:2000/A1:2005. Tubos vy accesorios de acero inoxidable soldados
longitudinalmente, con manguito acoplable para canalizacidon de aguas residuales.
Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacidon de la
conformidad: 4.

Pozos de registro

Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado
y hormigon con fibras de acero

Marcado CE obligatorio desde 23 de noviembre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1917:2003. Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigon en masa,
hormigén armado y hormigdn con fibras de acero. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

Pates para pozos de registro enterrados

Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13101:2003. Pates para pozos de registro enterrados. Requisitos, marcado, ensayos
y evaluacion de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Escaleras fijas para pozos de registro

Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14396:2004. Escaleras fijas para pozos de registro. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

Plantas elevadoras de aguas residuales
Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-
EN 12050-1:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. Principios de construccion y ensayo. Parte 1: Plantas elevadoras de
aguas residuales que contienen materias fecales. Sistema de evaluacidon de la
conformidad: 3.

Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales
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Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN
12050-2:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 2: Plantas elevadoras de aguas residuales
que no contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para
aplicaciones limitadas

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
12050-3:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 3: Plantas elevadoras de aguas residuales
que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3.

Valvulas

Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para
aguas residuales que contienen materias fecales en plantas elevadoras de aguas
residuales

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
12050-4:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 4: Valvulas de retencion para aguas
residuales que no contienen materias fecales y para aguas residuales que contienen
materias fecales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Valvulas equilibradoras de presidn para sistemas de desagie

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
12380:2003. Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de desague.
Requisitos, métodos de ensayo y evaluacion de la conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

Canales de desagUe para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos

Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
1433:2003/A1:2005. Canales de desagUe para zonas de circulacion utilizadas por
peatones y vehiculos. Clasificacion, requisitos de disefio y de ensayo, marcado y
evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Pequenas instalaciones de depuracion de aguas residuales

Pequenas instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta
50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas prefabricadas

Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-
EN 12566-1:2000/A1:2004. Pequefias instalaciones de depuracion de aguas
residuales para poblaciones de hasta 5o habitantes equivalentes. Parte 1: Fosas
sépticas prefabricadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Pequenas instalaciones para el tratamiento de aguas residuales iguales o superiores
a 5o PT. Plantas de tratamiento de aguas residuales domésticas ensambladas en su
destino y/o embaladas
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Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
12566-3:2006. Pequeias instalaciones para el tratamiento de aguas residuales
iguales o superiores a 50 PT. Parte 3: Plantas de tratamiento de aguas residuales
domeésticas ensambladas en su destino y/o embaladas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

Dispositivos antiinundacion para edificios

Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13564-1:2003. Dispositivos antiinundacion para edificios. Parte 1: Requisitos. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje
Caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN
681-1:1996/A1:1999/A2:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales
para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en
drenaje. Parte 1: Caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Elastomeros termoplasticos

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN
681-2:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas
de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte
2: Elastomeros termoplasticos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Materiales celulares de caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
681-3:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas
de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte
3: Materiales celulares de caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
681-4:2001/ A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas
de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte
4: Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

Separadores de grasas

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1825-1:2005. Separadores de grasas. Parte 1: Principios de disefio, caracteristicas
funcionales, ensayos, marcado y control de calidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 /4.

Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
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Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-
EN 997:2004. Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al
consumo humano

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
10224:200/A1:20063. Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos
acuosos, incluido el agua destinada al consumo humano. Condiciones técnicas de
suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Juntas para la conexidn de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos
incluida agua para el consumo humano

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
10311:2006. Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de
liquidos acuosos incluida agua para el consumo humano. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos acuosos incluyendo agua
para el consumo humano

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
10312:2003/A1:2006. Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de
liquidos acuosos incluyendo agua para el consumo humano. Condiciones técnicas de
suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Baneras de hidromasaje

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
12764:2005. Aparatos sanitarios. Especificaciones para baferas de hidromasaje.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Fregaderos de cocina

Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
13310:2003. Fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Cubetas de lavado comunes para usos domésticos

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14296:2006. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en
aplicaciones sanitarias y de calefaccion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1057:2007. Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura,
para agua y gas en aplicaciones sanitarias y de calefaccion. Sistemas de evaluacion
de la conformidad: 1/3/ 4.
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Instalacion de ventilacion
Sistemas para el control de humosy de calor
Aireadores de extraccion natural de extraccion de humosy calor

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-
EN 12101-2:2004. Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 2:
Especificaciones para aireadores de extraccion natural de extraccion de humos y
calor. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Aireadores extractores de humos y calor mecanicos

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12101-3:2002/AC:2006. Sistemas de control de humos y calor. Parte 3:
Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor mecanicos. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1.

Sistemas de presion diferencial. Equipos

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
12101-6:2006. Sistemas control de humos y de calor. Parte 6: Sistemas de presion
diferencial. Equipos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Suministro de energia

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
12101-10:2006. Sistemas de control de humos y calor. Parte 10: Suministro de
energia. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Alarmas de humo autonomas

Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14604:2006. Alarmas de humo autonomas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

Chimeneas

Construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared simple de aceroy
revestimientos de acero de chimeneas autoportantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13084-7: 2006. Chimeneas autoportantes. Parte 7: Especificaciones de producto para
construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared simple de aceroy
revestimientos de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Chimeneas metalicas modulares

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
1856-1:2004/1M 2005. Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 1:
Chimeneas modulares. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Conductos interiores y conductos de union metalicos para chimeneas metalicas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 1856-2:2005. Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 2:
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Conductos interiores y conductos de union metalicos. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

Conductos interiores de hormigdn

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
1857:2004/AC:2006. Chimeneas. Componentes. Conductos interiores de hormigon.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Bloques para conductos de humo de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN
1858:2004. Chimeneas. Componentes. Bloques para conductos de humo de
hormigodn. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Elementos de pared exterior de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12446:2003. Chimeneas. Componentes. Elementos de pared exterior de hormigon.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Otros (Clasificacidon por material)
HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

Cementos comunes*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN
197-1:2000/A1:2005. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de
conformidad de los cementos comunes. Sistema de evaluacion de la conformidad:
1+.

Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
197-4:2005 Cemento. Parte 4: Composicion, especificaciones y criterios de
conformidad de los cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

Cementos de albadileria

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-
EN 413-1:2005. Cementos de albaiileria. Parte 1: Composicion, especificaciones y
criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

Cemento de aluminato calcico

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14647:2006. Cemento de aluminato calcico. Composicion, especificaciones y
criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14216:2005. Cemento. Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de
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los cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 1+.

Cenizas volantes para hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
450-1:2006. Cenizas volantes para hormigon. Parte 1: Definiciones, especificaciones
y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

Cales para la construccion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
459-1:2002. Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y
criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2.

Aditivos para hormigones*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
934-2:2002/A1:2005/A2:2006 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2:
Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado vy
etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Aditivos para morteros para albafileria

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
934-3:2004/AC:2005. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos
para morteros para albaiileria. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y
etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Aditivos para pastas para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
934-4:2002. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 4: Aditivos para
pastas para tendones de pretensado. Definiciones, especificaciones, conformidad,
marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Morteros para revoco y enlucido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN
998-1:2003/AC:2006. Especificaciones de los morteros para albafileria. Parte 1:
Morteros para revoco enlucido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Morteros para albaiileria*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN
998-2:2004. Especificaciones de los morteros para albahileria. Parte 2: Morteros para
albanileria. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Aridos para hormigén*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
12620:2003/AC:2004. Aridos para hormigén. Sistemas de evaluacién de la
conformidad: 2+/4.

Aridos ligeros para hormigdén, mortero e inyectado
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13055-1:2003/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para hormigén,
mortero e inyectado. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4

Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en
capas tratadas y no tratadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13055-2:2005. Aridos ligeros. Parte 2: Aridos ligeros para mezclas bituminosas,
tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no tratadas. Sistemas
de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Aridos para morteros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13139:2003/AC:2004. Aridos para morteros. Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

Humo de silice para hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13263:2006. Humo de silice para hormigdn. Definiciones, requisitos y control de la
conformidad. Sistema de evaluacidn de la conformidad: 1+.

Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de sulfato calcico para
soleras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13454-1:2005. Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de
sulfato calcico para soleras. Parte 1: Definiciones y requisitos. Sistemas de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y cloruro de
magnesio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14016-1:2005. Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y
cloruro de magnesio. Parte 1: Definiciones y requisitos

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Pigmentos para la coloracion de materiales de construccion basados en cemento y/o
cal

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
12878:2006. Pigmentos para la coloracion de materiales de construccion basados en
cemento y/o cal. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

Fibras de acero para hormigon

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14889-1:2007. Fibras para hormigdén. Parte 1: Fibras de acero. Definiciones,
especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3.

Fibras poliméricas para hormigén
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14889-2:2007. Fibras para hormigdn. Parte 2: Fibras poliméricas. Definiciones,
especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

YESO Y DERIVADOS
Placas de yeso laminado*

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
520:2005 Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Paneles de yeso*

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
12859:2001/A1:2004. Paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN
12860:2001. Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacidn de la conformidad: 3.

Yeso y productos a base de yeso para la construccion*

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13279-1:2006. Yeso y productos a base de yeso para la construccion. Parte 1:
Definiciones y requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

Paneles compuestos de cartdn yeso aislantes térmico/acUsticos

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-
EN 13950:2006. Paneles compuestos de carton yeso aislantes térmico/acusticos.
Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 /4.

Material de juntas para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13963:2006. Material de juntas para placas de yeso laminado. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3
4.

Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14190:2006. Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario.
Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 /4.

Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acustico de paneles de composite
y placas de yeso

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14496:2006. Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acuUstico de

Mayo de 2023 25




EASO Politeknikoa

HOGAR INTELIGENTE ADAPTADO Aitzol Parkea, 2 - DONOSTIA
m AM.Arkitektura
PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD Alex Mitxelena

paneles de composite y placas de yeso. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

Materiales en yeso fibroso

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
13815:2007. Materiales en yeso fibroso. Definiciones, especif. y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

ACERO

Perfiles huecos para construccion acabados en caliente, de acero no aleado de grano
fino

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. UNE-EN 10210-1:2007.
Perfiles huecos para construccion acabados en caliente, de acero no aleado de grano
fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de grano
fino

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. UNE-EN 10219-1:2007.
Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de acero no aleado
y de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+.

Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
14195:2005. Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso
laminado. Definiciones requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 /4.

ALUMINIO
Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 15088:2005. Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales para
construccion. Condiciones técnicas de inspeccion y suministro. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

MADERA
Tableros derivados de la madera

Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13986:2006. Tableros derivados de la madera para su utilizacion en la construccion.
Caracteristicas, evaluacion de la conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 1/2+/3/4.

Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras tensionadas
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Norma de aplicacion: Guia DITE N.° 019. Paneles a base de madera prefabricados
portantes de caras pensionadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo
para ensayos de reaccion al fuego.

VARIOS
Techos tensados

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14716:2005. Techos tensados. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Escaleras prefabricadas (Kits)

Guia DITE N.° 008. Escaleras prefabricadas (Kits). Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 s6lo para ensayos de reaccion al fuego.

Paneles compuestos ligeros autoportantes

Norma de aplicacidon: Guia DITE N.° 016, parte 1. Paneles compuestos ligeros
autoportantes. Parte 1: Aspectos generales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 s6lo para ensayos de reaccion al fuego.
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4 CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. ART. 7°

4.1 Generalidades

Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujecidn al proyecto y sus
modificaciones autorizadas por el director de obra previa conformidad del promotor, a la
legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las instrucciones del
director de obray del director de la ejecucion de la obra.

Durante la construccidon de la obra se elaborara la documentacion reglamentariamente
exigible. En ella se incluira, sin perjuicio de lo que establezcan otras Administraciones
Publicas competentes, ladocumentacidn del control de calidad realizado a lo largo de la obra.
En el anejo Il se detalla, con caracter indicativo, el contenido de la documentacion del
seguimiento de la obra.

Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras de
proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacion del director de obra.

Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucidn de la obra
realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren
a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.

b) Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y

¢) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

4.2 Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este
control comprendera:

a) El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2;

c) Elcontrol mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de
la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta
documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

a) Losdocumentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
b) El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
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c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de
los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad
técnica

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3.

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

Control de recepcion mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo
establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u
ordenados por la direccion facultativa.

La realizacidn de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos
arealizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

4.3 Control de recepcion de materiales

Nivel de muestreo

— En aquellos materiales sobre los que exista normativa especifica, se atenderd a la
extension o volumen en ella contenido.

— Elestablecido en el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del Proyecto.

— Elnivel definido en el presente programa.

— En caso de disconformidad entre ellos se tomara el valor mas restrictivo.

— Enelsupuesto de no quedar fijado el nivel de muestreo se atenderd a lo determinado
por la Direccion Facultativa.

Criterios de aceptacion o rechazo
A la llegada del material a la obra se comprobaran y anotaran los siguientes aspectos:

— Computo de las cantidades recibidas.
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— Comprobacion de la denominacion de los mismos y de la correcta identificacion de
la totalidad de envases.

— Inspeccion visual del estado de los envases descartando aquellos que presenten
roturas con pérdida de material.

— Comprobacion de la fecha limite de uso de los materiales que debera estar
claramente indicada en cada uno de los envases.

Los criterios de aceptacion y rechazo estaran determinados por:

— Lanormativa aplicable para cada material y/o unidad de obra.

— Laestablecida en Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del Proyecto.

— Los limites impuestos en el presente programa.

— Los limites establecidos en pliegos o informes técnicos de la Propiedad.

— En caso de disconformidad entre ellos se tomara el valor mas restrictivo. En Ultimo
caso, sera el Arquitecto Director quien debera resolver cualquier duda en la aplicacion
de los criterios.

Productos sujetos a homologacion obligatoria

La recepcion se realizara mediante identificacion del producto y anotacion en el Libro de
Control de Calidad de las contrasefias de los productos sujetos a normalizacion y
homologacion obligatorios, como también su fecha limite de vigencia y los certificados de
origen de los materiales que los tuvieran.

Productos con sello o marca de calidad

Se dara preferencia a los productos que posean distintivos, marcas, o sellos de calidad, de
manera que, en similares condiciones, deben utilizarse productos provistos de estos
distintivos.

Siempre que en el presente Programa de Control de Calidad se haga referencia a productos
con sello o marca de Calidad, se entendera: a productos con sello o marca otorgado o
reconocido por Administracion competente.

Modificaciones de las calidades

La modificacion de cualquiera de las especificaciones definidas en el Proyecto debera contar
con la autorizacion expresa de la Direccion Facultativa, previa a la puesta en obra de la unidad
correspondiente.

Deberan quedar expresadas en el libro de dérdenes las modificaciones de las calidades
respecto a las previstas en Proyecto, con su justificacion.

Materiales que no cumplen las especificaciones

Cuando los materiales no satisfagan lo que para cada uno en particular determina este
Proyecto, el Contratista se atendra a lo que determine el “Programa de Control de Calidad”,
asi como los criterios y 6rdenes a sequir reflejados por la Direccidn Facultativa en el “Libro de
Ordenes”.
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Actuaciones en caso de rechazo del material

Materiales colocados en obra (o semielaborados): Si algunos materiales colocados ya en obra
o semielaborados no cumplen con las especificaciones correspondientes, la Direccion
Facultativa lo notificar, a través del Libro de Ordenes al Contratista indicando, si dichas
unidades de obra pueden ser aceptadas, aunque defectuosas, a tenor de la rebaja que se
determine. El Contratista, podra en todo momento retirar o demoler a su costa dichas
unidades de obra, siempre dentro de los plazos fijados en el Contrato, si no esta conforme
con la rebaja determinada.

Materiales acopiados. Si algunos materiales acopiados no cumplen con las especificaciones,
la Direccién Facultativa lo notificard a través del Libro de Ordenes al Contratista
concediéndose a éste un plazo de ocho (8) dias para su retirada. Si pasado dicho plazo, los
materiales no hubiesen sido retirados, la Direccion Facultativa puede ordenar a terceros su
retirada a cuenta del Contratista, descontando los gastos habidos de la primera Certificacion,
que se realice.

4.4 Control de los acopios

Se comprobara que los materiales se almacenan a cubierto (protegidos del sol y de fuentes
de calor) en lugar fresco y seco y en sus envases originales cerrados.

No se extraeran los envases de las cajas de envio hasta el momento de su empleo.
Los acopios se realizaran agrupando los materiales segun su identificacion.

Al final de la jornada se realizard un computo del material acopiado, a fin de comprobar los
materiales consumidos durante la jornada.

4.5 Control de la preparacion del soporte

Saneado del elemento a reparar

Se controlara que se cumplen las condiciones especificadas por la direccion facultativa.

Temperatura del soporte

Se comprobara que, en el momento de la aplicacion, la temperatura del soporte se encuentre
dentro del intervalo establecido en ficha técnica para cada material.

Resistencia a traccion minima del soporte

Se realizaran determinaciones por cada tipo de soporte existente, y siempre después de la
preparacion del mismo.

4.6 Control de ejecucion de la obra

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion
y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones
y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto,
la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la
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direccion facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las
verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad
entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

4.7 Control de la obra terminada

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes
y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que
puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio
previstas en el proyecto u ordenadas por la direccidon facultativa y las exigidas por la
legislacion aplicable.
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5 DOCUMENTACION DEL SEGUIMIENTO DE LA OBRA

5.1 Documentacion obligatoria del seguimiento de la obra

Las obras de edificacion dispondran de una documentacion de seguimiento que se
compondrg, al menos, de:

a) ElLibro de Ordenesy Asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971,
de 11 de marzo.

b) El Libro de Incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre.

c) Elproyecto, sus anejos y modificaciones debidamente autorizados por el director de
obra.

d) La licencia de obras, la apertura del centro de trabajo y, en su caso, otras
autorizaciones administrativas; y

e) Elcertificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del
Ministerio de la Vivienda.

En el Libro de Ordenes y Asistencias el director de obra y el director de la ejecucién de la obra
consignaran las instrucciones propias de sus respectivas funciones y obligaciones.

El Libro de Incidencias se desarrollara conforme a la legislacion especifica de sequridad y
salud. Tendran acceso al mismo los agentes que dicha legislacion determina.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del sequimiento sera depositada por el director
de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion
Publica competente, que aseguren su conservacion y se comprometan a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

5.2 Documentacion del control de la obra

El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcion de productos, los
controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) El director de la ejecucion de la obra recopilard la documentacion del control
realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos
y modificaciones.

b) Elconstructor recabard de los suministradores de productos y facilitara al director de
obra y al director de la ejecucion de la obra la documentacion de los productos
anteriormente sefalada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las
garantias correspondientes cuando proceda; y

c) La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las
unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la obra,
como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacidn del seguimiento del control sera depositada por
el director de la ejecucidn de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso,
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en la Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

5.3 Certificado final de obra

En el certificado final de obra, el director de la ejecucion de la obra certificara haber dirigido
la ejecucion material de las obrasy controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion
y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo
desarrollay las normas de la buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de
conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacion técnica que lo
complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
introducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones
de la licencia.

b) Relacion de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.
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6 MATERIALES DE CONSTRUCCION

6.1 Cementos

Instruccidn para la recepcion de cementos (RC-03). Aprobada por el Real Decreto 1797/2003,
de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).

- Articulos 8, 9y 10. Suministro y almacenamiento.
- Articulo 11. Control de recepcion.
Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucion
de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de
hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN
197- 4), aprobadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albanileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albanileria (UNE- EN 413-1, aprobada
por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6.2 Yesosy escayolas

Pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de
construccion (RY-85). Aprobado por Orden Ministerial de 31 de mayo de 1985 (BOE
10/06/1985).

- Articulo 5. Envase e identificacion.
- Articulo 6. Control y recepcion.

6.3 Ladrillos ceramicos

Pliego general de condiciones para la recepcion de ladrillos ceramicos en las obras de
construccion (RL-88). Aprobado por Orden Ministerial de 27 de julio de 1988 (BOE
03/08/1988).

- Articulo 5. Suministro e identificacion.
- Articulo 6. Control y recepcion.
- Articulo 7. Métodos de ensayo.

6.4 Red de saneamiento

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia. Aprobado por
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
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- Epigrafe 6. Productos de construccion.

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden
de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones

(Kits y valvulas de retencion para instalaciones que contienen materias fecales y no fecales).
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden
de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y
camaras de inspeccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNEEN 588-2), aprobada por
Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje
(de caucho vulcanizado, de elastomeros termoplasticos, de materiales celulares
de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3y 4) aprobada por
Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacion para vehiculos y peatones

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por
Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por
Resolucion de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Valvulas de admision de aire para sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por
Resolucion de 10 de octubre de 2003. (BOE 31/10/2003).

Tubos y piezas complementarias de hormigon en masa, hormigéon armado y
hormigan con fibra de acero

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por
Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigon
armado y hormigon con fibras de acero

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por
Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
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Pequenas instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de
hasta 5o habitantes equivalentes. Fosas sépticas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro. Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 14396), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6.5 Albanileria

Cales para la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por
Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de
6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE
01712/2005).

- Paneles de yeso. UNE-EN 1285g.
- Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 003;
aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kit de albanileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004).

- Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.
- Dinteles. UNE-EN 845-2.
- Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004).

- Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN gg8-1.
- Morteros para albafileria. UNE-EN gg8-2.

6.6 Revestimientos

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de
3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
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- Baldosas. UNE-EN 1341.
- Adoquines. UNE-EN 1342.
- Bordillos. UNE-EN 1343.

Adoquines de arcilla cocida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada
Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada
Resolucion de 16 de enero (BOE 06/02/2003).

Adoquines de hormigoén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada
Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigoén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada
Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada
Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Techos suspendidos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNEEN 13964) aprobada
Resolucion de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNEEN 14411) aprobada
Resolucion de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

6.7 Instalaciones de fontaneria y aparatos sanitarios

por

por

por

por

por

por

por

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4 Salubridad, Suministro de

agua. Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).

- Epigrafe 5. Productos de construccion

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje
(de caucho vulcanizado, de elastomeros termoplasticos, de materiales celulares

de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3y 4), aprobada por

Resolucidn de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).
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Dispositivos anti-inundacion en edificios

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por
Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 9g7), aprobada por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6.8 Instalaciones electricas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 10 de
octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por resolucién de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

- Acero. UNE-EN 4o- 5.
- Aluminio. UNE-EN 40-6.
- Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN z0-7.

6.9 Comprobaciones ante el fuego de elementos constructivos y
materiales de construccion

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB S| Seguridad en Caso de Incendio.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).

- Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los
materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la
clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en
funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego).

6.10 Instalaciones de electricidad

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT). Aprobado por Real Decreto 842/2002,
de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002).

- Articulo 6. Equipos y materiales.
- ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tension.
- ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion en baja tension.

6.11 Instalaciones de infraestructura de telecomunicacion

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso
a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de
instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones (RICT). Aprobado por Real Decreto
401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales.

- Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones.
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7 PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS. PLIEGO PARTICULAR

7.1 Derribos

Control de ejecucion

Durante la ejecucion se vigilard y se comprobara que se adopten las medidas de seguridad
especificadas, que se dispone de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucion
se adaptan a lo indicado.

Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los
trabajos, y se avisara a la direccion facultativa, para efectuar su apuntalamiento o
consolidacion si fuese necesario, previa colocacion o no de testigos.

Conservacion y mantenimiento

En tanto se efectUe la consolidacion definitiva, en el solar donde se haya realizado la
demolicidon, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la
sujecion de las edificaciones medianeras, asi como las vallas y/o cerramientos.

Unavez alcanzada la cota o, se hard unarevision general de las edificaciones medianeras para
observar las lesiones que hayan podido surgir. Las vallas, sumideros, arquetas, pozosy apeos
quedaran en perfecto estado de servicio.

7.2 Fachadasy particiones

Control de ejecucion

— Puntos de observacion.

— Replanteo:

— Replanteo de las hojas del cerramiento. Desviaciones respecto a proyecto.

— En zonas de circulacion, vuelos con altura minima de 2,20 m, elementos salientes y
protecciones de elementos volados cuya altura sea menor que 2,00 m.

— Huecos para el servicio de extincion de incendios: altura maxima del alféizar: 1,20 m;
dimensiones minimas del hueco: 0,80 m horizontal y 1,20 m vertical; distancia
maxima entre ejes de huecos consecutivos: 25 m, etc.

— Distancia maxima entre juntas verticales de la hoja.

— Ejecucidn:

— Composicion del cerramiento segUn proyecto: espesor y caracteristicas.

— Silafachada arranca desde la cimentacion, existencia de barrera impermeable, y de
zbcalo si el cerramiento es de material poroso.

— Enjarjes en los encuentros y esquinas de muros.

— Colocacion de piezas: existencia de miras aplomadas, limpieza de ejecucion, solapes
de piezas (traba).

— Aparejoy espesor de juntas en fabrica cara vista.
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Holgura del cerramiento en el encuentro con el forjado superior (de 2 cm y relleno a
las 24 horas).

Arriostramiento durante la construccion.

Encuentros con los forjados: en caso de hoja exterior enrasada: existencia de junta
de desolidarizacion; en caso de vuelo de la hoja exterior respecto al forjado: menor
que 1/3 del espesor de la hoja.

Encuentros con los pilares: si existen piezas de menor espesor que la hoja principal
por la parte exterior de los pilares, existencia de armadura.

Encuentro de la fachada con la carpinteria: en caso de grado de impermeabilidad 5y
carpinteria retranqueada, colocacion de barrera impermeable.

Albardillas y vierteaguas: pendiente minima, impermeables o colocacion sobre
barrera impermeable y, con goterdn con separacion minima de la fachada de 2 cm.
Anclajes horizontales en la fachada: junta impermeabilizada: sellado, elemento de
goma, pieza metdlica, etc.

Aleros y cornisas: pendiente minima. Si sobresalen mas de 20 m:
impermeabilizados, encuentro con el paramento vertical con proteccion hacia arriba
minima de 15 cm y goterdn.

Dinteles: dimension y entrega.

Juntas de dilatacion: aplomadas y limpias.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).
Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de camara ventilada, disposicidon de un
sistema de recogida y evacuacion del agua.

Aislamiento térmico: espesor y tipo. Continuidad. Correcta colocacion: cuando no
rellene la totalidad de la cdmara, en contacto con la hoja interior y existencia
separadores.

Ejecucidon de los puentes térmicos (capialzados, frentes de forjados, soportes) y
aquellos integrados en los cerramientos segun detalles constructivos
correspondientes.

Barrera de vapor: existencia, en su caso. Colocacion en la cara caliente del
cerramiento y no deterioro durante su ejecucion.

Revestimiento exterior: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos)
Comprobacion final:

Planeidad, medida con regla de 2 m.

Desplome, no mayor de 20 mm por planta, ni mayor de 30 mm en todo el edificio.

Ensayos y pruebas

Prueba de servicio: estanquidad de panos de fachada al agua de escorrentia. Muestreo: una
prueba por cada tipo de fachada y superficie de 2000 m2 o fraccion.

Conservacion y mantenimiento

No se permitira la acumulacion de cargas de uso superiores a las previstas ni
alteraciones en la forma de trabajo de los cerramientos o en sus condiciones de
arriostramiento.

Los muros de cerramiento no se someteran a humedad habitual y se denunciara
cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.

Mayo de 2023 41




EASO Politeknikoa

HOGAR INTELIGENTE ADAPTADO Aitzol Parkea, 2 - DONOSTIA

m AM.Arkitektura

PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD Alex Mitxelena

Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos y de agua procedente de
las jardineras.

Si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccion, observando si
aparecen fisuras de retraccion.

Cualquier alteracion apreciable como fisura, desplome o envejecimiento indebido
serd analizada por la direccion facultativa que dictaminara su importancia y
peligrosidad y, en su caso, las reparaciones que deban realizarse.

En caso de fabrica cara vista para un correcto acabado se evitara ensuciarla durante
su ejecucion, protegiéndola si es necesario. Si fuese necesaria una limpieza final se
realizard por profesional cualificado, mediante los procedimientos adecuados
(lavado con agua, limpieza quimica, proyeccion de abrasivos, etc.) segun el tipo de
pieza (ladrillo de arcilla cocida, bloque de arcilla aligerada o de hormigon) y la
sustancia implicada.

7.3 Mamparas para particiones

Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Condiciones de no aceptacion automatica:

Replanteo: errores superiores a 20 mm.

Colocacion del perfil continuo: no estd instalado, no es del tipo especificado o tiene
discontinuidad.

Aplomado, nivelacion y fijacion de los entramados: desplomes superiores a 5 mm en
los perfiles verticales o desnivel en los horizontales y/o fijacion deficiente.
Colocacion del tensor: si no estd instalado en los perfiles basicos verticales y/o no
ejerce presion suficiente.

Colocacion y fijacion del empanelado: falta de continuidad en los perfiles elasticos,
colocacion y/o fijacion deficiente.

Colocacion de la espiga de ensamble. Sino esta colocada, no es del tipo especificado
o no tiene holguray no ejerce presion.

Colocacion de la escuadra de fijacion: si no estd colocada, no es del tipo especificado.
Fijacion deficiente.

Colocacion vy fijacion del tapajuntas. Si no estan colocados y/o su fijacion es
deficiente.

Colocacion y fijacidn de junquillos. Si no estan colocados y/o su fijacion es deficiente.
Colocacion vy fijacion del perfil practicable y del perfil de registro: colocacion y/o
fijacion deficiente.

Colocacion vy fijacion de pernios: colocacion y/o fijacion deficiente. Numero y tipo
distinto del especificado.

7-4 Tabiqueria de placa de yeso laminado con estructura metalica

Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Replanteo:
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— Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y espesores de la tabiqueria.
— No podran producirse errores superiores a + 20 mm no acumulativos.
— Juntas de dilatacién de la tabiqueria: maximo cada 15 m.

Ejecucion:

— Colocacion de canales: colocacion de banda de estanqueidad. Comprobacion de
anclajes.

— Colocacion de montantes de arranque: fijaciones, tipo y distancia. Uniones a
tabiques.

— Colocacion de montantes intermedios: modulacion y sin atornillar.

— Colocacidon de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.

— Refuerzos en huecos y fijacion del cerco o premarco (descuadres y alabeos).

— Sujecion de las placas: firmes, tornillos adecuados. Existencia de montante debajo de
cada junta longitudinal.

— Zonas de circulacion: sequn el CTE DB SU 2, apartado 1. Los paramentos carezcan de
elementos salientes que vuelen mas de 150 mm en la zona de altura comprendida
entre 1,00 my 2,20 m medida a partir del suelo.

Comprobacion final:

— Planeidad local: diferencias entre resaltes no mayor a 1 mm, medida con regla de 20
cm.
— Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de
2m.
— Desplome. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.
— Acabado de la superficie adecuado para la aplicacion de revestimientos decorativos.
Ensayos y pruebas

Se realizara una prueba previa “in situ” de los anclajes de los perfiles canal para comprobar su
idoneidad frente a las solicitaciones que se producen en ellos sequn el material del soporte.
Las instalaciones que vayan a quedar ocultas se someteran a una prueba para verificar su
correcto funcionamiento, previa al cierre del tabique.

Conservacion y mantenimiento

Se evitaran las humedades y la transmisidon de empujes sobre las particiones.

No se fijaran o colgaran pesos del tabique sin sequir las indicaciones del fabricante.

Se inspeccionara la posible aparicidn de fisuras, grietas, desplomes, etc.

La limpieza se realizara segun el tipo de acabado.

Todos los trabajos de reparacion se llevaran a cabo por profesional cualificado.

7.5 Enfoscados, guarnecidos y enlucidos

Control de ejecucion

Enfoscados:
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Guarnecidos:

Revocos:

Comprobacion del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistencia (no
yeso o analogos).

Idoneidad del mortero conforme a proyecto.

Tiempo de utilizacion después de amasado.

Disposicion adecuada del maestreado.

Planeidad con regla de 1 m.

Comprobacion del soporte: que no esté liso (rugoso, rayado, picado,
salpicado de mortero), que no haya elementos metalicos en contacto y que
esté humedo en caso de guarnecidos.

Se comprobara que no se afade agua después del amasado.

Comprobar la ejecucion de maestras o disposicion de guardavivos.

Comprobacion del soporte: la superficie no estd limpia y humedecida.
Dosificacion del mortero: se ajusta a lo especificado en proyecto.

Ensayos y pruebas

En general:

Enfoscados:

Guarnecidos:

Revocos:

Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.
Dureza superficial en guarnecidos y enlucidos >40 shore.

Planeidad con regla de 1 m.

Se verificara espesor segun proyecto.
Comprobar planeidad con regla de 1 m.

Espesor, acabado y planeidad: defectos de planeidad superioresa 5 mmen 1
m, no se interrumpe el revoco en las juntas estructurales.

Conservacion y mantenimiento

Una vez ejecutado el enfoscado, se protegera del sol y del viento para permitir la hidratacién,
fraguado y endurecimiento del cemento.

7.6 Revestimientos flexibles para suelos

Control de ejecucion

— Comprobacion del soporte:
— Comprobar que el soporte esta seco, limpio y nivelado.
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Ejecucion

Comprobar espesor de la capa de alisado.

Verificar horizontalidad de la capa de alisado.

Verificar la planeidad del revestimiento con regla de 2 m.
Aplicacion del adhesivo. Secado.

Comprobacion final

Inspeccionar existencia de bolsas y cejas.

7.7 Revestimientos ceramicos para suelos

Revestimiento para acabados de suelos interiores, exteriores y peldanos de escaleras con
baldosas ceramicas esmaltadas o no, con mosaico ceramico de vidrio, y piezas
complementarias y especiales, recibidos al soporte mediante material de agarre, con o sin
acabado rejuntado.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

De la preparacion:

Aplicacion base cemento: comprobar dosificacion, consistencia y planeidad final.
Capa fina, desviacion maxima medida con regla de 2 m: 3 mm.

Capa de desolidarizacion: para suelos, comprobar su disposicion y espesor.
Aplicacion de imprimacion: verificar la idoneidad de la imprimacion y que la
aplicacion se hace siguiendo las instrucciones del fabricante.

Comprobacion de los materiales y colocacion del embaldosado:

Baldosa: verificar que se ha realizado el control de recepcion.

Mortero de cemento (capa gruesa):

Comprobar que las baldosas se han humedecido por inmersién en agua.

Comprobar reglado y nivelacion del mortero fresco extendido.

En suelos: comprobar que antes de la colocacion de las baldosas se espolvorea
cemento sobre el mortero fresco extendido.

Adhesivo (capa fina):

Verificar que el tipo de adhesivo corresponde al especificado en proyecto.
Aplicacion del adhesivo:

Comprobar que se utiliza siguiendo las instrucciones del fabricante.

Comprobar espesor, extension y peinado con llana dentada adecuada.

Tiempo abierto de colocacion:

Comprobar que las baldosas se colocan antes de que se forme una pelicula sobre la
superficie del adhesivo.

Comprobar que las baldosas se asientan definitivamente antes de que concluya el
tiempo abierto del adhesivo.

Colocacion por doble encolado: comprobar que se utiliza esta técnica en
embaldosados en exteriores y para baldosas mayores de 35 cm. o superficie mayor
de 1225 cma2.

Juntas de movimiento:
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Estructurales: comprobar que se cubren y se utiliza un sellante adecuado.
Perimetrales y de particion: comprobar su disposicion, que no se cubren de adhesivo
y que se utiliza un material adecuado para su relleno.

Juntas de colocacion: verificar que el tipo de material de rejuntado corresponde con
el especificado en proyecto. Comprobar la eliminacion y limpieza del material
sobrante.

Comprobacion final: Desviacion de planeidad del revestimiento: la desviacion entre dos
baldosas adyacentes no debe exceder de 1mm. La desviacion maxima se medira con regla de

2m.

Para suelos no debe exceder de 3 mm.

Alineacion de juntas de colocacion; la diferencia de alineacidn de juntas se medira
conregladeam.

Para suelos: no debe exceder de + 2 mm.

Limpieza final: comprobacion y medidas de proteccion.

7.8 Pinturas

Control de ejecucion

Se comprobara que se ha ejecutado correctamente la preparacion del soporte (imprimacion
selladora, anticorrosivo, etc.), asi como la aplicacion del niUmero de manos de pintura
necesarios.

Conservacion y mantenimiento

Se comprobara el aspecto y color, la inexistencia de desconchados, embolsamientos y falta
de uniformidad, etc., de la aplicacion realizada.

7.9 Falsos techos

Control de ejecucion

Se comprobara que la humedad de las placas es menor del 10%.

Se comprobara el relleno de uniones y acabados. No se admitiran defectos aparentes
de relleno de juntas o su acabado.

Se comprobaran las fijaciones en tacos, abrazaderas, ataduras y varillas.

Se comprobara que la separacion entre planchas y paramentos es menor de g mm.
Suspension y arriostramiento. La separacion entre varillas suspensoras y entre
varillas de arriostramiento, sera inferior a 1,25 m. No se admitira un atado deficiente
de las varillas de suspension, ni habra menos de 3 varillas por m2.

Se comprobara la planeidad en todas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en
la planeidad no seran superiores a 4 mm.

Se comprobara la nivelacion. La pendiente del techo no sera superior a 0,50%.
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7-10 Instalacion de electricidad: baja tension y puesta a tierra

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
Instalacion de baja tension:

— Instalacion general del edificio:
= (Cajageneral de proteccion:
e Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4 puntos).
e Conexion de los conductores. Tubos de acometidas.
* Lineageneral de alimentacion (LGA):

e Tipo de tubo. Didmetro y fijacion en trayectos horizontales.
Seccion de los conductores.

e Dimension de patinillo para linea general de alimentacion.
Registros, dimensiones.

e Numero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en
patinillos de lineas generales de alimentacion.

» Recinto de contadores:

e Centralizacion de contadores: numero y fijacion del conjunto
prefabricado y de los contadores. Conexiones de lineas
generales de alimentacidn y derivaciones individuales.

e Contadores trifasicos independientes: numero y fijacion del
conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones.

e Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al
fuego). Ventilacion. Desagie.

e Cuadro de proteccidon de lineas de fuerza motriz: situacion,
alineaciones, fijacion del tablero. Fijacion del fusible de
desconexion, tipo e intensidad. Conexiones.

e Cuadro general de mando y proteccion de alumbrado: situacion,
alineaciones, fijacion. Caracteristicas de los diferenciales,
conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.

= Derivaciones individuales:

e Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros,
(uno por planta). Numero, situacion y fijacion de pletinasy placas
cortafuegos.

e Derivacion individual: tipo de tubo protector, seccion y fijacion.
Seccion de conductores. Sefalizacion en la centralizacion de
contadores.

* Canalizaciones de servicios generales:

e Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros,
dimensiones. NUmero, situacion y fijacion de pletinas, placas
cortafuegos y cajas de derivacion.

e Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de
alumbrado: tipo de tubo protector, seccidn. Fijacion. Seccion de
conductores.

* Tubo de alimentacidn y grupo de presion:
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e Tubo de igual didmetro que el de la acometida, a ser posible

aéreo.
— Instalacion interior del edificio:
= Cuadro general de distribucion:

e Situacion, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacion de

conductores.
» Instalacion interior:

e Dimensiones, trazado de las rozas.

e Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector.
Didmetros.

e Identificacion de los conductores. Secciones. Conexiones.

e Paso através de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.

e Acometidas a cajas.

e Serespetan los volumenes de prohibicidony proteccion en locales
humedos.

e Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas.
Tipo de tubo protector. Didmetro. Seccion del conductor.
Conexiones.

= (ajas de derivacion:

e Numero, tipo y situacion. Dimensiones segun numero y
didmetro de conductores. Conexiones. Adosado a la tapa del
paramento.

= Mecanismos:
e Numero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion al paramento.
— Instalacion de puesta a tierra:
= Conexiones:
e Punto de puesta a tierra.
=  Borne principal de puesta a tierra:

e Fijacion del borne. Seccion del conductor de conexion.
Conexiones y terminales. Seccionador.

= Conductor de union equipotencial:

e Tipo y seccidon de conductor. Conexion. Se inspeccionara cada
elemento.

* Lineade enlace con tierra:

e Conexiones.

Ensayos y pruebas

Instalacion de baja tension.

— Instalacion general del edificio:

— Resistencia al aislamiento:

— De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre fases y neutro y entre
fasesy tierra.

Instalacion de puesta a tierra:

— Resistencia de puesta a tierra del edificio. Verificando los siguientes controles:
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— Lalinea de puesta a tierra se empleara especificamente para ella misma, sin utilizar
otras conducciones no previstas para tal fin.
— Comprobacion de que la tension de contacto es inferior a 24 V en locales hUmedos y
5oV en locales secos, en cualquier masa del edificio.
— Comprobacion de que la resistencia es menor de 20 ohmios.
Conservacion y mantenimiento

Instalacion de baja tensidn. Se preservaran todos los componentes de la instalacion del
contacto con materiales agresivos y humedad.

Instalacion de puesta a tierra. Se preservaran todos los elementos de materiales agresivos,
impactos, humedades y suciedad

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Instalacion de baja tension y de puesta a tierra. Documentacion: certificados, boletines y
documentacion adicional exigida por la Administracion competente.

7.11 Instalacion de iluminacion

Control de ejecucion

Lamparas, luminarias, conductores, situacion, altura de instalacion, puesta a tierra,
cimentaciones, baculos: coincidiran en nUmero y caracteristicas con lo especificado en
proyecto.

Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.

Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado con todas las luminarias
equipadas con sus ldmparas correspondientes.

Conservacion y mantenimiento

Todos los elementos de la instalacion se protegeran de la suciedad y de la entrada de objetos
extranos.

Se procedera a la limpieza de los elementos que lo necesiten antes de la entrega de la obra.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado
Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la
Administracion competente.

7.12 Indicadores luminosos

Ensayos y pruebas

— Medicion de los niveles de iluminacidn en las zonas de paso y salidas.
— Desconexion del suministro principal y comprobacion de que el alumbrado de
emergencia entra en funcionamiento.
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— Se considerara fallo de alimentacion el descenso de la tensidn de alimentacion por
debajo del 70% de su valor nominal.

— Elalumbrado de emergencia de las vias de evacuacion alcanzard al menos el 50% del
nivel de iluminacion requerido al cabo de los 5 sy el 100% a los 60 s.

— La instalacion cumplira las condiciones de servicio que se indican a continuacion
durante una hora, como minimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo:

— Enlas vias de evacuacién cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal
en el suelo debe ser, como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda
central que comprende al menos la mitad de la anchura de la via. Las vias de
evacuacion con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como varias bandas de 2
m de anchura, como maximo.

— Enlos puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones de
proteccion contra incendios de utilizacion manual y los cuadros de distribucion del
alumbrado, la iluminancia horizontal serd de 5 lux, como minimo.

— Alolargo de lalinea central de una via de evacuacion, la relacion entre la iluminancia
maxima y la minima no debe ser mayor que 40:1.

— Losniveles de iluminacion establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor
de reflexion sobre paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que
englobe la reduccion del rendimiento luminoso debido a la suciedad de las luminarias
y al envejecimiento de las |lamparas.

— Con el fin de identificar los colores de sequridad de las sefales, el valor minimo del
indice de rendimiento cromatico Ra de las [amparas sera 4o.

— Lailuminacion de las sefales de evacuacion indicativas de las salidas y de las sefales
indicativas de los medios manuales de proteccion contra incendios y primeros
auxilios, cumpliran los siguientes requisitos:

— Laluminancia de cualquier area de color de seguridad de la sefal debe ser al menos
de 2 cd/m? en todas las direcciones de vision importantes.

— La relacion de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco o de
seguridad no debe ser mayor de 10:1, debiéndose evitar variaciones importantes
entre puntos adyacentes.

— Larelacion entre la luminancia Lianca, Y 1a luminancia Leolor >10, N0 sera menor que 5:1
ni mayor que 15:1.

— Las sefales de sequridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia
requerida, al cabo de 55, y al 200% al cabo de 60 s.

7-13 Alumbrado de emergencia

Control de ejecucion

— Luminarias, conductores, situacion, altura de instalacion, puesta a tierra: deben
coincidir en nUmero y caracteristicas con lo especificado en proyecto.

— Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.

— Luminarias, [dmparas: numero de estas especificadas en proyecto.

— Fijaciones y conexiones.

— Se permitiran oscilaciones en la situacion de las luminarias de mas menos 5 cm.
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Ensayos y pruebas

Alumbrado de evacuacion:

La instalacion cumplira las siguientes condiciones de servicio durante 1 hora, como
minimo a partir del instante en que tenga lugar una caida al 70% de la tension
nominal:

Proporcionara una iluminancia de 1 Ix, como minimo, en el nivel del suelo en los
recorridos de evacuacion, medida en el eje en pasillos y escaleras, y en todo punto
cuando dichos recorridos discurran por espacios distintos a los citados.

La iluminancia sera, como minimo, de 5 Ix en los puntos en los que estén situados los
equipos de las instalaciones de proteccidon contra incendios que exijan utilizacion
manual y en los cuadros de distribucion del alumbrado.

La uniformidad de la iluminacion proporcionada en los distintos puntos de cada zona
sera tal que el cociente entre la iluminancia maxima y la minima sea menor que 4o.
Alumbrado ambiente o anti panico:

Proporcionara una iluminancia horizontal minima de o,5 lux en todo el espacio
considerado, desde el suelo hasta una altura de 21 m.

El cociente entre la iluminancia maxima y la minima sera menor que 4o0.
Proporcionara la iluminancia prevista durante al menos una hora.

Alumbrado de zonas de alto riesgo;

Proporcionara unailuminancia horizontal minima de 15 lux o el 20% de la iluminancia
normal (el mayor de los dos valores).

El cociente entre la iluminancia maxima y la minima serd menor que 10.
Proporcionara la iluminancia prevista, cuando se produzca el fallo del suministro
normal, como minimo el tiempo necesario para abandonar la actividad o zona de alto
riesgo.

Conservacion y mantenimiento

Todos los elementos de la instalacion se protegeran de la suciedad y de la entrada de objetos
extrafos.

Se procederd a la limpieza de los elementos que lo necesiten antes de la entrega de la obra.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la
Administracion competente.

7-14 Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios

Control de ejecucion

Instalacion general del edificio.

Acometida: tuberia de acometida atraviesa el muro por un orificio con pasatubos
rejuntado e impermeabilizado. Llave de registro (exterior al edificio). Llave de paso,
alojada en cdmara impermeabilizada en el interior del edificio.

Llave general: didmetro y recibido del manguito pasamuros; colocacion de la llave.
Tubo de alimentacion y grupo de presion: diametro; a ser posible aéreo.
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— Grupo de presion: marca y modelo especificado
Instalacion particular del edificio.

—  Griferia:

— Verificacion con especificaciones de proyecto.

— Colocacidn correcta con junta de aprieto.

— Calentador individual de agua caliente y distribucion de agua caliente:

— Cumple las especificaciones de proyecto.

— Calentador de gas. Homologado por Industria. Distancias de proteccion. Conexion a
conducto de evacuacion de humos. Rejillas de ventilacidn, en su caso.

— Termo eléctrico. Acumulador. Conexion mediante interruptor de corte bipolar.

— En cuartos de bafio, se respetan los volumenes de prohibicion y proteccion.

— Disposicion de llaves de paso en entrada y salida de agua de calentadores o termos.

Ensayos y pruebas
Pruebas de las instalaciones interiores.

— Prueba de resistencia mecanica y estanquidad de todas las tuberias, elementos y
accesorios que integran la instalacion, estando todos sus componentes vistos y
accesibles para su control. Una vez realizada la prueba anterior a la instalacion se le
conectaran la griferia y los aparatos de consumo, sometiéndose nuevamente a la
prueba anterior.

— En caso de instalaciones de ACS se realizaran las siguientes pruebas de
funcionamiento:

— Medicion de caudal y temperatura en los puntos de agua.

— Obtencion de los caudales exigidos a la temperatura fijada una vez abiertos el
numero de grifos estimados en la simultaneidad.

— Comprobacion del tiempo que tarda el agua en salir a la temperatura de
funcionamiento una vez realizado el equilibrado hidraulico de las distintas ramas de
lared de retornoy abiertos uno a uno el grifo mas alejado de cada uno de los ramales,
sin haber abierto ningun grifo en las Ultimas 24 horas.

Seran motivo de rechazo las siguientes condiciones:

— Medidas no se ajustan a lo especificado.

— Colocacidén y uniones defectuosas.

— Estanquidad: ensayados el 100% de conductos y accesorios, se rechazard la
instalacion si no se estabiliza la presion a las dos horas de comenzada la prueba.

— Funcionamiento: ensayados el 100% de grifos, fluxores y llaves de paso de la
instalacion, se rechazara la instalacion si se observa funcionamiento deficiente en:
estanquidad del conjunto completo, aguas arriba y aguas abajo del obturador,
apertura y cierre correctos, sujecion mecanica sin holguras, movimientos ni dafos al
elemento al que se sujeta.
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Conservacion y mantenimiento

— Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su terminacion o que
estén paradas temporalmente, deben cerrarse en la conduccion de abastecimiento.
Las acometidas que no se utilicen durante un afio deben ser taponadas.

— Seprocederd ala limpieza de filtros de grifos y de cualquier otro elemento que pueda
resultar obstruido antes de la entrega de la obra.

— Sistemas de tratamiento de agua.

— Los productos quimicos utilizados en el proceso deben almacenarse en condiciones
de seguridad en funcion de su naturaleza y su forma de utilizacion. La entrada al local
destinado a su almacenamiento debe estar dotada de un sistema para que el acceso
sea restringido a las personas autorizadas para su manipulacion.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

— Instalacion general del edificio.

— Prueba hidraulica de las conducciones:

— Prueba de presion

— Prueba de estanquidad

— Grupo de presion: verificacion del punto de tarado de los presostatos.
— Nivel de agua/ aire en el depdsito.

— Lectura de presiones y verificaciones de caudales.

— Comprobacion del funcionamiento de valvulas.

— Instalaciones particulares.

— Prueba hidraulica de las conducciones:

— Prueba de presion

— Prueba de estanquidad

— Prueba de funcionamiento: simultaneidad de consumo.
— Caudal en el punto mas alejado.

7.15 Instalacion de evacuacion de residuos

Control de ejecucion
Red horizontal:

— Conducciones enterradas:
o Tubos. Material y diametro segun especificaciones. Conexion de tubos y
arquetas. Sellado.
o Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellado.
— Conducciones suspendidas:
o Material y diametro segun especificaciones. Registros.
o Sujecidn con bridas o ganchos al forjado (cada 70 cm). Pendientes.
o Juntas estancas.
o Pasatubosy sellado en el paso a través de muros.
— Red de desagies:
o Desague de aparatos:
o Sifones individuales en aparatos sanitarios y conexion a los aparatos.
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o Botessifonicos (en su caso). Conexion y tapa.
o Sifones registrables en desagies de aparatos de bombeo (lavadoras...)
o Pendientes de la red horizontal. Conexidn a bajantes.
o Distancia maxima de inodoros a bajantes. Conexion del aparato a bajante.
o Sumideros:
o Replanteo. N.° de unidades. Tipo.
o Colocacion. Impermeabilizacion, solapos.

o Cierre hidraulico. Conexidn. Rejilla.
— Ventilacion:

o Conducciones verticales:

o Disposicion: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta colocacion y
union entre piezas.

o Aplomado: comprobacion de la verticalidad.

o Sustentacion: correcta sustentacion de cada nivel de forjado. Sistema de
apoyo.

o Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del aislamiento.

o Aspirador estatico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos.

o Fijacidn. Arriostramiento, en su caso.

o Conexiones individuales:

o Derivaciones: correcta conexion con pieza especial de derivacion. Correcta
colocacion de la rejilla.

o Revestimientos o falseado de la instalacion: se pondra especial cuidado en

no interrumpirlos en todo su recorrido, desde el suelo hasta el forjado
superior. No se admitiran falseos interrumpidos en los falsos techos o pasos
de tuberias no selladas.

Ensayos y pruebas

Segun CTE DB HS 5, apartado 5.6, se realizaran pruebas de estanqueidad.

Conservacion

y mantenimiento

La instalacion no se utilizard para la evacuacion de otro tipo de residuos que no sean aguas
residuales o pluviales.

Se revisara que

estén cerradas todas las conexiones de los desagies que vayan a conectarse

a la red de alcantarillado y se taparan todas las arquetas para evitar caidas de personas,
materiales y objetos

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la

Administracion

competente.

7.16 Aparatos sanitarios

Control de ejecucion

— Verificacion con especificaciones de proyecto.
— Union correcta con junta de aprieto entre el aparato sanitario y la griferia.
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Fijacion y nivelacion de los aparatos.

Conservacion y mantenimiento

Todos los aparatos sanitarios se precintaran evitando su utilizaciéon y protegiéndolos
de materiales agresivos, impactos, humedad y suciedad.

Sobre los aparatos sanitarios no se manejaran elementos duros y pesados que en su
caida puedan hacer saltar el esmalte.

No se someteran los elementos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

7-17 Instalaciones de proteccion contra incendios

Control de calidad de la documentacion del proyecto:

El proyecto define y justifica la solucion de proteccion contra incendios aportada,

justificando de manera expresa el cumplimiento del Documento Basico DB Sl

Seguridad en Caso de Incendio.

Suministro y recepcion de productos:

Se comprobara la existencia de marcado CE.

Los productos se ajustaran a las especificaciones del proyecto que aplicara lo
recogido en el REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la
clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en
funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.

Control de ejecucion en obra:

Ejecucidn de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

Verificacion de los datos de la central de deteccion de incendios.

Comprobar caracteristicas de detectores, pulsadores y elementos de la instalacion,
asi como su ubicacidon y montaje.

Comprobar instalacion y trazado de lineas eléctricas, comprobando su alineacion y
sujecion.

Verificar la red de tuberias de alimentacion a los equipos de manguera y sprinklers:
caracteristicas y montaje.

Comprobar equipos de mangueras y sprinklers: caracteristicas, ubicacion y montaje.
Prueba hidraulica de la red de mangueras y sprinklers.

Prueba de funcionamiento de los detectores y de la central.

Comprobar funcionamiento del bus de comunicacidn con el puesto central.
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8 LISTADO DE DOCUMENTACION

8.1 Salubridad
LAMINAS IMPERMEABILIZANTES
LAMINAS PLASTICAS Y DE CAUCHO
LAMINA NODULAR de polietileno de alta densidad
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
Etiquetado del marcado CE.
Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante.
FACHADAS Y CUBIERTAS
FACHADAS
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.

Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).

8.2 Salubridad y urbanizacion
SUMINISTRO DE AGUA
INSTALACION INTERIOR DE AGUA CALIENTE
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
Certificado de prueba de presion, por laboratorio o instalador.
INSTALACION INTERIOR DE AGUA FRIA
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
Certificado de prueba de presion, por laboratorio o instalador.
RED DE SANEAMIENTO
RED INTERIOR DE EVACUACION PLUVIALES Y RESIDUALES
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ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
Certificado de prueba de estanqueidad, por laboratorio o instalador.

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

DETECCION, CONTROL Y EXTINCION

Sistema de deteccion de incendios.
DETECTORES OPTICOS

ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).

Certificado comprobacion funcionamiento, por instalador.

8.3 Revestimientos
MATERIALES CERAMICOS
MATERIALES CERAMICOS
GRES GRAN FORMATO
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
Etiquetado del marcado CE.
Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante.
PINTURAS Y BARNICES
PINTURAS Y BARNICES
Pint. plastica interior
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.
Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
Etiquetado del marcado CE.

Declaracion CE de conformidad firmada por el fabricante.
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8.4 Firmesy pavimentos
ZAHORRAS (SUB-BASES CIMIENTOS SE-C)
ZAHORRAS (SUB-BASES) CIMIENTOS SE-C
Zahorra artificial subbase
ALBARAN: Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona fisica.

Certificado final de suministro (Elementos s/EAE).
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9 PRESUPUESTO DEL CONTROL DE CALIDAD

Resumen

o1 ud Ensayodedimensiones 2,00 61,61 123,22

Ensayo de dimensiones, segun UNE-EN
1057:2007+A1:2010; UNE-EN 12449:2013

Dimensiones 1,00 59,23 59,23
Costes directos complementarios 0,592 1,00 0,59
Costes indirectos 0,598 3,00 1,79
02 ud Prueba de resistencia mecanica- 1,00 875,33 875,33

estanqueidad fontaneria

Prueba de resistencia mecanica-
estanqueidad de instalaciones de fontaneria,
segun s/ UNE 100151:1988(metalicas), UNE
ENV 12108:2002 (termoplas.)

Prueba resistencia mecanicay 1,00 841,43 841,43
estanqueidad

Costes directos complementarios 8,414 1,00 8,41

Costes indirectos 8,498 3,00 25,49

03 ud Pruebaen ACS: caudaly T2 en puntos de 1,00 875,33 875,33
consumo

Ensayo de prestaciones térmicas de la
instalacion de calefaccion, segun RITE.

Prueba en ACS: caudal y T2 en puntos 1,00 841,43 841,43

de consumo
Costes directos complementarios 8,414 1,00 8,41
Costes indirectos 8,498 3,00 25,49
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o4 ud  Pruebade nivel de iluminacion 1,00 251,15 251,15
Prueba de nivel de iluminacion, sequn UNE
20460-6-61:2003.
Prueba de nivel de iluminacion 1,00 241,43 241,43
Costes directos complementarios 2,414 1,00 2,41
Costes indirectos 2,438 3,00 7,31
o5 ud Pruebade nivel de uniformidad 1,00 251,15 251,15
Prueba de nivel de uniformidad, segun UNE
20460-6-61:2003.
Prueba de nivel de uniformidad 1,00 241,43 241,43
Costes directos complementarios 2,414 1,00 2,41
Costes indirectos 2,438 3,00 7,31
06 ud Pruebasfinales de funcionamiento 1,00 251,15 251,15
(luminacion General)
Pruebas finales de funcionamiento
(lluminacién General), sequn UNE 20460-6-
61:2003.
Pruebas finales de funcionamiento 1,00 241,43 241,43
(luminacidn General)
Costes directos complementarios 2,414 1,00 2,41
Costes indirectos 2,438 3,00 7,31
o7 ud Pruebasfinales de funcionamiento 1,00 251,15 251,15

(Emergencia)
Pruebas finales de funcionamiento
(Emergencia), segun UNE 20062:1993, UNE
23035-4:2003.
Pruebas finales de funcionamiento
(Emergencia)

1,00 243,43 241,43

Costes directos complementarios 2,414 1,00 2,41
Costes indirectos 2,438 3,00 7,31
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08 ud Resistencia deslizamiento pavimentos in situ 1,00 377,17 377,17

Resistencia al deslizamiento/resbalamiento
de los pavimentos pulidos y sin pulir in situ,
segun UNE-ENV 12633:2003.

Resistencia al deslizamiento 1,00 362,55 362,55
pavimentos in situ

Costes directos complementarios 3,626 1,00 3,63

Costes indirectos 3,662 3,00 10,99
TOTAL PRESUPUESTO DE CONTROL DE 3.255,65
CALIDAD

En Oiartzun, a 9 de mayo de 2023.

El Arquitecto:

EUSKO JAURLARITZA :/m= ' GOBIERNO VASCO

Alex Mitxelena Etxeberria

HEZKUNTZA SAILA = DEPARTAMENTO DE EDUCAGION
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PROGRAMA DE TRABAJO

CAPITULOS MES o1

MES o2 P.E.M.

o1 Derribos y trabajos previos 1.464,24 € 1.464,24 €
02 Albafiileria 9.223,92 € 2.305,98 € 11.529,90 €
03 Carpinteria 13.961,84 € 13.961,84 €|
04 Solados y alicatados 7.550,97 € 7.550,97 €
o5 Instalaciones eléctricas 3.640,77 € 10.922,30 € 14.563,06 €
06 Instalacion de domética 6.995,08 € 20.985,24 € 27.980,32 €
o7 Instalacion de fontaneria 4.460,45 € 8.920,90 € 13.381,35 €
08 Pintura 1.934,25 € 1.934,25 €
09 Equipamiento 38.511,68 € 38.511,68 €
10 Limpieza general de la obra 2.679,74 € 2.679,74 €
11 Gestion de residuos 648,00 € 648,00 € 1.296,00 €|
12 Sequridad y salud 4.406,00 € 4.406,00 € 8.811,99 €
13 Control de Calidad 1.627,83 € 1.627,83 € 3.255,65 €
P.E.M. MENSUAL 53.979,09 € 92.941,91 €

P.E.M. ACUMULADO 53.979,09 € 146.920,99 € 146.920,99 €

El plazo de ejecucion de las obras es de dos meses (8 semanas).

El recinto de las obras se protegera mediante paneles, de forma que el area circundante se podra utilizar de forma segura. Por ello, las
obras se podran ejecutar en cualquier época del afio, incluido el periodo lectivo. Los trabajos que puedan causar mas ruido se realizaran,
a ser posible, fuera de horario lectivo.

En Oiartzun, a 18 de diciembre de 2023.
El Arquitecto:

0
EUSKO JAURLARITZA m . GOBIERNO VASCO

. . HEZKUNTZA SAILA o DEPARTAMENTO DE EDUCACION
Alex Mitxelena Etxeberria

BERRIKUSIA

REVISADO
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1 INTRODUCCION

El presente manual es un documento que pretende facilitar el uso adecuado y el mantenimiento
correcto del espacio expositivo Hogar Inteligente Adaptado situado en EASO Politeknikoa.

El objeto consiste en mantener a lo largo del tiempo las caracteristicas funcionales y estéticas
inherentes a la actuacion proyectada, recogiendo las instrucciones de uso y mantenimiento del
espacio expositivo acabado, de conformidad con lo previsto en el Cédigo Técnico de la
Edificacion (CTE).

Del buen uso dispensado y del cumplimiento de los requisitos de mantenimiento a realizar,
dependera en gran medida el inevitable ritmo de envejecimiento del espacio expositivo.

Este documento, debe completarse durante la vida del espacio expositivo, anadiéndose las
posibles incidencias que vayan surgiendo, asi como las inspecciones y reparaciones que se
realicen.
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2 FACHADAS Y PARTICIONES

FBR

Uso

La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el
que han sido proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

No se realizard ninguna alteracion de las premisas del proyecto, ya que un cambio de la
solucion inicial puede ocasionar problemas de humedad, sobrecargas excesivas, etc.,
ademas de alterar la condicion estética del proyecto. Se evitara la sujecion de maquinas
para instalaciones de aire acondicionado u otro tipo.

No se abriran huecos en fachadas ni se permitird efectuar rozas que disminuyan
sensiblemente la seccion del cerramiento sin la autorizacion de un técnico competente.
No se permitira el tendido exterior de ningun tipo de conduccidn, ya sea eléctrica, de
fontaneria, de aire acondicionado, etc., excepto de aquellas que sean comunitarias y
para las que no exista otra alternativa para su instalacion.

No se permitiran sobrecargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la
forma de trabajo de los elementos estructurales o en las condiciones de
arriostramiento.

Se deberan ventilar las habitaciones entre 2 y 5 veces al dia. El contenido de humedad
del aire en el ambiente se eleva constantemente y se produce agua por condensacion,
lo que produce dafios tales como formaciones de hongos y manchas de humedad. Se
limpiara con productos especiales y con el repintado antimoho que evite su
transparencia.

No se deberan utilizar estufas de gas butano, puesto que producen una elevacion
considerable de la humedad. Las cortinas deben llegar sélo hasta la repisa de la ventana
y, ademas, es aconsejable que entre la cortina y la ventana haya una distancia
aproximada de 30 cm.

FACHADAS Y TABIQUERIA DE DE PLACAS
PARTICIONES ENTRAMADO LAMINADAS
AUTOPORTANTE COMPACTAS DE
ALTA PRESION (HPL)

PRECAUCIONES

Se evitaran humedades perniciosas permanentes o habituales.

Se evitaran golpesy rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper
alguna pieza.

Se evitara clavar elementos en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones
ocultas existentes (eléctricas, de fontaneria o de calefaccion).

Se evitarad la transmisidon de empujes sobre la tabiqueria.

PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna placa, deberd repararse
inmediatamente.
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Se realizaran inspecciones periddicas para detectar la posible aparicion de anomalias
(fisuras, grietas o desplomes). En caso de ser observado alguno de estos sintomas,
deberd ser estudiado por un técnico competente para que dictamine su importanciayy,
si es preciso, las reparaciones que deban realizarse.

Las piezas rotas deberan reponerse utilizando otras idénticas, previa limpieza
cuidadosa del hueco para eliminar todo resto.

Como paso previo a la realizacion de alguna redistribucion de la tabiqueria, debera
consultarse a un técnico, por si pudiera afectar a elementos estructurales.

PROHIBICIONES

No se empotraran o apoyaran vigas, viguetas u otros elementos estructurales que
ejerzan una sobrecarga concentrada.

No se modificaran las condiciones de carga de los tabiques ni se rebasaran las previstas
en el proyecto.

No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar la tabiqueria.
No se fijaran ni se colgaran objetos sin sequir las indicaciones del fabricante segun el
peso.

No se realizara ningun tipo de rozas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

3 C

LAF

Cada 3 anos:
e Limpieza de las placas.

ARPINTERIA

Los canales y perforaciones de evacuacion de aguas de las carpinterias deberan
mantenerse siempre limpios.

Se evitard que los vidrios entren en contacto con otros vidrios, elementos metalicos o
materiales pétreos.

No se colocaran maquinas de aire acondicionado en zonas proximas a los vidrios, que
puedan provocar la rotura del vidrio debido a los cambios bruscos de temperatura.

No se colocaran muebles u otros objetos que obstaculicen el recorrido de las hojas de
la carpinteria.

Se evitaran golpesy rozaduras en las persianas, asi como el vertido de agua procedente
de jardineras.

Se evitara que las persianas queden entreabiertas, ya que con fuertes vientos podrian
resultar danadas.

CARPINTERIA, ARMARIOS MODULARES, DE
CERRAJERIA, MADERA
VIDRIOS Y

PROTECCIONES

SOLARES
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PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.

Se evitaran las humedades, ya que producen cambios en el volumen, forma y aspecto
de la madera.

Sila madera no estd preparada para la incidencia directa de los rayos del sol, se evitara
tal accion, ya que puede producir cambios en su aspecto y planeidad.

Se utilizara un producto quimico recomendado por un especialista para su limpieza.
Debido a la gran variedad de productos de abrillantado existentes en el mercado, se
actuara con mucha precaucién, acudiendo a centros especializados y seleccionando
marcas de garantia, y realizandose siempre una prueba de la compatibilidad del
producto adquirido con la superficie a tratar, en un rincén poco visible, antes de su
aplicacion general.

PRESCRIPCIONES

Las condiciones higrotérmicas del recinto en el que se encuentran las puertas deberan
mantenerse entre los limites maximo y minimo de habitabilidad.

Las puertas deberan estar siempre protegidas por algun tipo de pintura o barniz, segun
SU USO Y situacion respecto a los aparatos de calefaccion.

Para la eliminacion del polvo depositado deberan utilizarse procedimientos simples y
elementos auxiliares adecuados al objeto a limpiar.

Cuando se requiera una limpieza en profundidad, deberd conocerse el tipo de
proteccion utilizado en cada elemento.

En funcion de que la proteccion sea barniz, cera o aceite, debera utilizarse un champu
o producto quimico similar recomendado por un especialista.

La carpinteria pintada o barnizada debera lavarse con productos de drogueria
adecuados a cada caso.

En caso de rotura de los perfiles, deberan reintegrarse las condiciones iniciales o
procederse a la sustitucion de los elementos afectados, tales como elementos de
cuelgue y mecanismos de cierre.

PROHIBICIONES

No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan danarla.

No se modificard la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que
puedan dafarla.

No se deberan forzar las manivelas ni los mecanismos.

No se colgaran pesos en las puertas.

No se someteran las puertas a esfuerzos incontrolados.

Nunca se debe mojar la madera. En caso de humedecerse, debe secarse
inmediatamente.

Nunca se deben utilizar elementos o productos abrasivos para limpiar la madera.

No se deben utilizar productos siliconados para limpiar o proteger un elemento de
madera barnizado, ya que los restos de silicona impediran su posterior rebarnizado.
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

LAH

uso

Cada 6 meses:
e Revision de los herrajes de colgar, engrasandolos si fuera necesario.
Cada aho:
e Engrase de los herrajes de rodamiento.
Cada 5 anos:
e Barnizado y/o pintado de las puertas.
Cada 10 afos:
e Renovacion de los acabados lacados de las puertas, el tratamiento contra los
insectos y los hongos de las maderas de los marcos y puertas.

CARPINTERIA, ARMARIOS FRENTES DE
CERRAJERIA, ARMARIO, DE
VIDRIOS Y MADERA
PROTECCIONES

SOLARES

PRECAUCIONES

Se evitaran los golpes y roces.

Se evitaran las humedades, ya que producen cambios en el volumen, forma y aspecto
de la madera.

Sila madera no esta preparada para la incidencia directa de los rayos del sol, se evitara
tal accion, ya que puede producir cambios en su aspecto y planeidad.

Debido a la gran variedad de productos de abrillantado existentes en el mercado, se
actuara con mucha precaucién, acudiendo a centros especializados y seleccionando
marcas de garantia, y realizandose siempre una prueba de la compatibilidad del
producto adquirido con la superficie a tratar, en un rincon poco visible, antes de su
aplicacion general.

PRESCRIPCIONES

Las condiciones higrotérmicas del recinto en el que se encuentran las puertas deberan
mantenerse entre los limites maximo y minimo de habitabilidad.

Las puertas deberan estar siempre protegidas por algun tipo de pintura o barniz, segun
su uso Y la situacion de la calefaccion.

Si se humedece la madera, debera secarse inmediatamente.

Para la eliminacion del polvo depositado deberan utilizarse procedimientos simples y
elementos auxiliares adecuados al objeto a limpiar.

Cuando se requiera una limpieza en profundidad, debera conocerse el tipo de
proteccion utilizado en cada elemento.

En funcion de que la proteccion sea barniz, cera o aceite, debera utilizarse un champu
o producto quimico similar recomendado por un especialista.
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La carpinteria pintada o barnizada debera lavarse con productos de drogueria
adecuados a cada caso.

En caso de rotura de los perfiles, deberan reintegrarse las condiciones iniciales o
procederse a la sustitucion de los elementos afectados, tales como elementos de
cuelgue y mecanismos de cierre.

PROHIBICIONES

No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan daarla.

No se modificard la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que
puedan dafarla.

No se forzaran las manivelas ni los mecanismos.

No se colgaran pesos en las puertas.

No se someteran las puertas a esfuerzos incontrolados.

Nunca se mojara la madera.

Nunca se deben utilizar elementos o productos abrasivos para limpiar la madera.

No se utilizaran productos siliconados para limpiar o proteger un elemento de madera
barnizado, ya que los restos de silicona impediran su posterior rebarnizado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

LAR

uso

Cada 6 meses:
e Revision de los herrajes de colgar, engrasandolos si fuera necesario.
Cada aho:
e Engrase de los herrajes de rodamiento.
Cada 5 anos:
e Barnizado y/o pintado de las puertas.
Cada 10 afios:
e Renovacion de los acabados lacados de las puertas, el tratamiento contra los
insectos y los hongos de las maderas de los marcos y puertas.

CARPINTERIA, ARMARIOS FORRADOS
CERRAJERIA, INTERIORES
VIDRIOS Y

PROTECCIONES

SOLARES

PRECAUCIONES

Se evitaran golpes con objetos contundentes o punzantes.

PRESCRIPCIONES

Si se observara la aparicion de manchas que pudiesen penetrar en las piezas por
absorcion debido a su porosidad, deberan eliminarse inmediatamente.
En caso de desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.
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En caso de presencia de hongos debera comunicarse a un profesional cualificado para
que proceda a un saneado del tablero y estudie el origen de esta lesion.

La eliminacion de manchas debera hacerse con bayeta huUmeda o con productos
adecuados al tipo de barniz, evitando los productos abrasivos.

Las reparaciones de los tableros que por deterioro y obras realizadas se hayan visto
afectados, deberan realizarse con materiales analogos a los del revestimiento original.
Los tableros deteriorados deberan repararse mediante lijado y acuchillado o sustituirse,
si fuese necesario, por otros de las mismas caracteristicas, acabados y colores.

PROHIBICIONES

No se admitira la sujecidon de elementos sobre los tableros que puedan dafar las piezas
o provocar su desprendimiento. En su caso, dichos elementos deberan anclarse al
soporte, con las limitaciones que tenga éste.

No se limpiaran con productos quimicos, espatulas o estropajos abrasivos que
deterioren o rayen la superficie del tablero o provoquen su decoloracion o tintado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 2 meses:
e Limpieza de las superficies de madera, en seco o con aspiradora.
Cada aho:
e Inspeccion visual para detectar en las piezas anomalias o desperfectos, como
rayados, punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas
diversas.

4 REMATESY AYUDAS

HRA

uso

REMATES Y AYUDAS |REMATES DE ACERO
GALVANIZADO

PRECAUCIONES

Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.

PRESCRIPCIONES

Si se observara riesgo de desprendimiento del elemento de remate o resultara danado
por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse a
personal cualificado.

PROHIBICIONES

No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los elementos
de remate.

No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
cdusticos, ni disolventes organicos.
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MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.
— Cadaano:
e Inspeccion visual para detectar:
» Laposible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras.
= La oxidacidn o corrosion de los elementos de remate o la pérdida o
deterioro de los tratamientos anticorrosivos o protectores, como
esmaltes o lacados de las chapas.
» La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie del elemento
de remate, concentrandose el vertido del agua en ciertos puntos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— (Cadaano:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes agresivos.
— Cada3anos:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes no agresivos.

HRR REMATES Y AYUDAS REMATES DE ACERO
PRELACADO

uso

PRECAUCIONES
— Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.

PRESCRIPCIONES
— Sise observara riesgo de desprendimiento del elemento de remate o resultara dafiado
por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse a
personal cualificado.

PROHIBICIONES
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los elementos
de remate.
— No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
— No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
causticos, ni disolventes organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.
— Cadaano:
e Inspeccion visual para detectar:
» Laposible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras.
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* La oxidacion o corrosion de los elementos de remate o la pérdida o
deterioro de los tratamientos anticorrosivos o protectores, como
esmaltes o lacados de las chapas.

* La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie del elemento
de remate, concentrandose el vertido del agua en ciertos puntos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— (Cadaano:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes agresivos.
— Cada3anos:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes no agresivos.

HRX REMATES Y AYUDAS REMATES DE ACERO
INOXIDABLE

uso

PRECAUCIONES
— Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.

PRESCRIPCIONES
— Sise observarariesgo de desprendimiento del elemento de remate o resultara danado
por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse a
personal cualificado.

PROHIBICIONES
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los elementos
de remate.
— No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
— No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
causticos, ni disolventes organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.
— Cada aho:
e Inspeccion visual para detectar:
* Laposible apariciony desarrollo de grietas y fisuras.
* La oxidacion o corrosion de los elementos de remate o la pérdida o
deterioro de los tratamientos anticorrosivos o protectores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada afio:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes agresivos.
— Cada3anfos:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes no agresivos.
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HRL REMATES Y AYUDAS |REMATES ‘DE ALUMINIO
uso

PRECAUCIONES
— Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.

PRESCRIPCIONES
— Sise observara riesgo de desprendimiento del elemento de remate o resultara dafiado
por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse a
personal cualificado.

PROHIBICIONES
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los elementos
de remate.
— No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
— No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
causticos, ni disolventes organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.
— Cadaaho:
e Inspeccion visual para detectar:

* Laposible apariciony desarrollo de grietas y fisuras.

* La oxidacion o corrosion de los elementos de remate o la pérdida o
deterioro de los tratamientos anticorrosivos o protectores, como
esmaltes o lacados de las chapas.

* La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie del elemento
de remate, concentrandose el vertido del agua en ciertos puntos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada aho:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes agresivos.
— Cada3zafos:
e Reposicion de los tratamientos protectores, en ambientes no agresivos.

HRC REMATES Y AYUDAS [REMATES CERAMICOS

uso

PRECAUCIONES
— Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.
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PRESCRIPCIONES
— Sise observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza del elemento de remate o
resultara dafado por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua,
deberd avisarse a personal cualificado.

PROHIBICIONES
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los elementos
de remate.
— No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
— No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
causticos, ni disolventes organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.
— Cadaaho:
e Inspeccion visual para detectar:
* Laposible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras.
* La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie del elemento
de remate, concentrandose el vertido del agua en ciertos puntos.
* Laerosion anormal o pérdida de la pasta de rejuntado.

HRN REMATES Y AYUDAS REMATES DE PIEDRA NATURAL

uso

PRECAUCIONES
— Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.

PRESCRIPCIONES
— Sise observarariesgo de desprendimiento del elemento de remate o resultara danado
por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse a
personal cualificado.

PROHIBICIONES

— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los elementos
de remate.

— No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

— No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
cdusticos, ni disolventes organicos.

— No se apoyaran macetas en los vierteaguas aunque existan protectores de caida, pues
dificultan el drenaje del agua y manchan la piedra.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
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e Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.
— Cada afio:
e Inspeccion visual para detectar:

» Laposible apariciony desarrollo de grietas y fisuras, asi como la erosién
anormal o excesiva y los desconchados de los elementos de remate de
materiales pétreos.

* La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie del elemento
de remate, concentrandose el vertido del agua en ciertos puntos.

» Laerosion anormal o pérdida de la pasta de rejuntado.

HRM REMATES Y AYUDAS REMATES DE MADERA

uso

PRECAUCIONES
— Seevitara el anclaje de elementos no previstos.
— Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar pudricion de la
madera.

PRESCRIPCIONES

— En el mantenimiento de la madera se emplearan acabados de poro abierto en los que
no se producen descascarillamientos.

PROHIBICIONES

— Esta terminantemente prohibida toda manipulacion (picado o perforado) que
disminuya su seccidn resistente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— (Cadaano:
e Inspeccion visual para detectar:
* Ataque de insectos xiléfagos (carcomas o termitas), normalmente
detectables por la aparicién de pequefios agujeros que desprenden
polvo amarillento.

HFI REMATES Y AYUDAS FORRADOS DE CONDUCTOS

uso

PRECAUCIONES

— Seevitara la exposicion a la accion continuada de la humedad, como la proveniente de
condensaciones desde el interior o la de ascenso capilar.

— Sealertara de posibles filtraciones desde las redes de suministro o evacuacion de agua.

— Se evitaradn golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan
descascarillar o romper alguna pieza.

— Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos.

— Se evitara clavar elementos en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones
ocultas existentes (eléctricas, de fontaneria o de calefaccion).
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PRESCRIPCIONES

— Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza, deberd repararse
inmediatamente.

— Los danos producidos por escapes de agua deberan repararse inmediatamente.

— Deberan realizarse inspecciones periddicas para detectar la pérdida de estanqueidad,
roturas, deterioros o desprendimientos.

— Las piezas rotas deberan reponerse utilizando otras idénticas, previa limpieza
cuidadosa del hueco para eliminar todo resto.

PROHIBICIONES
— Noseempotraran nise apoyaran en la fabrica elementos estructurales tales como vigas
o viguetas que ejerzan una sobrecarga concentrada, no prevista en el calculo.
— No se modificaran las condiciones de carga de las fabricas ni se rebasaran las previstas
en el proyecto.
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar la fabrica.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

— Cadaaho:
e Revision de los forrados en locales deshabitados, inspeccionando la posible
aparicion de:
»  Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion.
= Laerosion anormal o excesiva, desconchados o descamaciones.
* Laerosion anormal o pérdida del mortero de las juntas.
» Laaparicion de humedades y manchas diversas.
— Cadagafos:
e Revision de los forrados en locales habitados, inspeccionando la posible
aparicion de:

* Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion.

= Laerosion anormal o excesiva, desconchados o descamaciones.
* Laerosion anormal o pérdida del mortero de las juntas.

» Laaparicion de humedades y manchas diversas.

5 INSTALACIONES

— La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el
que han sido proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

— Es aconsejable no manipular personalmente las instalaciones y dirigirse en todo
momento (averia, revision y mantenimiento) a la empresa instaladora especifica.

— No se realizaran modificaciones de la instalacion sin la intervencion de un instalador
especializado y las mismas se realizardn, en cualquier caso, dentro de las
especificaciones de la reglamentacion vigente y con la supervision de un técnico
competente.
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— Sedispondra de los planos definitivos del montaje de todas las instalaciones, asi como
de diagramas esquematicos de los circuitos existentes, con indicacion de las zonas a las
que prestan servicio, nUmero y caracteristicas de los mismos.

— El mantenimiento y reparacion de aparatos, equipos, sistemas y sus componentes
empleados en las instalaciones, deben ser realizados por empresas o instaladores-
mantenedores competentes y autorizados. Se debe disponer de un Contrato de
Mantenimiento con las respectivas empresas instaladoras autorizadas antes de habitar
el edificio.

— Existira un Libro de Mantenimiento, en el que la empresa instaladora encargada del
mantenimiento dejara constancia de cada visita, anotando el estado general de la
instalacion, los defectos observados, las reparaciones efectuadas y las lecturas del
potencial de proteccion.

— El titular se responsabilizard de que esté vigente en todo momento el contrato de
mantenimiento y de la custodia del Libro de Mantenimiento y del certificado de la
Ultima inspeccion oficial.

— El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de las instalaciones, aportado
por el arquitecto, instalador o promotor o bien debera proceder al levantamiento
correspondiente de aquéllas, de forma que en los citados planos queden reflejados los
distintos componentes de la instalacion.

— Igualmente, recibird los diagramas esquematicos de los circuitos existentes con
indicacion de las zonas a las que prestan servicio, nUmero y caracteristicas de todos los
elementos, codificacion e identificacion de cada una de las lineas, cddigos de
especificacion y localizacion de las cajas de registro y terminales e indicacion de todas
las caracteristicas principales de la instalacion.

— Enla documentacion se incluira razon social y domicilio de la empresa suministradora
y/o instaladora.

ILE INSTALACIONES INFRAESTRUCTURA (CANALIZACIONES
DE DE ENLACE
TELECOMUNICACIO
NES

Uso

PRECAUCIONES

— Se evitara dar un uso diferente a los patinillos y canaladuras previstos para un uso
determinado.

PRESCRIPCIONES
— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido
de las canalizaciones y registros de enlace.
— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.
— El profesional cualificado debera mantener limpios los patinillos o canaladuras
previstos para las telecomunicaciones.
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PROHIBICIONES
— No se modificara la instalacion ni sus condiciones de uso sin un estudio realizado por un
técnico competente.
— Los patinillos o canaladuras previstos para las telecomunicaciones no se destinaran a
otros usos diferentes.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cadaaho:
e Limpieza de las arquetas, al final del verano.
e Revision del estado de fijacidn, aparicidon de corrosiones o humedades en los
registros de enlace inferior y superior.

ILR INSTALACIONES INFRAESTRUCTURA [EQUIPAMIENTO
DE PARA RECINTOS
TELECOMUNICACIO
NES

uso

PRECAUCIONES
— Seevitara el acceso por parte del usuario a los recintos de instalaciones.

PRESCRIPCIONES

— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje
de las instalaciones de telecomunicaciones, quedando reflejados en los planos los
distintos componentes de la instalacion, asi como doble juego de llaves del Recinto de
Instalaciones de Telecomunicacion Inferior y del Recinto de Instalaciones de
Telecomunicacién Superior o del Recinto de Instalaciones de Telecomunicacién Unico,
segun proceda en cada caso. La propiedad contara también con la referencia del
domicilio social de la empresa instaladora.

— El profesional cualificado debera mantener limpio y despejado el armario o recinto de
cabecera donde se ubican los amplificadores.

— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES
— Elusuario no manipulara la instalacion.

ILP INSTALACIONES INFRAESTRUCTURA |CANALIZACIONES
DE PRINCIPALES
TELECOMUNICACIO
NES
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PRECAUCIONES
— Se evitara dar un uso diferente a los patinillos y canaladuras previstos para un uso
determinado.

PRESCRIPCIONES
— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido
de las canalizaciones y registros principales.
— Enelcaso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.
— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES
— No se modificara la instalacion ni sus condiciones de uso sin un estudio realizado por un
técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:
e Revision del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en los
registros secundarios.

ILS INSTALACIONES INFRAESTRUCTURA |CANALIZACIONES
DE SECUNDARIAS
TELECOMUNICACIO
NES

uso

PRECAUCIONES
— Se evitara dar un uso diferente a los patinillos y canaladuras previstos para un uso
determinado.

PRESCRIPCIONES
— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido
de las canalizaciones y registros secundarios.
— Enelcaso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.
— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES
— No se modificara la instalacidn ni sus condiciones de uso sin un estudio realizado por un
técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaafio:
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e Revision del estado de fijacidn, aparicidon de corrosiones o humedades en los
registros de paso.

ILI INSTALACIONES INFRAESTRUCTURA |CANALIZACIONES
DE INTERIORES
TELECOMUNICACIO
NES

uso

PRECAUCIONES
— Se evitara realizar la conexion a la toma desde conectores no normalizados.

PRESCRIPCIONES

— El usuario deberd conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos,
facilitadas por el fabricante, para su correcto uso.

— Ante cualquier anomalia, debera avisarse al operador del que se depende para
descartar el problema en la linea con la central o en el punto de terminacion de lared y
solicitar los servicios de personal cualificado para la red interior y sus terminales.

— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES
— No se modificara la instalacion ni se ampliard el nUmero de tomas sin un estudio
realizado por un técnico competente.
— Elusuario no manipulara ningun elemento de la red de distribuciéon interior.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:

e Revision del equipo de cabecera de red de distribucion interior, comprobando
y ajustando la sintonia de los receptores de satélite, midiendo y ajustando el
nivel de sefal a la salida del equipo de cabeceray midiendo la sefial en las tomas
del usuario.

e Comprobacion de la buena recepcion de las emisoras y canales disponibles.

e Conservacion en buen estado de las tomas de senal.

e Revision del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en los
registros de paso y de toma.

IAA INSTALACIONES AUDIOVISUALES RED DE CABLES
COAXIALES

uso

PRESCRIPCIONES

— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje
de la antena y referencia del domicilio social de la empresa instaladora.
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El usuario deberd conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos,
facilitadas por el fabricante, para su correcto uso.

En el caso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES

El usuario no se subira a las torres ni a los mastiles.

El usuario no manipulara ningun elemento del equipo de captacion.

No se modificara la instalacion ni se ampliard el nUmero de tomas sin un estudio
realizado por un técnico competente.

No se utilizaran en ningun caso las antenas o sus mastiles de fijacion como apoyo de
andamios, tablones ni elementos destinados a la subida de muebles o cargas.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
Cada 6 meses:

Inspeccion visual, desde la azotea u otros puntos que no entrafien peligro, de
los sistemas de captacion para poder detectar problemas de corrosion de torre
y mastil, pérdida de tension en los vientos, desprendimiento parcial de las
antenas o goteras en la base de la torre.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
Cada ano:

IAF

uso

Revision del sistema de captacion terrestre, reorientando las antenas y
parabolas que se hayan desviado.

Reparacion de los preamplificadores de antenas terrestres y los conversores de
parabolas.

Revision de los cables de distribucion, conjuntamente con las tomas y los
conectores de los equipos de Radio-TV, reparandose los defectos encontrados.
Sustitucion de las antenas u otro material dafiado, como cables.

Ajuste de la tension de los vientos y de la presion de las tuercas y tornillos,
revestimiento con imprimacion de pintura antioxidante en los elementos
metalicos expuestos a la intemperie y reparacion de la impermeabilizacion de
los anclajes del sistema.

Comprobacion de la ganancia de sefal en el amplificador, midiendo la sefial a
la entrada y salida del mismo.

INSTALACIONES AUDIOVISUALES RED DE CABLES DE
PARES DE COBRE

PRECAUCIONES
Se evitara realizar la conexion a la toma de seial para teléfono desde conectores no
normalizados.
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En instalaciones colectivas, se evitara utilizar para otros usos diferentes los patinillos y
canaladuras previstos para la telefonia.

PRESCRIPCIONES

A la entrega de la vivienda, la propiedad debera recibir planos definitivos del montaje
de la instalacion de telefonia, quedando reflejado en los planos los distintos
componentes de la instalacion. La propiedad contarad también con la referencia del
domicilio social de la empresa instaladora.

El usuario debera conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos,
facilitadas por el fabricante, para su correcto uso.

Ante cualquier anomalia, debera avisarse al operador del que se depende para
descartar el problema en la linea con la central o en el punto de terminacion de lared y
solicitar los servicios de personal cualificado para la red interior y sus terminales.

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

Deberan mantenerse limpios y despejados los recintos de la instalacidn, asi como los
patinillos y canaladuras previstos.

PROHIBICIONES

El usuario no manipulara ningun elemento de la instalacion, ya sea de distribucidon o de
interior.

No se conectaran teléfonos, faxes ni mdéddems que no posean su etiqueta de
homologacion.

No se ampliara la red interior sin un asesoramiento y ejecucion por parte de un
instalador autorizado.

MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

IAO

uso

Cada ano:
e Revision tanto de las redes comunes como de la red interior.
e Revision de las lineas de distribucion, conjuntamente con las tomas y los
conectores de los equipos telefonicos, reparandose los defectos encontrados.
e Revision del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en las
cajas de conexion, instalacion y armarios de enlace, base y registro.
e Comprobacion de la buena recepcion y del buen estado de las tomas de seial.

INSTALACIONES |(AUDIOVISUALES |RED DE CABLES DE
FIBRA OPTICA

PRECAUCIONES

Se evitara realizar la conexion a la toma desde conectores no normalizados.

PRESCRIPCIONES

A la entrega del edificio, la propiedad debera recibir planos definitivos del montaje de
la instalacion de fibra dptica, quedando reflejados en los planos los distintos
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componentes de la instalacion. La propiedad contarad también con la referencia del
domicilio social de la empresa instaladora.

— Enelcaso de anomalias, el usuario debera avisar a un profesional cualificado.

— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

— Deberan mantenerse limpios y despejados los recintos de la instalacién, asi como los
patinillos y canaladuras previstos.

PROHIBICIONES
— Elusuario no manipulara ningin elemento de la instalacion, ya sea de distribucion o de
interior.
— No se modificara la instalacion ni se ampliara el nUmero de tomas sin un estudio
realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada aho:

e Revision tanto de las redes comunes como de la red interior.

e Revision de las lineas de distribucion, conjuntamente con las tomas,
reparandose los defectos encontrados.

e Revision del estado de fijacion, aparicion de corrosiones o humedades en las
cajas y armarios de conexion, instalacion y tomas.

e Comprobacion de la buena recepcion y del buen estado de las tomas.

IAM INSTALACIONES AUDIOVISUALES MEGAFONIA

uso

PRECAUCIONES

— Se evitara realizar la conexion a la toma de sefial para altavoces desde conectores no
normalizados.

PRESCRIPCIONES

— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje
de la instalacién, asi como diagramas esquematicos de los circuitos existentes, con
indicacion de las zonas a las que prestan servicio, nUmero y caracteristicas de los
altavoces conectados, codificacion de identificacion de sus lineas, codigos de
identificacidn y localizacion de las cajas de distribucidn, derivacidn y seccionamiento,
asi como tension de distribucidon y potencia de excitacion. La documentacion incluira
razon social y domicilio de la empresa instaladora.

— El usuario deberd conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos,
facilitadas por el fabricante, para su correcto uso.

— Elusuario debera verificar el funcionamiento de la instalacion y comprobar visualmente
la fijacion y el estado de los mandos de actuacion (interruptores, reguladores, selector
de programas o altavoces).

— Ante cualquier anomalia, debera avisarse a un profesional cualificado.
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— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES

— No se realizaran modificaciones de la instalacion ni de sus condiciones de uso sin la
intervencion de instalador especializado.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:
e Comprobacion de los siguientes elementos:

* Funcionamiento de las unidades amplificadoras, teniendo especial
cuidado en los siguientes aspectos:

e Fijacion de las distintas unidades.

e Estado de cablesy conexiones en lineas de entrada y salida.

e Inspecciony limpieza de rejillas de ventilacion y engrase de los
elementos de ventilacion forzada en caso de existir.

e Comprobacion de la puesta a tierra del equipo.

* Fijacion de bornes o regletas y el estado de las conexiones, asi como el
aislamiento entre lineas pertenecientes a circuitos distintos de la caja
general de distribucion.

* Fijacion de las bases y de los soportes para sujecion de los tubos y el
estado de los distintos elementos que componen la instalacion.

* Funcionamiento, fijacion y estado de los mandos de actuacion de
interruptores, reguladores de nivel sonoro y selector de programas.

* Fijaciones de altavoces y cajas acusticas, las rejillas y el estado de las
conexiones.

1AV INSTALACIONES AUDIOVISUALES INTERFONIA Y VIDEO

uUso

PRECAUCIONES
— Se evitara realizar la conexion a la toma de sefal para interfonia y video desde
conectores no normalizados.

PRESCRIPCIONES

— La propiedad debera recibir a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje
de la instalacion de interfonia y video, asi como diagramas esquematicos de los
circuitos existentes con indicacion de las zonas a las que prestan servicio, nUmero y
caracteristicas de todos los elementos (camaras, monitores o accesorios), codificacion
e identificacion de cada una de las lineas, codigos de especificacion y localizacion de las
cajas de registro y terminales e indicacion de las principales caracteristicas de la
instalacion. La documentacion incluira razén social y domicilio de la empresa
instaladora.
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— El usuario deberd conocer las caracteristicas de funcionamiento de los aparatos,
facilitadas por el fabricante, para su correcto uso.

— Ante cualquier anomalia, debera avisarse a un profesional cualificado.

— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

— Sobre los elementos especificos deberan realizarse las comprobaciones en tiempo y
forma que indiquen las diferentes instrucciones de cada uno de los componentes y
aparatos.

PROHIBICIONES
— No se realizaran modificaciones de la instalacion ni de sus condiciones de uso sin la
intervencion de instalador especializado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 2 meses:
e Limpieza de la placa exterior y terminales interiores con disolucion suave y
trapo humedo.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:
e Revision del funcionamiento general de toda la instalacion.
e Comprobacion de que la toma de tierra de los elementos de mando funciona
correctamente.
— Cada3zafos:
e Comprobacion de la fijacion de los tubos y elementos.
e Comprobacion de posibles desperfectos sobre los diversos elementos que
componen la instalacion.
e En el caso de videoportero, sustitucion de las lamparas de la placa exterior, el
ajuste de la nitidez de la imagen mediante la actualizacion del enfoque y la
limpieza del objetivo, del vidrio de proteccion y de las luminarias con sus

ldamparas.
ICA INSTALACIONES CALEFACCION, AGUA CALIENTE
CLIMATIZACION Y
A.C.S.

uso

PRECAUCIONES
— Se consultaran las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.
— Setendra siempre ventilado el lugar donde funcione un calentador de gas.
— Se comprobard que los conductos de evacuacion de los productos de la combustion
estan correctamente instalados.
— Secerrard el regulador de gas en ausencias prolongadas y también durante la noche.
— Seimpedira que los nifios manipulen los aparatos o las llaves de gas.
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PRESCRIPCIONES
Si se detectara olor a gas, el procedimiento a seguir sera:
e Cerrarinmediatamente el regulador del gas.

e No encender ninguna llama ni accionar timbres ni interruptores eléctricos.
e Ventilarellocal.
e Avisarinmediatamente al servicio de averias de la empresa suministradora.

— Sise observara que no se produce la correcta combustion del calentador de gas (llama
azuladay estable), debera avisarse al servicio de averias de la empresa suministradora.

— Las bombonas de gas deben mantenerse siempre en posicion vertical.

— Los elementos y equipos de la instalacion deberan ser manipulados solamente por el
personal del servicio técnico de la empresa suministradora.

— Ante cualquier anomalia, debera avisarse a un profesional cualificado.

— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

— Cuando el usuario precise realizar alguna modificacion que altere el funcionamiento de
la instalacion, pedira una autorizacion a la empresa suministradora y utilizara los
servicios de un instalador autorizado, que extenderd un certificado del trabajo
realizado.

— Debera comprobarse periddicamente la instalacion del calentador a gas por parte del
servicio técnico de la empresa suministradora, que revisara la instalacion, realizando las
pruebas de servicio y sustituyendo los tubos flexibles siempre antes de la fecha de
caducidad y cuando estén deteriorados.

PROHIBICIONES
— Nose manipularan las partes interiores de los suministros de gas.
— No se modificaran las ventilaciones de los recintos donde se ubiquen.
— Nunca se situaran tumbadas las bombonas de gas.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 6 meses:

e En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobacion del correcto
funcionamiento de la evacuacion de gases quemados al exterior, asi como de
su correcta ventilacion.

e Eneltermo eléctrico, comprobacion de la ausencia de fugas y condensaciones,
puntos de corrosion o rezumes.

e Eneltermo eléctrico, comprobacion de los elementos de conexion, regulacion
y control:

= Aislamiento eléctrico, resistencia y termostato.
» Valvula de seguridad y vaciado.
* Anodo de sacrificio, si existe.

- Cada afio:

e Enelcalentadory el acumulador de agua a gas, comprobacion del encendido y
puesta en funcionamiento, asi como de los valores limite minimos y maximos
de presion.
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e En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobacion del
funcionamiento y estanqueidad de la llave de aislamiento de gas, asi como las
demas del resto de circuitos hidraulicos.

- Cadasafos:

e Limpieza y reparacion, en su caso, de los elementos susceptibles de mayor

deterioro del calentador instantaneo de gas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada 4 anos:
e Revision de aparatos exclusivos para la produccion de agua caliente sanitaria
de potencia térmica nominal <= 24,4 kW.

ICH INSTALACIONES CALEFACCION, CHIMENEAS,
CLIMATIZACION  Y|HOGARES, COCINAS,
A.C.S. CASSETTES
INSERTABLES Y
ESTUFAS
uso

PRECAUCIONES
— Se consultaran las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

PRESCRIPCIONES

— Para cualquier variacion en este tipo de instalaciones, debera realizarse un estudio
previo por un técnico competente.

— Debera comprobarse periddicamente la estanqueidad al humo de la instalacion.

— Debera retirarse el carbon y la ceniza de la chimenea después de cada uso, una vez
comprobado que estén frios al tacto.

— Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre seran
manipuladas por un profesional cualificado.

PROHIBICIONES
— No sefijard a los conductos ningun tipo de elemento.

ICS INSTALACIONES CALEFACCION, SISTEMAS DE
CLIMATIZACION  Y|CONDUCCION DE
A.C.S. AGUA

uso

PRECAUCIONES
— La instalacion se mantendrd llena de agua, incluso en los periodos de no
funcionamiento, para evitar oxidaciones por entrada de aire.
— La bomba aceleradora se pondra en marcha previamente al encendido de la caldera 'y
se parara después de apagada ésta.
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PRESCRIPCIONES

— Debera vigilarse el nivel de llenado del circuito de calefaccion, rellenandolo cuando
fuera necesario.

— Si se observara que los rellenados de la instalacion se tienen que realizar con alguna
frecuencia, debera avisarse a la empresa o instalador autorizado que subsane la fuga.

— Debera comprobarse diariamente, mediante inspeccion visual, la temperatura del
circuito secundario de los captadores térmicos.

— El usuario debera avisar a un profesional cualificado ante la deteccion de cualquier
anomalia.

— Siempre que se revisen las instalaciones, un profesional cualificado debera reparar los
defectos encontrados y adoptar las medidas oportunas.

PROHIBICIONES
— Noseutilizaran las tuberias del tendido de calefaccion u otros conductos metalicos bajo
ningun concepto como toma de tierra.
— No se manipulara ningun elemento de la instalacion tales como llaves o valvulas.
— No se modificaran las condiciones exteriores de seguridad previstas en la instalacion
original, salvo con un proyecto especifico, desarrollado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cadaano:
e Inspeccion visual de las tuberias, el aislamiento y del sistema de llenado del
circuito primario para comprobar la ausencia de humedades y fugas.
e Inspeccion visual de las tuberias y el aislamiento del circuito secundario de los
captadores térmicos para comprobar la ausencia de humedades y fugas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadames:
e Parainstalaciones de potencia térmica nominal > 70 kW:
» Revision del vaso de expansion.
* Comprobacion de niveles de agua en circuitos.
» Comprobacion de tarado de elementos de seguridad.
* Revision de bombas.
* Revisidn del sistema de produccion de agua caliente sanitaria.
— Cada3 meses:
e Vaciado del aire del botellin del purgador manual.
e Purgado de la acumulacion de lodos de la parte inferior del depdsito
acumulador solar.
— Cada 6 meses:
e Revision y limpieza de filtros de agua, una al inicio de la temporada y otra a la
mitad del periodo de uso, para instalaciones de potencia térmica nominal > 70
kw.
— Cada afio:
e Parainstalaciones de potencia térmica nominal <= 70 kW:
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» Revision del vaso de expansion.
= Comprobacion de niveles de agua en circuitos.
= Revision del sistema de produccion de agua caliente sanitaria.
= Revisidn del estado del aislamiento térmico.
e Parainstalaciones de potencia térmica nominal > 70 kW:
= Comprobacion de estanqueidad de circuitos de tuberias.
» Revision de baterias de intercambio térmico.
= Revisidn del estado del aislamiento térmico.

IEC INSTALACIONES ELECTRICAS CAJAS GENERALES
DE PROTECCION

uso

PRECAUCIONES
— Se procurara no obstruir el acceso libre y permanente de la compafiia suministradora a
la hornacina donde se ubica la caja general de proteccion del edificio.

PRESCRIPCIONES
— Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion
de la instalacién o cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista
en la materia debera realizar un estudio previo.
— Después de producirse algun incidente en la instalacion eléctrica, se comprobara
mediante inspeccion visual el estado del interruptor de corte y de los fusibles de
proteccion.

PROHIBICIONES

— Noserealizaran obras junto a la hornacina donde se ubica la caja general de proteccion,
ni conexiones de ningun tipo, sin autorizacion de la compania suministradora.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— (Cada2anos:

e Comprobacion mediante inspeccion visual del estado del interruptor de corte y
de los fusibles de proteccion, reparandose los defectos encontrados.

e Comprobacion del estado frente a la corrosion de la puerta metalica del nicho.

e Comprobacion de la continuidad del conductor de puesta a tierra del marco
metalico de la puerta, reparandose los defectos encontrados.

— Cadagafos:

e Comprobacion de los dispositivos de proteccion contra cortocircuitos,
contactos directos e indirectos, asi como sus intensidades nominales en
relacion alaseccion de los conductores que protegen, reparandose los defectos
encontrados.

IEL INSTALACIONES ELECTRICAS LINEAS GENERALES
DE ALIMENTACION
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PRECAUCIONES
— Antes de realizar un taladro en un paramento situado en zona comun, se comprobara
que en ese punto no existe una canalizacion eléctrica que pueda provocar un accidente.

PRESCRIPCIONES
— Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacién
de la instalacion o cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista
en la materia debera realizar un estudio previo.

PROHIBICIONES
— No se manipulara la linea en ningun punto de su recorrido por zona comun.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada 2 afios:
e Comprobacion del estado de los bornes de abroche de la linea general de
alimentacion en la CGP, mediante inspeccidn visual.
— Cadagafos:
e Comprobacion del aislamiento entre fases y entre cada fase y neutro.

IED INSTALACIONES ELECTRICAS DERIVACIONES
INDIVIDUALES

uso

PRECAUCIONES
— Seevitara la obstruccion de las tapas de registro.

PRESCRIPCIONES
— Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion
de la instalacion o cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista
en la materia debera realizar un estudio previo.

PROHIBICIONES
— No se pasara ningun tipo de instalacion por los huecos y canaladuras que discurren por
zonas de uso comun.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadasafos:
e Comprobacion del aislamiento entre fases y entre cada fase y neutro.

IEI INSTALACIONES ELECTRICAS INSTALACIONES
INTERIORES
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PRECAUCIONES

Cada vez que se abandone el edificio por un periodo largo de tiempo, se desconectara
el interruptor general, comprobando que no afecte a ningun aparato electrodoméstico.
Antes de realizar un taladro en un paramento, se asegurara de que en ese punto no
existe una canalizacion eléctrica empotrada que pueda provocar un accidente.
Cualquier aparato o receptor que se vaya a conectar a la red llevara las clavijas
adecuadas para la perfecta conexion, con su correspondiente toma de tierra.

Al utilizar o conectar algun aparato eléctrico, se tendran siempre las manos secas y se
evitara estar descalzo o con los pies humedos.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion
de la instalacién o cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista
en la materia debera realizar un estudio previo.

Cuando salte algun interruptor automatico, se localizara la causa que lo produjo antes
de proceder a su rearme. Si se origind a causa de la conexion de algun aparato
defectuoso, éste se desenchufara. Si, a pesar de ello, el mecanismo no se deja rearmar
o la incidencia esta motivada por cualquier otra causa compleja, se avisara a un
profesional cualificado.

Después de producirse algun incidente en la instalacidon, se comprobara mediante
inspeccion visual el estado del interruptor de corte y de los fusibles de proteccion, el
estado frente a la corrosion de la puerta del armario y la continuidad del conductor de
puesta a tierra del marco metalico de la misma.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacion eléctrica
interior de la vivienda, en el que queden reflejados los distintos componentes de la
instalacion privativa, tales como cuadro general de distribucion, circuitos interiores y
puntos de luz, mediante un simbolo y/o numero especifico.

Antes de poner en marcha un aparato eléctrico nuevo, deberd asegurarse que la tension
de alimentacion coincide con la que suministra la red.

Antes de manipular cualquier aparato eléctrico, se desconectara de la red.

Si un aparato da corriente, se debe desenchufar inmediatamente y avisar a un técnico
o instalador autorizado. Si la operacion de desconexion puede resultar peligrosa,
conviene desconectar el interruptor general antes de proceder a la desconexion del
aparato.

Las clavijas que posean toma de tierra se conectaran exclusivamente a una toma de
corriente con toma de tierra, para que el receptor que se conecte a través de ella quede
protegido y con ello a su vez se proteja la integridad del usuario.

Es obligatoria la conexidn a la red de tierra de todos los electrodomésticos y luminarias
que incorporen la conexidn correspondiente. Todo receptor que tenga clavija con toma
de tierra debera ser conectado exclusivamente en tomas con dicha toma de tierra.

Se mantendran desconectados de la red durante su limpieza los aparatos eléctricos y
los mecanismos.
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los aparatos eléctricos se desenchufaran tirando de la clavija, nunca del cable. El buen
mantenimiento debe incluir la ausencia de golpes y roturas. Ante cualquier sintoma de
fogueado (quemadura por altas temperaturas a causa de conexiones defectuosas), se
sustituira la clavija (y el enchufe, si también estuviese afectado).

PROHIBICIONES

No se tocara el cuadro de mando y proteccion con las manos mojadas o hUmedas, ni se
accionara ninguno de sus mecanismos.

No se suprimiran ni puentearan, bajo ningun motivo, los fusibles e interruptores
diferenciales.

No se suprimiran ni se aumentara unilateralmente la intensidad de los interruptores
magnetotérmicos.

No se permitira la prolongacion incontrolada de una linea eléctrica mediante manguera
sujeta a la pared o tirada al suelo.

No se manipularan los cables de los circuitos ni sus cajas de conexion o derivacion.

No se tocard nunca ningun aparato eléctrico estando dentro de la bafiera o la duchayy,
en general, dentro del volumen de prohibicion de cuartos de bafio.

No se enchufara una clavija cuyas espigas no estén perfectamente afianzadas a los
alvéolos de la toma de corriente, ya que este hecho origina averias que pueden llegar a
ser muy graves.

No se forzara la introduccion de una clavija en una toma inadecuada de menores
dimensiones.

No se conectaran clavijas con tomas multiples o ladrones, salvo que incorporen sus
protecciones especificas.

No se tocaran ni las clavijas ni los receptores eléctricos con las manos mojadas o
humedas.

El usuario no manipulara los hilos de los cables, por lo que nunca conectara ningun
aparato que no posea la clavija correspondiente.

No se pulsard repetida e innecesariamente los mecanismos interiores, ya que con
independencia de los perjuicios que pudiera ocasionar al receptor al que se alimente, se
esta fatigando prematuramente el mecanismo.

No se conectaran aparatos de luz o cualquier otro receptor que alcance los 220 vatios
de potencia, ya que la consecuencia inmediata es posibilitar el inicio de un incendio en
el mecanismo.

El usuario no retirara ni manipulara los mecanismos de la instalacion.

No se manipularan los alvéolos de las tomas de corriente con ningun objeto ni se
tocaran con liquidos o humedades.

No se conectaran receptores que superen la potencia de la propia toma ni se conectaran
enchufes multiples o "ladrones" cuya potencia total supere a la de la propia toma.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:

Mayo de 2023 30




EASO Politeknikoa

HOGAR INTELIGENTE ADAPTADO Aitzol Parkea, 2 - DONOSTIA
m AM.Arkitektura
MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO Alex Mitxelena

e Inspeccion visual de mecanismos interiores para posible deteccion de

anomalias visibles y dar aviso al profesional.
— Cadaaho:

e Comprobacion del correcto funcionamiento del interruptor diferencial del
cuadro general de distribucion de la vivienda, mediante el siguiente
procedimiento:

* Accion manual sobre el boton de prueba que incluye el propio
interruptor diferencial.

= Desconexion automatica del paso de la corriente eléctrica mediante la
recuperacion de la posicion de reposo (0) de mando de conexion-
desconexion.

= Accion manual sobre el mismo mando para colocarlo en su posicion de
conexion (1) para recuperar el suministro eléctrico.

e Comprobacion del correcto funcionamiento de los interruptores
magnetotérmicos. Cuando por sobreintensidad o cortocircuito saltara un
interruptor magnetotérmico habria que actuar de la siguiente manera:

* Desconexion de aquel receptor eléctrico con el que se produjo la averia
0, en su caso, desconectar el correspondiente interruptor.

= Rearme (o activado) del magnetotérmico del fallo para recuperar el
suministro habitual.

= Revisidn del receptor eléctrico que ha originado el problema o, en su
caso, comprobacion de que su potencia es menor que la que soporta el
magnetotérmico.

e Inspeccion visual para comprobar el buen estado de los enchufes a través del
buen contacto con las espigas de las clavijas que soporte y de la ausencia de
posibles fogueados de sus alvéolos.

e Limpieza superficial de los enchufes con un trapo seco.

— Cadagafos:

e Limpieza superficial de las clavijas y receptores eléctricos, siempre con bayetas
secas y en estado de desconexion.

e Limpieza superficial de los mecanismos, siempre con bayetas secas y
preferiblemente con desconexion previa de la corriente eléctrica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada aho:

e Comprobacion del funcionamiento de todos los interruptores del cuadro de
mando y proteccion, verificando que son estables en sus posiciones de abierto
y cerrado.

e Revision de las instalaciones de garajes por instaladores autorizados
libremente elegidos por los propietarios o usuarios de la instalacion. El
instalador extenderd un boletin de reconocimiento de la indicada revision, que
sera entregado al propietario de la instalacion.

— (Cada2anos:

e Revision general, comprobando el estado del cuadro de mando y proteccion,

los mecanismos alojados y conexiones.
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IFI

uso

e Comprobacion mediante inspeccidn visual del estado del interruptor de corte y
de los fusibles de proteccion, el estado frente a la corrosion de la puerta del
armarioy la continuidad del conductor de puesta a tierra del marco metalico de
la misma.

e Verificacion del estado de conservacion de las cubiertas aislantes de los
interruptores y bases de enchufe de la instalacion, reparandose los defectos
encontrados.

Cada 5 anos:

e Comprobacion de los dispositivos de proteccion contra cortocircuitos,
contactos directos e indirectos, asi como sus intensidades nominales en
relacion ala seccion de los conductores que protegen, reparandose los defectos
encontrados.

e Revision de la rigidez dieléctrica entre los conductores.

Cada 10 afios:

e Revision general de la instalacion. Todos los temas de cableado son exclusivos

de la empresa autorizada.

INSTALACIONES FONTANERIA INSTALACION
INTERIOR

PRECAUCIONES

Se cerrara la llave de paso general cada vez que se abandone la vivienda, tanto si es por
un periodo largo de tiempo como si es para un fin de semana.

El usuario utilizard los distintos elementos y equipos o componentes de la instalacion
en sus condiciones normales recomendadas por el fabricante. Para ello, sequira las
instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente, sin forzar o exponer
a situaciones limite que podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento
de los mismos.

PRESCRIPCIONES

El papel del usuario debera limitarse a la observacion de la instalacién y sus
prestaciones.

Cualquier modificacion que se quiera realizar en las redes de distribucion de agua
debera contar con el asesoramiento de un técnico competente, especialmente en lo
que se refiere a variacion al alza de un 15% de la presion inicial, reduccion de forma
constante de mas del 10% del caudal suministrado o ampliacion parcial de la instalacion
en mas del 20% de los servicios o necesidades.

En lasinstalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después
de 4 semanas desde su terminacion, se cerrard su conexion y se procederd a su vaciado.
Lasinstalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio
y vaciadas provisionalmente deberan lavarse a fondo para la nueva puesta en servicio.
Si ha pasado un periodo de tiempo sin utilizar la instalacion se debera dejar correr el
agua antes de beber o cocinar.
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Cualquier anomalia observada debera ser comunicada inmediatamente a la compaiiia
suministradora.

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparara los defectos
que puedan presentar fugas o deficiencias de funcionamiento en conducciones,
accesorios y resto de equipos.

Sihubiese que proceder al cambio o sustitucion de algun ramal o parte de la instalacion,
debera atenderse a las recomendaciones que haga el especialista en la materia,
fundamentalmente en los aspectos concernientes a idoneidad y compatibilidad de los
posibles materiales a emplear.

En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, debera vaciarse y aislarse el
sector en el que se encuentre la averia, procediendo a cerrar todas las llaves de pasoy
a abrir las llaves de desagUe. Cuando se haya realizado la reparacion, se procedera a la
limpieza y desinfeccion del sector.

PROHIBICIONES

No se manipularan ni modificaran las redes ni se realizaran cambios de materiales.

No se dejara la red sin agua.

No se utilizaran las tuberias de la instalacion de fontaneria como conductores para la
instalacion de puesta a tierra.

No se eliminaran los aislamientos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada aho:
e Comprobacion de:

* Laausenciade fugas de agua en ningun punto de la red.

* Condiciones de los soportes de sujecion.

* Laausenciade humedady goteos, asi como de condensaciones.

* Elbuen estado del aislamiento térmico.

» Ausencia de deformaciones por causa de las dilataciones.

* Indicios de corrosion o incrustaciones excesivas.

» Ausencia de golpes de ariete.

» La existencia y buen funcionamiento de las valvulas de purga situadas
en los puntos mas altos de la instalacion (fundamentalmente que no
existan depdsitos calcareos que obstruyan la salida del aire),
procediendo a su limpieza, si fuese necesario.

Cada 2 afos:
e Revision de las llaves, en general.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada 2 afos:

e Revision de la instalacion en general y, si existieran indicios de alguna
manifestacion patoldgica tales como corrosidn o incrustacion, se efectuaria
una prueba de estanqueidad y presion de funcionamiento, bajo la supervision
de un técnico competente.
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uso

e Realizacion de una prueba de estanqueidad y funcionamiento.

INSTALACIONES ILUMINACION INTERIOR

PRECAUCIONES

Durante las fases de realizacién del mantenimiento (tanto en la reposicion de las
l[dmparas como durante la limpieza de los equipos) se mantendran desconectados los
interruptores automaticos correspondientes a los circuitos de la instalacion de
alumbrado.

PRESCRIPCIONES

Ante cualquier modificacidn en la instalacidon o en sus condiciones de uso (ampliacion
de la instalacion o cambio de destino del edificio) un técnico competente especialista
en la materia debera realizar un estudio previo y certificar la idoneidad de la misma de
acuerdo con la normativa vigente.

La reposicion de las lamparas de los equipos de alumbrado debera efectuarse cuando
éstas alcancen su duracion media minima o en el caso de que se aprecien reducciones
de flujo importantes. Dicha reposicion se efectuara preferentemente por grupos de
equipos completos y areas de iluminacion.

El papel del usuario deberd limitarse a la observacion de la instalacion y sus
prestaciones.

Cualquier anomalia observada debera ser comunicada a la compafia suministradora.
Todas las lamparas repuestas seran de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.
Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparara los defectos
encontrados y repondra las piezas que sean necesarias.

PROHIBICIONES

Las ldamparas o cualquier otro elemento de iluminacion no se suspenderan
directamente de los cables correspondientes a un punto de luz. Solamente con caracter
provisional, se utilizaran como soporte de una bombilla.

No se colocara en ningun cuarto humedo (tales como aseos y/o baiios), un punto de luz
que no sea de doble aislamiento dentro de la zona de proteccion.

No se impedira la buena refrigeracion de la luminaria mediante objetos que la tapen
parcial o totalmente, para evitar posibles incendios.

Aunque la ldmpara esté fria, no se tocaran con los dedos las lamparas halégenas o de
cuarzo-yodo, para no perjudicar la estructura de cuarzo de su ampolla, salvo que sea un
formato de doble envoltura en el que existe una ampolla exterior de vidrio normal. En
cualquier caso, no se debe colocar ningun objeto sobre la lampara.

En locales con uso continuado de personas no se utilizaran lamparas fluorescentes con
un indice de rendimiento de color menor del 70%.
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada aho:
e Limpieza de las lamparas, preferentemente en seco.
e Limpieza de las luminarias, mediante pafio humedecido en agua jabonosa,
secandose posteriormente con pafio de gamuza o similar.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

ISD

uso

Cada 2 afios:
e Revision de las luminarias y reposicion de las [amparas por grupos de equipos
completos y areas de iluminacion, en oficinas.
Cada 3 anos:
e Revision de las luminarias y reposicion de las [amparas por grupos de equipos
completos y areas de iluminacion, en zonas comunes y garajes.

INSTALACIONES EVACUACION DE DERIVACIONES
AGUAS INDIVIDUALES

PRECAUCIONES

Se evitara verter a la red productos que contengan aceites que engrasen las tuberias,
acidos fuertes, agentes no biodegradables, colorantes permanentes o sustancias
toxicas que puedan daiiar u obstruir algun tramo de la red, asi como objetos que puedan
obstruir las bajantes.

Se mantendra agua permanentemente en los sumideros, botes sifénicos y sifones
individuales para evitar malos olores y se limpiaran los de las terrazas y azoteas.

PRESCRIPCIONES

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la instalacion, en el que
queden reflejados los distintos sectores de la red, sumideros y puntos de evacuaciéony
sefializados los equipos y componentes principales, mediante un simbolo y/o nUmero
especifico. La documentacion incluird razon social y domicilio de la empresa
instaladora.

Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesen las derivaciones
individuales, deberan respetar éstas sin que sean dafnadas, movidas o puestas en
contacto con materiales incompatibles.

En caso de tener que hacer el vertido de residuos muy agresivos, deberd diluirse al
maximo con agua para evitar deterioros en la red o cerciorarse de que el material de la
misma lo admite.

Cada vez que haya obstrucciones o se produzca una disminucion apreciable del caudal
de evacuacion, se debera revisar y desatascar los sifones y valvulas.

En caso de apreciarse alguna anomalia por parte del usuario, debera avisarse a un
instalador autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las
medidas oportunas.
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Siempre que se revisen las derivaciones individuales, un instalador acreditado se hara
cargo de las reparaciones en caso de aparicion de fugas, asi como de la modificacion de
las mismas si fuera necesario, previa consulta con un técnico competente. Se repararan
los defectos encontrados y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que
lo precisen.

PROHIBICIONES

No se arrojaran al inodoro objetos que puedan obstruir la instalacion.

En ningun caso se utilizaran las tuberias metalicas como elementos de puesta a tierra
de aparatos o instalacion eléctrica.

No se modificaran ni ampliaran las condiciones de uso ni el trazado de la instalacion
existente sin consultar a un técnico competente.

No se utilizara la red de saneamiento como basurero, vertiendo pafales, compresas o
bolsas de plastico.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada mes:

e Vertido de agua caliente, sola o con sosa caustica (con suma precaucion, pues
puede producir salpicaduras) por los desagUes de los aparatos sanitarios para
desengrasar las paredes de las canalizaciones de la red y conseguir un mejor
funcionamiento de la misma.

Cada 6 meses:
e Limpieza de los botes sifonicos.
Cada aho:

e Comprobacion de la estanqueidad general de la red y de la ausencia de olores,

prestando especial atencion a las posibles fugas.

6 REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS

RAG

La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el
que han sido proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

Como criterio general, no deben sujetarse elementos en el revestimiento. Se evitaran
humedades perniciosas, permanentes o habituales, ademas de roces vy
punzonamientos.

En suelos y pavimentos se comprobara la posible existencia de filtraciones por fisuras y
grietas y en paramentos verticales se comprobara la posible aparicion de fisuras,
desprendimientos, humedades y manchas.

REVESTIMIENTOS Y |DE PIEZAS RiGIDAS |DE AZULEJO
TRASDOSADOS EN PARAMENTOS
VERTICALES
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PRECAUCIONES

Se prestard especial atencion y cuidado al rejuntado de las piezas utilizadas en el
revestimiento de cocinas y cuartos de bafio, ya que su buen estado garantiza que el
agua y la humedad no penetren en el material de agarre, evitando de esta manera el
deterioro del revestimiento.

Se evitaran golpes con objetos contundentes que puedan dafiar el revestimiento, asi
como roces y punzonamiento.

PRESCRIPCIONES

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados
en el revestimiento, equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas
y correccion de desperfectos.

Deberan eliminarse inmediatamente las manchas que pudiesen penetrar en las piezas
por absorcion debida a la porosidad de las mismas.

Deberan identificarse y eliminarse las causas de la humedad lo antes posible, ante la
aparicion de manchas negras o verduscas en el revestimiento.

Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el recubrimiento,
deberd usarse lejia doméstica, comprobando previamente su efecto sobre la pieza.

La limpieza ordinaria deberd realizarse con bayeta humeda, agua jabonosa y
detergentes no agresivos.

La limpieza en cocinas debera realizarse frecuentemente con detergentes
amoniacados o con bioalcohol.

Para eliminar restos de cemento debera utilizarse un producto especifico o una solucion
de un vaso de vinagre en un cubo de agua.

Las colas, lacas y pinturas deberan eliminarse con un poco de gasolina o alcohol en baja
concentracion.

Las reparaciones del revestimiento o de los materiales que lo componen, ya sea por
deterioro o por otras causas, deberan realizarse con los mismos materiales utilizados
originalmente.

Cuando se aprecie alguna anomalia no imputable al uso, se estudiara por un técnico
competente, que dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban
efectuarse.

En caso de desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.

PROHIBICIONES

No se admitira la sujecion de elementos pesados sobre el revestimiento, que pueden
dafar las piezas o provocar la entrada de agua. Se recibiran al soporte resistente o
elemento estructural apropiado.

No se limpiaran con productos quimicos que afecten a las caracteristicas del material o
mediante espatulas o estropajos abrasivos que deterioren o rayen la superficie o
provoquen su decoloracion.

No se utilizaran acidos de ningun tipo ni productos abrasivos que puedan manchar o
rayar la superficie pulida del material.
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MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— (Cada 6 meses:
e Limpieza con agua y detergente neutro, con un trapo suave o una esponja que
no raye.
— Cada afio:
e Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de baferas o
fregaderos) con silicona que garantice la impermeabilizacion de las juntas.
e Inspeccion visual para detectar:
» Posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes
u otras deformaciones.
= Erosidn anormal o excesiva de pafos o piezas aisladas, desconchados
o descamaciones.
* Erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicion de
humedades y manchas diversas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada 2 afos:

e Comprobacion de la ausencia de procesos patoldgicos tales como erosion
mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades
capilares y humedades accidentales.

— Cada3zafos:

e Inspeccion del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatacion,
comprobando su estanqueidad al aguay reponiendo, cuando sea necesario, los
correspondientes sellados.

— Cadagafos:

e Revision de los distintos revestimientos, con reposicion cuando sea necesario.

e Comprobacion del estado de los cubrejuntas, rodapiés y cantoneras con
material de relleno y sellado.

RAC REVESTIMIENTOS Y |DE PIEZAS RiGIDAS |DE GRES
TRASDOSADOS EN PARAMENTOS (PORCELANICO
VERTICALES
Uso

PRECAUCIONES

— Seevitara la exposicion a la accion continuada de la humedad, como la proveniente de
condensaciones desde el interior o la de ascenso capilar.

— Sealertara de posibles filtraciones desde las redes de suministro o evacuacion de agua.

— Se evitaran golpes con objetos contundentes que puedan dafiar el revestimiento, asi
como roces y punzonamiento.

— Se evitard el vertido sobre el revestimiento exterior de productos causticos y de agua
procedente de jardineras.
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PRESCRIPCIONES

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados
en el revestimiento, equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas
y correccion de desperfectos.

Si se observara riesgo de desprendimiento, aparicion de fisuras, desplomes o
envejecimiento indebido, deberd avisarse a un técnico competente.

Antes de proceder a la limpieza debera realizarse un reconocimiento, por un técnico
competente, del estado de los materiales y de la adecuacion del método a emplear.

Si el material utilizado en el revestimiento exterior es danado por cualquier
circunstancia que pueda producir filtraciones de agua al interior de la fachada, debera
darse aviso a un técnico competente.

Las reparaciones del revestimiento o de los materiales que lo componen, ya sea por
deterioro o por otras causas, deberan realizarse con los mismos materiales utilizados
originalmente. Los anclajes que deban reponerse seran de acero inoxidable.

En el caso de aparicion de grietas, se consultara con un técnico competente.

Las manchas ocasionales y pintadas deberan eliminarse mediante procedimientos
adecuados al tipo de sustancia implicada.

Cuando se aprecie alguna anomalia no imputable al uso, se estudiara por un técnico
competente, que dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban
efectuarse.

PROHIBICIONES

No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
No se empotraran ni se apoyaran en el revestimiento elementos estructurales tales
como vigas o viguetas que ejerzan una sobrecarga concentrada, no prevista en el
calculo.

No se modificaran las condiciones de carga del revestimiento ni se rebasaran las
previstas en el proyecto.

No se admitira la sujecion de elementos pesados sobre el revestimiento, que pueden
dafar las piezas o provocar la entrada de agua. Se recibiran al soporte resistente o
elemento estructural apropiado.

No se limpiaran con productos quimicos que afecten a las caracteristicas del material o
mediante espatulas o estropajos abrasivos que deterioren o rayen la superficie o
provoquen su decoloracion.

No se utilizaran acidos de ningun tipo ni productos abrasivos que puedan manchar o
rayar la superficie pulida del material.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:
e Limpieza con agua y detergente neutro, con un trapo suave o una esponja que
no raye.
Cada ano:
e Inspeccion visual para detectar:
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= Posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes
u otras deformaciones.

* Erosion anormal o excesiva de pafos o piezas aisladas, desconchados
o descamaciones.

» Erosién anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicion de
humedades y manchas diversas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:

e Inspeccion visual del estado de las piezas y de los elementos de anclaje y

reparacion de las piezas movidas o estropeadas.
— Cada 2 afios:

e Comprobacion de la ausencia de procesos patoldgicos tales como erosion
mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades
capilares y humedades accidentales.

e Comprobacion, en su caso, de pérdidas o deterioro de los anclajes y del estado
de las juntas entre las piezas y de las juntas de dilatacion.

RDM REVESTIMIENTOS Y [DECORATIVOS DE MADERA
TRASDOSADOS

uso

PRECAUCIONES
— Se evitara el uso de materiales de madera en bafios, cocinas o locales con posible
humedad y el roce de elementos duros sobre estas superficies.
— Seevitaran golpes con objetos contundentes o punzantes, prestando especial atencion
a las rozaduras con muebles u otros elementos pesados y rigidos.

PRESCRIPCIONES

— Si se observara la aparicion de manchas que pudiesen penetrar en las piezas por
absorcion debido a su porosidad, deberan eliminarse inmediatamente.

— Encaso de desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.

— En caso de presencia de hongos debera comunicarse a un profesional cualificado para
que proceda a un saneado del panel y estudie el origen de esta lesion.

— La eliminacion de manchas deberd hacerse con bayeta humeda o con productos
adecuados al tipo de barniz, evitando los productos abrasivos.

— Lasreparaciones del revestimiento que por deterioro y obras realizadas se hayan visto
afectados, deberan realizarse con materiales analogos a los del revestimiento original.

— Los paneles deteriorados deberan repararse mediante lijado y acuchillado o sustituirse,
si fuese necesario, por otros de las mismas caracteristicas, acabados y colores.

— Deberan reponerse los sellados, tapajuntas o elementos de unidn entre paneles,
cuando sea necesario.
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PROHIBICIONES
— No se admitira la sujecion de elementos de empanelado sobre el revestimiento ligero
que puedan dafar las piezas o provocar su desprendimiento. En su caso, dichos
elementos deberdn anclarse al soporte, con las limitaciones que tenga éste.
— No se limpiaran con productos quimicos, espatulas o estropajos abrasivos que
deterioren o rayen la superficie del panel o provoquen su decoloracion o tintado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 2 meses:
e Limpieza de las superficies de madera, en seco o con aspiradora.
— Cadaaho:
e Inspeccion visual para detectar en las piezas anomalias o desperfectos, como
rayados, punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas
diversas.

RDP REVESTIMIENTOS Y [DECORATIVOS DE PAPEL
TRASDOSADOS

uso

PRECAUCIONES
— Se evitara el uso de materiales de papel en bafios, cocinas o locales con posible
humedad y el roce de elementos duros sobre estas superficies.
— Seevitaran golpes con objetos contundentes o punzantes, prestando especial atencion
a las rozaduras con muebles u otros elementos pesados y rigidos.
— Seevitara entodo momento el vertido de agua o la existencia de un ambiente humedo.

PRESCRIPCIONES
— Si se observara la aparicion de manchas que pudiesen penetrar en las piezas por
absorcion debido a su porosidad, deberan eliminarse inmediatamente.
— En caso de desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.
— Lasreparaciones del revestimiento que por deterioro y obras realizadas se hayan visto
afectados, deberan realizarse con materiales analogos a los del revestimiento original.

PROHIBICIONES
— No se admitira la sujecion de elementos de empanelado sobre el revestimiento ligero
que puedan dafar las piezas o provocar su desprendimiento. En su caso, dichos
elementos deberan anclarse al soporte, con las limitaciones que tenga éste.
— No se limpiaran con productos quimicos, espatulas o estropajos abrasivos que
deterioren o rayen la superficie del panel o provoquen su decoloracion o tintado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 2 meses:
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e Limpieza de los revestimientos de papel vinilico con detergente mezclado con
agua, evitando el exceso de agua y el uso de abrasivos.
— Cadaano:
e Inspeccion visual para detectar en las piezas anomalias o desperfectos, como
rayados, punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas
diversas.

RDT REVESTIMIENTOS Y [DECORATIVOS TEXTILES
TRASDOSADOS

uso

PRECAUCIONES
— Seevitara el uso de materiales textiles en bafios, cocinas o locales con posible humedad
y el roce de elementos duros sobre estas superficies.
— Seevitaran golpes con objetos contundentes o punzantes, prestando especial atencion
a las rozaduras con muebles u otros elementos pesados y rigidos.

PRESCRIPCIONES
— Si se observara la aparicion de manchas que pudiesen penetrar en las piezas por
absorcion debido a su porosidad, deberan eliminarse inmediatamente.
— En caso de desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.
— Lasreparaciones del revestimiento que por deterioro y obras realizadas se hayan visto
afectados, deberan realizarse con materiales analogos a los del revestimiento original.

PROHIBICIONES
— No se admitira la sujecion de elementos de empanelado sobre el revestimiento ligero
que puedan dafar las piezas o provocar su desprendimiento. En su caso, dichos
elementos deberan anclarse al soporte, con las limitaciones que tenga éste.
— No se limpiardn con productos quimicos, espatulas o estropajos abrasivos que
deterioren o rayen la superficie del panel o provoquen su decoloracion o tintado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 2 meses:

e Limpieza de los revestimientos textiles con detergente mezclado con agua,
evitando el exceso de agua y el uso de abrasivos. En caso de moquetas, la
limpieza mas frecuente se llevara a cabo con aspirador.

— Cada 6 meses:

e Limpieza de moquetas con espuma seca, evitando los productos de limpieza

humedos.
— Cada aho:

e Inspeccion visual para detectar en las piezas anomalias o desperfectos, como
rayados, punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas
diversas.
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RDS REVESTIMIENTOS Y [DECORATIVOS FLEXIBLES
TRASDOSADOS
uso

PRECAUCIONES
— Se evitara el uso de materiales sintéticos en locales con excesiva humedad y el roce de
elementos duros sobre estas superficies.
— Seevitaran golpes con objetos contundentes o punzantes, prestando especial atencion
a las rozaduras con muebles u otros elementos pesados y rigidos.

PRESCRIPCIONES
— Sise observara desprendimiento de piezas, debera comprobarse el estado del soporte.
— Lasreparaciones del revestimiento que por deterioro y obras realizadas se hayan visto
afectados, deberan realizarse con materiales analogos a los del revestimiento original.

PROHIBICIONES
— Nose admitird la sujecion de elementos sobre el revestimiento ligero que puedan dafar
las piezas o provocar su desprendimiento. En su caso, dichos elementos deberan
anclarse al soporte, con las limitaciones que tenga éste.
— No se limpiardn con productos quimicos, espatulas o estropajos abrasivos que
deterioren o rayen la superficie del panel o provoquen su decoloracion o tintado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 2 meses:
e Limpieza de los revestimientos sintéticos con detergente mezclado con agua,
evitando el exceso de agua y el uso de abrasivos.
— Cadaaho:
e Inspeccion visual para detectar en las piezas anomalias o desperfectos, como
rayados, punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas

diversas.
RIP REVESTIMIENTOS Y |PINTURAS EN PLASTICAS
TRASDOSADOS PARAMENTOS

INTERIORES

Uso

PRECAUCIONES
— Seevitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad
que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.
— Seevitaran golpes y rozaduras.
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PRESCRIPCIONES
— Sise observara la aparicion de humedades sobre la superficie, se determinara lo antes
posible el origen de dicha humedad, ya que su presencia produce un deterioro del
revestimiento.
— Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o
desperfectos en el revestimiento, deberd efectuarse su reparacion segun los criterios
de reposicion.

PROHIBICIONES
— No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion
con el uso de puertas, sillas y demas mobiliario.
— No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o
causticos capaces de alterar las condiciones del mismo.
— No se permitird la colocacion de elementos, como tacos o escarpias, que deterioren la
pintura, por su dificil reposicion.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada afio:
e Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.
— Cadagafos:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre hormigon,
mortero de cemento, yeso o escayola.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadagafos:
e Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o
lijadores mecanicos hasta su total eliminacion.

RMB REVESTIMIENTOS Y [PINTURASY BARNICES
TRASDOSADOS TRATAMIENTOS
SOBRE SOPORTE DE
MADERA
uUso

PRECAUCIONES
— Seevitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad
que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.
— Se evitaran golpes y rozaduras.

PRESCRIPCIONES
— Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie deberd comunicarse a
un técnico competente para que determine las causas y dictamine las oportunas
medidas correctoras.
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— Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o
desperfectos en el revestimiento, debera efectuarse su reparacion segun los criterios
de reposicion.

PROHIBICIONES
— No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion
con el uso de puertas, sillas y demas mobiliario.
— No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o
causticos capaces de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.

— Cadaano:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en
exteriores.
— Cada3anos:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en
interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:

e Reposicion del barniz sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes agresivos.

— Cada3zafos:

e Reposicion del barniz sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes no agresivos.

— Cadagafos:

e Reposicion del barniz sobre soporte interior, eliminando previamente la pintura
existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado con
llama, ataque quimico o decapantes técnicos.

RME REVESTIMIENTOS Y [PINTURASY ESMALTES
TRASDOSADOS TRATAMIENTOS
SOBRE SOPORTE DE
MADERA
uUso

PRECAUCIONES
— Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se
introduzcan en el esmalte.
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— Seevitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad
que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

— Se evitaran golpes y rozaduras.

PRESCRIPCIONES
— Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie deberd comunicarse a
un técnico competente para que determine las causas y dictamine las oportunas
medidas correctoras.
— Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o
desperfectos en el revestimiento, debera efectuarse su reparacion segun los criterios
de reposicion.

PROHIBICIONES
— No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion
con el uso de puertas, sillas y demas mobiliario.
— No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o
causticos capaces de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa, suavemente,
sin danar el esmalte.
— Cadaaho:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en

exteriores.
— Cada3zafos:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en
interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada aho:

e Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes agresivos.

— Cada3afos:

e Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes no agresivos.

— Cadasafos:

e Reposicion del esmalte sobre soporte interior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos.
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RML REVESTIMIENTOS Y (PINTURASY LACAS
TRASDOSADOS TRATAMIENTOS
SOBRE SOPORTE DE
MADERA
uso

PRECAUCIONES

Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se
introduzcan en las lacas.

Se evitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad
que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

Se evitaran golpes y rozaduras.

PRESCRIPCIONES

Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie debera comunicarse a
un técnico competente para que determine las causas y dictamine las oportunas
medidas correctoras.

Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o
desperfectos en el revestimiento, deberd efectuarse su reparacion segun los criterios
de reposicion.

PROHIBICIONES

No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion
con el uso de puertas, sillas y demas mobiliario.

No se permitird la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o
causticos capaces de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:
e Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.
Cada ano:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en

exteriores.
Cada 3 anos:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en
interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada afio:
e Reposicion de las lacas sobre el soporte exterior, rascando el revestimiento con
una espatula sin alterar el soporte, en ambientes agresivos.
Cada 3 anos:
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RNE

uso

e Reposicion de las lacas sobre el soporte exterior, rascando el revestimiento con
una espatula sin alterar el soporte, en ambientes no agresivos.
Cada 5 anos:
e Reposicion de las lacas sobre el soporte interior, rascando el revestimiento con
una espatula sin alterar el soporte.

REVESTIMIENTOS Y ([PINTURAS SOBRE |ESMALTES
TRASDOSADOS SOPORTE METALICO

PRECAUCIONES

Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se
introduzcan en el esmalte.

Se evitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad
que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

Se evitaran golpes y rozaduras.

PRESCRIPCIONES

Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie debera comunicarse a
un técnico competente para que determine las causas y dictamine las oportunas
medidas correctoras.

Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o
desperfectos en el revestimiento, deberd efectuarse su reparacion segun los criterios
de reposicion.

PROHIBICIONES

No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion
con el uso de puertas, sillas y demas mobiliario.

No se permitird la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o
causticos capaces de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 3 meses:
e Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa, suavemente,
sin dafar el esmalte, en cerrajeria, carpinteria y estructruras vistas y accesibles.
Cada aho:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte
metalico en exteriores.
Cada 2 afos:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte
metalico en interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:
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e Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes agresivos.

— Cada3zafos:

e Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes no agresivos.

— Cadasafos:

e Reposicion del esmalte sobre soporte interior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos.

RNS REVESTIMIENTOS Y [PINTURAS SOBRE |ESPECIALES
TRASDOSADOS SOPORTE METALICO

uso

PRECAUCIONES

— Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se
introduzcan en la pintura.

— Seevitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad
que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

— Se evitaran golpes y rozaduras.

PRESCRIPCIONES
— Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie deberd comunicarse a
un técnico competente para que determine las causas y dictamine las oportunas
medidas correctoras.
— Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o
desperfectos en el revestimiento, deberd efectuarse su reparacion segun los criterios
de reposicion.

PROHIBICIONES
— No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados, teniendo precaucion
con el uso de puertas, sillas y demas mobiliario.
— No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o
causticos capaces de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada3 meses:
e Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa, suavemente,
sin dafar el esmalte, en cerrajeria, carpinteria y estructruras vistas y accesibles.
— Cada afio:
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e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte
metalico en exteriores.
— (Cada2anos:
e Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte
metalico en interiores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:

e Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes agresivos.

— Cada3anos:

e Reposicion del esmalte sobre soporte exterior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos, en ambientes no agresivos.

— Cadagafos:

e Reposicion del esmalte sobre soporte interior, eliminando previamente la
pintura existente mediante procedimientos tales como mecanicos, quemado
con llama, ataque quimico o decapantes técnicos.

RPE REVESTIMIENTOS Y ([CONGLOMERADOS |ENFOSCADOS
TRASDOSADOS TRADICIONALES

uso

PRECAUCIONES
— Se evitara verter aguas sobre el enfoscado, especialmente si estan sucias o arrastran
tierras o impurezas.

PRESCRIPCIONES
— Si se observa alguna anomalia en el enfoscado, no imputable al uso y con riesgo de
desprendimiento, se levantara la superficie afectada y se estudiara la causa por un
técnico competente, que dictaminara suimportanciay, en su caso, las reparaciones que
deban efectuarse.
— Las reparaciones del revestimiento deberan realizarse con materiales analogos a los
utilizados en el revestimiento original.

PROHIBICIONES
— Nose admitird la sujecidon de elementos pesados en el espesor del enfoscado, debiendo
sujetarse en el soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— (Cadaano:
e Enenfoscados vistos:
* Limpieza con agua a baja presidn en paramentos interiores.
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= Revision del estado de conservacion de los enfoscados, para detectar
desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento o
eflorescencias.

RPG REVESTIMIENTOS Y |CONGLOMERADOS |GUARNECIDOS Y
TRASDOSADOS TRADICIONALES ENLUCIDOS

uUso

PRECAUCIONES
— Seevitard someter alas paredesy techos con revestimiento de yeso a humedad relativa
habitual superior al 70% y/o a salpicado frecuente de agua.
— En caso de revestirse el yeso con pintura, ésta sera compatible con las caracteristicas
del yeso.
— Seevitaran golpes y rozaduras con elementos pesados o rigidos.

PRESCRIPCIONES

— Si se observa alguna anomalia en el enlucido, no imputable al uso y con riesgo de
desprendimiento, se levantara la superficie afectada y se estudiara la causa por un
técnico competente, que dictaminara su importanciay, en su caso, las reparaciones que
deban efectuarse.

— Las reparaciones del revestimiento deberan realizarse con materiales analogos a los
utilizados en el revestimiento original.

— Laszonas deterioradas deberan picarse y repararse con la aplicacion de un yeso nuevo.

— Debera prestarse especial atencion a los guardavivos que protegen las aristas
verticales.

PROHIBICIONES

— No se admitira la sujecion de elementos pesados en el espesor del revestimiento de
yeso, debiendo sujetarse en el soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada aho:
e Revision del estado de conservacion de los guarnecidos y enlucidos, para
detectar desperfectos como desconchados, agrietamientos, abombamientos o
exfoliaciones.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadasafos:
e Revision del estado de los guardavivos, sustituyendo aquellos que estén
deteriorados.

RPY REVESTIMIENTOS Y |CONGLOMERADOS |REPARACIONES
TRASDOSADOS TRADICIONALES
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PRECAUCIONES

Se evitara someter a las paredesy techos con revestimiento de yeso a humedad relativa
habitual superior al 70% y/o a salpicado frecuente de agua.

En caso de revestirse el yeso con pintura, ésta sera compatible con las caracteristicas
del yeso.

Se evitaran golpes y rozaduras con elementos pesados o rigidos.

PROHIBICIONES

No se admitird la sujecion de elementos pesados en el espesor del revestimiento,
debiendo sujetarse en el soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

RSG

uso

Cada ano:
e Revision del estado de conservacion de los guarnecidos y enlucidos, para
detectar desperfectos como desconchados, agrietamientos, abombamientos o
exfoliaciones.

REVESTIMIENTOS Y [PAVIMENTOS DE BALDOSAS
TRASDOSADOS CERAMICAS

PRECAUCIONES

Se evitaran los productos abrasivos y objetos punzantes que puedan rayar, romper o
deteriorar el pavimento.

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso que puedan dafiar o incluso romper
el pavimento.

Se evitaran las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del
mobiliario que carezca de proteccidn en los apoyos.

Se evitard la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de
los no admisibles.

Se podra realizar un tratamiento de impermeabilizacion superficial para evitar la
retencion de manchas y/o aparicion de eflorescencias procedentes del mortero de
cemento sobre algunos productos porosos no esmaltados (baldosas de barro cocido y
baldosin catalan).

PRESCRIPCIONES

El tipo de uso debera ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que
no sufra pérdida de color ni deterioro de la textura exterior.

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados
en el revestimiento, equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas
y correccion de desperfectos.

Deberan eliminarse inmediatamente las manchas que pudiesen penetrar en las piezas
por absorcion debida a la porosidad de las mismas.
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Ante la aparicion de manchas negras o verduscas en el revestimiento, deberan
identificarse y eliminarse las causas de la humedad lo antes posible.

Debera utilizarse un producto especifico o una solucidon de un vaso de vinagre en un
cubo de agua para eliminar restos de cemento.

Debera utilizarse gasolina o alcohol en baja concentracion para eliminar las colas, lacas
y pinturas.

Debera utilizarse quitamanchas o lejia para eliminar la tinta o rotulador.

Debera repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente
y en la forma indicada para su colocacion por personal especializado.

Deberan estudiarse por un técnico competente las anomalias no imputables al uso,
quien dictaminard su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.
Debera comprobarse el estado del soporte de mortero, en caso de desprendimiento de
piezas.

Deberan limpiarse periddicamente mediante lavado con agua jabonosa y detergentes
no abrasivos.

Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el recubrimiento,
deberd usarse lejia doméstica, comprobando previamente su efecto sobre la baldosa.
La limpieza en cocinas debe realizarse con detergentes amoniacados o con bioalcohol.

PROHIBICIONES

No se admitira el encharcamiento de agua que, por filtracion, puede afectar al forjado
y a las armaduras del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar
a los acabados e instalaciones.

No se superaran las cargas maximas previstas.

No se utilizaran espatulas metalicas ni estropajos abrasivos en su limpieza. No es
aconsejable usar productos quimicos muy concentrados.

No se utilizaran productos quimicos sin consultar en la tabla de caracteristicas técnicas
de la baldosa, la resistencia al ataque de estos productos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 2 afios:
e Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de aparatos
sanitarios) con silicona que garantice la impermeabilizacidn de las juntas.
Cada 3 anos:
e Revision de los distintos revestimientos, con reposicion cuando sea necesario.
Cada 5 anos:
e Comprobacion del estado y relleno de juntas, cubrejuntas, rodapiés y
cantoneras que requieran material de relleno y sellado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada ano:
e Inspeccion del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatacion,
comprobando su estanqueidad al aguay reponiendo, cuando sea necesario, los
correspondientes sellados.
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— Cada 2 afios:

RSS

uso

e Comprobacion de la ausencia de procesos patoldgicos tales como erosion
mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades
capilares y humedades accidentales.

Cada 5 anos:

e Inspeccion general del pavimento, procediéndose a las reparaciones necesarias

bajo direccion de técnico competente.

REVESTIMIENTOS Y [PAVIMENTOS DE CAUCHO, DE
TRASDOSADOS LINOLEO Y
VINILICOS

PRECAUCIONES

Se evitaran los productos abrasivos y objetos punzantes que puedan rayar, romper o
deteriorar el pavimento.

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso que puedan dafiar o incluso romper
el pavimento.

Se evitaran las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del
mobiliario que carezca de proteccidn en los apoyos.

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de
los no admisibles.

PRESCRIPCIONES

El tipo de uso debera ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que
no sufra pérdida de color ni deterioro de la textura exterior.

Al concluir la obra, la propiedad debera conservar una reserva de materiales utilizados
en el revestimiento, equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas
y correccion de desperfectos.

Debera repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente
y en la forma indicada para su colocacion por personal especializado.

Deberan limpiarse periédicamente los pavimentos sintéticos con pafio humedo, agua
jabonosa y suficientes aclarados para su posterior eliminacion.

Deberan limpiarse periédicamente los pavimentos de goma, con pano humedo y agua
jabonosa. En caso de presencia de grasas o aceites, se retiraran inmediatamente,
aplicando un disolvente que no afecte a la composicion y caracteristicas de la goma.

PROHIBICIONES

No se admitira el encharcamiento de agua que, por filtracion, puede afectar al forjado
y a las armaduras del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar
a los acabados e instalaciones.

No se superaran las cargas maximas previstas.

No se utilizardn productos agresivos de limpieza tales como agua fuerte o lejias.
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MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadagafos:
e Inspeccion general del pavimento, procediéndose a las reparaciones necesarias
bajo direccidn de técnico competente.

RSE REVESTIMIENTOS Y [PAVIMENTOS TECNICOS
TRASDOSADOS

uso

PRECAUCIONES

— Se evitaran las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del
mobiliario que carezca de proteccion en los apoyos.

PRESCRIPCIONES

— Debera limpiarse periodicamente con un pafio o fregona humedos, muy bien
escurridos, con agua templada y un detergente neutro.

PROHIBICIONES

No se limpiara directamente con agua, por riesgo de causar dafios irreversibles.

No se emplearan para la limpieza maquinas con inyeccion de liquidos.

No se utilizarad una cantidad excesiva de detergente, para evitar que penetre por las
juntas de las baldosas.

No se utilizaradn telas abrasivas, estropajos, detergentes en polvo ni otro tipo de
agentes abrasivos en su limpieza.

RRR REVESTIMIENTOS Y [TRASDOSADOS DE PLACAS
TRASDOSADOS LAMINADAS
COMPACTAS DE
ALTA PRESION (HPL)

uUso

PRECAUCIONES
— Se evitaran humedades perniciosas permanentes o habituales.
— Seevitaran golpesy rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper
alguna pieza.
— Se evitara clavar elementos en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones
ocultas existentes (eléctricas, de fontaneria o de calefaccion).
— Se evitara la transmision de empujes sobre los trasdosados.

PRESCRIPCIONES
— Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna placa, deberd repararse
inmediatamente.
— Se realizaran inspecciones periddicas para detectar la posible aparicion de anomalias
(fisuras, grietas o desplomes). En caso de ser observado alguno de estos sintomas,
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deberd ser estudiado por un técnico competente para que dictamine su importancia y,
si es preciso, las reparaciones que deban realizarse.

Las piezas rotas deberan reponerse utilizando otras idénticas, previa limpieza
cuidadosa del hueco para eliminar todo resto.

PROHIBICIONES

No se empotraran o apoyaran vigas, viguetas u otros elementos estructurales que
ejerzan una sobrecarga concentrada.

No se modificaran las condiciones de carga de los trasdosados ni se rebasaran las
previstas en el proyecto.

No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar el trasdosado.
No se fijaran ni se colgaran objetos, sin seqguir las indicaciones del fabricante segun el
peso.

No se realizara ningun tipo de rozas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

RTF

uso

Cada 3 anos:
e Limpieza de las placas.

REVESTIMIENTOS Y ([FALSOS TECHOS EN |REGISTRABLES, DE
TRASDOSADOS INTERIORES FIBRAS MINERALES

PRECAUCIONES

Se evitaran golpes y rozaduras con elementos pesados o rigidos.

PRESCRIPCIONES

Si se observara alguna anomalia en los paneles o perfiles de sujecion, serd estudiada
por un técnico competente, que determinara su importancia y dictaminara si son o no
reflejo de fallos de la estructura resistente o de las instalaciones del edificio.

En caso de revestirse el panel con pintura, ésta deberd ser compatible con las
caracteristicas de los paneles.

Las reparaciones del revestimiento deberan realizarse con materiales analogos a los
utilizados en el revestimiento original.

PROHIBICIONES

No se colgaran elementos pesados de los paneles ni de los perfiles de sujecion al techo
sino en el soporte resistente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada aho:
e Revision del estado de conservacion para detectar anomalias o desperfectos
como agrietamientos, deterioro de los perfiles de sujecidon y estado de las
juntas perimetrales de dilatacion.
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e Limpieza usando un cepillo suave.

RVE REVESTIMIENTOS Y |VIDRIOS ESPEJOS
TRASDOSADOS

uso

PRECAUCIONES
— Seevitard el contacto del vidrio con otros vidrios, con metalesy, en general, con piedras
y hormigones.
— Se evitard interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas
acristaladas, asi como los portazos.
— Se evitara la proximidad de fuentes de calor elevado.

PRESCRIPCIONES

— Siseobservarariesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, debera avisarse
a un profesional cualificado.

— En caso de ser necesario, un profesional cualificado repondra el acristalamiento roto
con otro idéntico, asi como el material de sellado, previa limpieza cuidadosa del soporte
para eliminar todo resto de vidrio.

— La limpieza de la suciedad debida a la contaminacion y al polvo debera realizarse con
ligero lavado de aguay de productos de limpieza tradicionales no abrasivos ni alcalinos.

PROHIBICIONES
— No se apoyaran objetos ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
— Nose utilizaran en la limpieza de los vidrios productos abrasivos que puedan rayarlos.

7 SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO

SAL SENALIZACION Y APARATOS LAVABOS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS

uso

PRECAUCIONES

— Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

— Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan danar el material.

— El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones
normales recomendadas por el fabricante.

— Elusuario sequird las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que
podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

— Se evitara manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.
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PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos o griferias debera realizarse previo cierre de la
llave general de paso del local hUmedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.
Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

Cuando los desagies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, debera procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacion, mas puede verse afectada
la unidn del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

En las llavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), debera girarse el volante soélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorard la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecera un
inevitable goteo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).
Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferiay los rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningin
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.
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Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

SAI

Uso

Cada 6 meses:

e Inspeccion visual del estado de las juntas de desagie y con los tabiques.
Cada 5 anos:

e Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SENALIZACION Y APARATOS INODOROS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS

PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan daiar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales
recomendadas por el fabricante.

El usuario sequira las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian
comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.
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Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.

PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos debera realizarse previo cierre de la llave
general de paso del local humedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario debera atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

Cuando los desagies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacidon, mas puede verse afectada
la union del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabdn neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

No se utilizaran los inodoros para evacuar basura.
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— Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.

— Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

— No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 6 meses:
e Inspeccion visual del estado de las juntas de desagie y con los tabiques.
— Cadagafos:
e Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SAB SENALIZACION Y APARATOS BANERAS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS

uso

PRECAUCIONES

— Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

— Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan danar el material.

— El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones
normales recomendadas por el fabricante.

— Elusuario sequird las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que
podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

— Se evitara manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.

PRESCRIPCIONES

— Lareparacion o sustitucion de aparatos o griferias debera realizarse previo cierre de la
llave general de paso del local hUmedo donde éstos se ubiquen.

— El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

— Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario debera atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

— Lasllaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.
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— Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

— Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

— Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

— Cuando los desagUes estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

— En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

— En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacidon, mas puede verse afectada
la union del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

— Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

— En caso de aparicion de oxido en aparatos de fundicion esmaltada y de acero
esmaltado, deberd esmaltarse nuevamente y a la mayor brevedad la superficie
afectada, para evitar la extension del dafo.

— En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

— Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

— Lossanitarios de materiales sintéticos y bafieras de hidromasaje, deberan limpiarse con
una esponja o pano y productos de limpieza no abrasivos. Para manchas mas
resistentes, se recomienda utilizar agua ligeramente clorada o jabdn lavavajillas y
aclarar abundantemente con agua, pudiendo utilizar un producto anticalcareo o en su
defecto, una solucion de agua y vinagre para eliminar depdsitos de cal.

— Debera comprobarse en las bafieras de hidromasaje que no aparecen fisuras ni
introduccion de agua en el sistema eléctrico.

— Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

— Enlasllavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), debera girarse el volante soélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecerd un
inevitable goteo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

— Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

— En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

— Paraevitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferia y los rociadores.
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La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningin
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

En caso de aparicion de manchas, la griferia deberd repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

SAD

uUso

Cada 6 meses:

e Inspeccion visual del estado de las juntas de desagie y con los tabiques.
Cada 5 anos:

e Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SENALIZACION Y APARATOS DUCHAS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS

PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan danar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones
normales recomendadas por el fabricante.
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El usuario sequirad las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que
podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitara manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.

Se evitara que los rociadores de duchas (cuando éstas los incorporan) se golpeen contra
superficies duras y ponerlos en contacto con jabones u otras sustancias que puedan
obturar sus orificios.

PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos o griferias debera realizarse previo cierre de la
llave general de paso del local hUmedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario debera atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.
Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

Cuando los desagies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacidon, mas puede verse afectada
la unidn del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabodn neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

Los sanitarios de materiales sintéticos, deberan limpiarse con una esponja o pafo y
productos de limpieza no abrasivos. Para manchas mas resistentes, se recomienda
utilizar agua ligeramente clorada o jabon lavavajillas y aclarar abundantemente con
agua, pudiendo utilizar un producto anticalcareo o en su defecto, una solucion de agua
y vinagre para eliminar depositos de cal.
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Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

En las llavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), deberd girarse el volante sdlo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecera un
inevitable goteo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafos en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).
Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferia y los rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberdn
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan diseiiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

Cada 6 meses:

e Inspeccion visual del estado de las juntas de desagie y con los tabiques.
Cada 5 anos:

e Rejuntado de las bases de los sanitarios.
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SPA SENALIZACIONY |APARATOS ASIENTOS, BARRAS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS DE APOYO Y

ADAPTADOS Y PASAMANOS
AYUDAS TECNICAS

uso

PRECAUCIONES
— Seevitaran los golpes y roces.

PRESCRIPCIONES

— Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, deberan sustituirse los
componentes que lo precisen.

— Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos
o esponjas que no rayen la superficie (preferentemente en seco).

— Debera comprobarse periédicamente su fijacidn al soporte.

— Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras
de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
— No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.
— No se colgaran elementos para los que no han sido disefiados.

SPD SENALIZACION Y APARATOS DUCHAS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS
ADAPTADOS Y

AYUDAS TECNICAS

uso

PRECAUCIONES

— Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

— Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan danar el material.

— El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales
recomendadas por el fabricante.

— Elusuario sequird las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian
comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

— Se evitara manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.

— Seevitard que los rociadores de duchas (cuando éstas los incorporan) se golpeen contra
superficies duras y ponerlos en contacto con jabones u otras sustancias que puedan
obturar sus orificios.
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PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos debera realizarse previo cierre de la llave
general de paso del local hUmedo donde éstos se ubiquen.

El usuario deberd disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidon de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, debera procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacidon, mas puede verse afectada
la union del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

Los sanitarios de materiales sintéticos, deberan limpiarse con una esponja o pafo y
productos de limpieza no abrasivos. Para manchas mas resistentes, se recomienda
utilizar agua ligeramente clorada o jabon lavavajillas y aclarar abundantemente con
agua, pudiendo utilizar un producto anticalcareo o en su defecto, una solucidn de agua
y vinagre para eliminar depositos de cal.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningUn tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

Cuando los desagies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.
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No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

No se utilizardn materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

SPL

uso

Cada 6 meses:

e Inspeccion visual del estado de las juntas de desagie y con los tabiques.
Cada 5 anos:

e Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SENALIZACION Y APARATOS LAVABOS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS
ADAPTADOS Y

AYUDAS TECNICAS

PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan danar el material.

El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios y griferias en sus condiciones
normales recomendadas por el fabricante.

El usuario sequirad las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios y griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que
podrian comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitara manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.

PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos o griferias debera realizarse previo cierre de la
llave general de paso del local htmedo donde éstos se ubiquen.
El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.
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— Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario debera atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

— Lasllaves de corte de los aparatos y las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

— Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

— Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

— Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

— Cuando los desagUes estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

— En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

— En caso de movimiento de un aparato sanitario, deberd procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacidon, mas puede verse afectada
la union del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

— Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

— En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, deberd
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

— Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

— Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

— Enlasllavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), debera girarse el volante soélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecerd un
inevitable goteo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

— Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

— En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafos en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

— Paraevitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferia y los rociadores.

— La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

— En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.
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PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.

Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

SPI

uso

Cada 6 meses:

e Inspeccion visual del estado de las juntas de desagie y con los tabiques.
Cada 5 anos:

e Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SENALIZACION Y APARATOS INODOROS
EQUIPAMIENTO SANITARIOS
ADAPTADOS Y

AYUDAS TECNICAS

PRECAUCIONES

Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan daiar el material.

El usuario utilizara los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales
recomendadas por el fabricante.

El usuario sequira las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de los aparatos sanitarios, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian
comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

Se evitard manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que, en su caida,
puedan hacer saltar el esmalte.
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PRESCRIPCIONES

La reparacion o sustitucion de aparatos debera realizarse previo cierre de la llave
general de paso del local hUmedo donde éstos se ubiquen.

El usuario debera disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, en el que queden
reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario debera atender
a las recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

Las llaves de corte de los aparatos siempre deben cerrarse con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparatos o de local cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

Cuando los desagies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

En caso de rotura de los desagies, deberan cambiarse.

En caso de movimiento de un aparato sanitario, debera procederse inmediatamente a
su fijacion: cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacion, mas puede verse afectada
la unidn del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado, de acero inoxidable, de
porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse con agua y jabon neutro, sin utilizar
ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada
uso con un pano de algodon para evitar la aparicion de manchas de cal.

En caso de rayado de la superficie de los sanitarios de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y si es preciso, aplicarle un pulimento.

Debera comprobarse que no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas, en los
sanitarios de porcelana vitrificada y de gres.

Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de las llaves de corte de
aparatos, deberan cambiarse las juntas.

PROHIBICIONES

Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

El usuario no desmontara el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

No se utilizaran los inodoros para evacuar basura.

Para evitar roturas de las tuberias de agua, en ningun caso se debe forzar una llave,
aunque se encuentre atascada.
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— Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

— No se utilizaran materiales abrasivos ni se arrastraran arenas por su superficie, para
evitar su rayado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 6 meses:
e Inspeccion visual del estado de las juntas de desague y con los tabiques.
— Cadagafos:
e Rejuntado de las bases de los sanitarios.

SMA SENALIZACIONY |BANOS ACCESORIOS
EQUIPAMIENTO

uso

PRECAUCIONES
— Seevitaran los golpes y roces.

PRESCRIPCIONES

— Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, deberan sustituirse los
componentes que lo precisen.

— Los accesorios deberan limpiarse de la suciedad y residuos de polvo, utilizando trapos
0 esponjas que no rayen la superficie (preferentemente en seco).

— Debera comprobarse periédicamente su fijacion al soporte.

— Deberan repararse los defectos encontrados y reponerse las piezas necesarias por otras
de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

PROHIBICIONES
— No se utilizaran productos abrasivos en su limpieza.
— No se colgaran elementos para los que no han sido disefiados.

SGL SENALIZACION Y GRIFERIAS PARA LAVABOS
EQUIPAMIENTO

Uso

PRECAUCIONES
— El usuario utilizard las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.
— Elusuario seguira las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de las griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de las mismas.
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PRESCRIPCIONES

— Lareparacién o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de lallave general
de paso del local humedo donde éstas se ubiquen.

— Lasllaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

— Enlasllavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), deberd girarse el volante sélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presidon excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecera un
inevitable goteo.

— Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

— En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

— Paraevitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberdn enjuagarse y secarse
la griferia y los rociadores.

— La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

— En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

— En la griferia electrdnica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se
encuentra con bateria baja, ésta debera cambiarse a la mayor brevedad posible.

— Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan
limpiarse periddicamente.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cadaaho:
e Limpieza de las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

Sal SENALIZACION Y GRIFERIAS PARA INODOROS
EQUIPAMIENTO

uso

PRECAUCIONES
— El usuario utilizard las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.
— Elusuario sequird las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de las griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de las mismas.

PRESCRIPCIONES
— Lareparacién o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de la llave general
de paso del local hUmedo donde éstas se ubiquen.
— Lasllaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.
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— Debera comprobarse que no aparecen puntos de d6xido en la griferia.

— Paraevitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferiay los rociadores.

— La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

— En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

— En la griferia electrdnica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se
encuentra con bateria baja, ésta debera cambiarse a la mayor brevedad posible.

— Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan
limpiarse periddicamente.

MANTENIMIENTO

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
— Cada aho:
e Limpieza de las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

SGB SENALIZACION Y GRIFERIAS PARA BANERAS
EQUIPAMIENTO

uso

PRECAUCIONES
— El usuario utilizard las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.
— Elusuario sequirad las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente
de las griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de las mismas.

PRESCRIPCIONES

— Lareparacién o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de lallave general
de paso del local humedo donde éstas se ubiquen.

— Lasllaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

— Enlasllavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), debera girarse el volante sélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecera un
inevitable goteo.

— Debera comprobarse que no aparecen puntos de d6xido en la griferia.

— En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafos en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

— Paraevitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferiay los rociadores.
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— La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

— En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

— Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan
limpiarse periddicamente.

SGD SENALIZACION Y GRIFERIAS PARA DUCHAS
EQUIPAMIENTO

uso

PRECAUCIONES
— El usuario utilizard las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.
— Elusuario sequird las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de las griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de las mismas.

PRESCRIPCIONES

— Lareparacién o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de lallave general
de paso del local humedo donde éstas se ubiquen.

— Lasllaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

— Enlasllavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), debera girarse el volante sélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecerd un
inevitable goteo.

— Debera comprobarse que no aparecen puntos de 6xido en la griferia.

— En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).

— Paraevitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberan enjuagarse y secarse
la griferia y los rociadores.

— La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

— Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

— En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

— En la griferia electrdnica, cuando el indicador de bateria avise de que el grifo se
encuentra con bateria baja, ésta debera cambiarse a la mayor brevedad posible.

— Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan
limpiarse periédicamente.
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MANTENIMIENTO
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

SGF

uso

Cada aho:
e Limpiezade las electrovalvulas y de los filtros de los grifos mezcladores.

SENALIZACION Y GRIFERIAS PARA FREGADEROS
EQUIPAMIENTO

PRECAUCIONES

El usuario utilizard las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante.

El usuario sequirad las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente
de las griferias, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de las mismas.

PRESCRIPCIONES

SCE

La reparacion o sustitucion de griferias debera realizarse previo cierre de la llave general
de paso del local humedo donde éstas se ubiquen.

Las llaves de corte de las griferias siempre deben cerrarse con suavidad.

En las llavesy en la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual
o monobloc), debera girarse el volante soélo hasta que deje de salir agua. Cualquier
presion excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzara el cierre y aparecerd un
inevitable goteo.

Debera comprobarse que no aparecen puntos de dxido en la griferia.

En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre
brusco para no provocar dafios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).
Para evitar la aparicion de manchas, después de cada uso deberdn enjuagarse y secarse
la griferia y los rociadores.

La griferia debera limpiarse exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tipo de tejido abrasivo.

Cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre normal de la griferia, deberan
repararse los defectos encontrados y, de ser necesario, se repondran las piezas que lo
precisen.

En caso de aparicion de manchas, la griferia debera repararse con un descalcificador
recomendado por el fabricante.

Para un correcto funcionamiento de la griferia, las valvulas antirretorno deberan
limpiarse periddicamente.

SENALIZACION Y COCINAS/GALERIAS [ELECTRODOMESTIC
EQUIPAMIENTO (015
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PRECAUCIONES
— Cualquier electrodoméstico que se conecte a lared, dispondra de las clavijas adecuadas
para la perfecta conexion, con su correspondiente toma de tierra.
— Al utilizar o conectar algun aparato eléctrico, se tendran siempre las manos secas y se
evitara estar descalzo o con los pies hUmedos.

PRESCRIPCIONES

— La propiedad deberad leer las instrucciones realizadas por el fabricante de los
electrodomeésticos antes de ponerlos en funcionamiento.

— Antesde poneren marcha un aparato eléctrico nuevo, deberd asegurarse que la tension
de alimentacion coincide con la que suministra la red.

— La desconexion debera realizarse siempre tirando de la base que aloja las clavijas de
conexion.

— El papel del usuario debera limitarse a la observacion del electrodoméstico y sus
prestacionesy a daraviso a un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada.

— Siempre que se revisen los electrodomésticos, deberan repararse los defectos
encontrados por un instalador autorizado y en caso de que sea necesario, se repondran
las piezas que lo precisen, siguiendo las instrucciones del fabricante.

— Durante las fases de realizacion de la limpieza de los equipos, se mantendran
desconectados de la red.

PROHIBICIONES
— No se desconectaran los aparatos eléctricos tirando del cordon que lleva la clavija.
— No se manipularan, sin desconectarlos previamente de la red eléctrica.

SCF SENALIZACION Y COCINAS/GALERIAS |[FREGADEROS Y
EQUIPAMIENTO LAVADEROS

uso

PRECAUCIONES

— Se pondran los tapones de los aparatos y un poco de agua en los mismos cada vez que
se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo de tiempo, como si es para un
fin de semana, para asegurar la estanqueidad de la red evitando el paso de olores
mefiticos a los locales por pérdida del sello hidraulico en los sifones.

— Se evitara el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y elementos duros y
pesados que puedan daiar el material.

— El usuario utilizara los distintos aparatos en sus condiciones normales recomendadas
por el fabricante, siguiendo las instrucciones indicadas en el catalogo o manual
correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

— Seevitard manejar sobre los fregaderos y lavaderos elementos duros y pesados que, en
su caida, puedan hacer saltar el esmalte.

— Seevitara en lo posible el arrastre por su superficie de arenas que puedan rayarlo.
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Se evitara que los rociadores de fregaderos (cuando éstos los incorporan) se golpeen
contra superficies duras y ponerlos en contacto con jabones u otras sustancias que
puedan obturar sus orificios.

PRESCRIPCIONES

El usuario deberd disponer del plano actualizado y definitivo de la situaciéon de los
cuartos humedos con sus correspondientes fregaderos, lavaderos y/o vertederos, en el
que queden reflejados los aparatos en su posicion exacta dentro del edificio.

Para un correcto funcionamiento de los aparatos, el usuario debera atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.

La reparacion o sustitucion de aparatos o griferias, debera realizarse previo cierre de la
llave general de paso del local hUmedo donde éstos se ubiquen. Para ello, se seguiran
las instrucciones indicadas en el catalogo o manual correspondiente, sin forzar o
exponer a situaciones limite, que podrian comprometer gravemente el correcto
funcionamiento de los mismos.

Las llaves de corte de aparatos se cerraran con suavidad.

Debera limitarse el uso de las llaves de corte a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, en consecuencia, mantener el
cierre hermético de la red de agua.

Debera cerrarse la llave de vivienda cuando se abandone la misma durante un periodo
prolongado, en previsidn de averias.

Deberan cerrarse las llaves de aparato o de local, cuando se observe alguna anomalia
en los mismos.

En las llaves (independientemente del tipo que sean), deberd girarse el volante sélo
hasta que deje de salir agua, ya que cualquier presidn excesiva deteriorard la pieza de
asiento o se forzara el cierre y aparecera un inevitable goteo.

Cuando los desagies estén obturados, deberan desenroscarse y limpiarse.

Cuando los desagies estén rotos, deberan cambiarse.

Las manipulaciones de estos aparatos se realizaran habiendo cerrado las llaves de paso
correspondientes.

En caso de que un aparato se mueva, deberd procederse inmediatamente a su fijacion,
puesto que cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacion, mas puede verse afectada
la unidn del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

Los aparatos de acero inoxidable, de porcelana vitrificada y de gres, deberan limpiarse
con agua y jabdn neutro, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido
abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafo de algodon, para evitar la
aparicion de manchas de cal.

Debera comprobarse en los aparatos sanitarios de porcelana vitrificada y de gres, que
no aparecen golpes o fisuras que puedan causar fugas.

Debera comprobarse periddicamente que no aparece ningun defecto que pueda causar
puntos de oxido en el aparato.

Los aparatos de materiales sintéticos, deberan limpiarse con una esponja o pafo y
productos de limpieza no abrasivos. Para manchas mas resistentes, utilizar agua
clorada ligeramente o jabon lavavajillas y aclarar abundantemente con agua, pudiendo
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utilizar un producto anticalcareo o en su defecto, una solucion de agua y vinagre para
eliminar depdsitos de cal.

— En caso de rayado de la superficie de los aparatos de materiales sintéticos, debera
lijarse suavemente y en su caso, aplicarle un pulimento.

— Las llaves de corte de aparatos deberan limpiarse exclusivamente con detergente
liquido, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo.

PROHIBICIONES

— Los elementos no seran sometidos a cargas para las cuales no estan disefiados,
especialmente si van colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

— No se desmontara el aparato, ya que este trabajo esta reservado al profesional
cualificado.

— Nose utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajados, para
evitar la corrosion del material.

— Nose manipulard el cuerpo de la llave, ya que este trabajo estd reservado al profesional
cualificado. En ningun caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre atascada,
para evitar roturas de las tuberias de agua.

— No se utilizaran materiales abrasivos.

— Nunca se dejaran las llaves de corte de aparatos parcialmente abiertas, puesto que
producirian ruidos, turbulencias y un descenso de presion y de caudal en los aparatos
sanitarios a los que suministra.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cada 6 meses:
e Comprobacion visual del estado de las juntas de desagUe y con los tabiques.
— Cadagafos:
e Rejuntado de las bases de los mismos.

SCM SENALIZACION Y COCINAS/GALERIAS [MUEBLES
EQUIPAMIENTO

uso

PRECAUCIONES

— Seevitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre las piezas de productos acidos
y de agua procedente de limpieza.

PRESCRIPCIONES
— Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza del mueble de cocina o
resultara dafada por cualquier circunstancia, debera avisarse a profesional cualificado.
— En caso de ser necesaria la sustitucion de alguna pieza, debera realizarse por un
profesional cualificado de la empresa montadora de los muebles de cocina.

PROHIBICIONES
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafiar los muebles.
— No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
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MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cadaaho:
e Revision de los muebles de cocina, inspeccionando la posible aparicion de
fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion.

SNM SENALIZACION Y ENCIMERAS DE MADERA
EQUIPAMIENTO

uso

PRECAUCIONES

— Seevitaran golpesy rozaduras, asi como el vertido sobre las piezas de productos acidos
y de agua procedente de limpieza.

PRESCRIPCIONES
— Sise observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza de la encimera o resultara
dafada por cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, deberd avisarse
a un profesional cualificado.

PROHIBICIONES
— No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar las encimeras.
— Nose apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.
— No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y
causticos, ni disolventes organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
— Cadaaho:

e Revision de las encimeras, inspeccionando la posible aparicion de fisuras y
grietas, erosion anormal o excesiva, desplomes o la pérdida de la pasta de
rejuntado.

e Limpieza con aceite de teca o linaza en el sentido de la veta de la madera.

En Oiartzun, a 9 de mayo de 2023. .
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El presente documento tiene como objetivo la descripcion del equipamiento que se empleard
en el proyecto de espacio expositivo Hogar Inteligente Adaptado, en EASO Politeknikoa.

Se organiza segun las estancias a las que se asocia.

1 EQUIPAMIENTO EN COCINA

1.1 Mobiliario
Mobiliario de cocina con puertas T (frente material estratificado, 18mm) tirador ergondmicoy
zocalo PVC negro:

e 1moddulo columna de 2750 x 600, despensero. 1 puerta.

e 1modulo columna de 2750 x 600 para horno con puerta deslizante. 2 puertas.
e 1modulo columna de 2750 x 600 para lavavajillas integrable. 2 puertas.

e 1modulo columna de 2750 x 600 para frigorifico integrable 1 puerta.

1.2 Islas
Muebles en isla con estructura motorizada para altura regulable entre 700 y 1000 mm.
Dimensiones 1800 x 800 mm. Un mueble integra el fregadero y el otro la placa de induccion.

1.3 Campana
Campana de isla 728m3/h. Incluye conducto decorativo en acero inoxidable, set de recirculacion
de alta eficiencia antipolen y sistema de deteccion de accidentes de fuego.
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2 EQUIPAMIENTO EN HABITACION

2.1 Cama
Se colocaran dos unidades de los siguientes elementos:

e Somier
Somier con Carro frenos Independientes.
Base Somier de 190x90. Articulada en 4 planos con accionamiento mediante motor.

Lecho de somier compuesto por doble lama de madera recubierta de material antideslizante,
embutidos en soporte basculante. Incorpora soportes para alojamiento de portasueros y
potencia. Acabado color cobalto por aplicacion epoxy.

Piecera con aristas curvadas.

Carro Elevador para Somier de 19oxgo. Carro de elevacion mediante tijera. Incorpora ruedas,
dos con freno independiente, con carcasa de recubrimiento metalico. Motorizacion.

Acabado color cobalto por aplicacidon epoxy. Altura variable 37-81 cm.
e Colchon

Colchén VISCO SANILASTIC ANTIESCARAS. Colchdn de Poliuretano HR30 autoextinguible
pefilado (8cm) + Viscoelastica de 50 kg (5cm). Dimensiones 190xgox13.

Se sirve con funda blanca de poliuretano.
e Almohada

Almohada FIBRA, de fibra hueca, se sirve con funda de poliuretano para cama de gocm.

2.2 Guia paragrua
Sistema lineal de grua de techo con paso por la cama-inodoro-ducha. Sistema de fijacion a
forjado con suspension a falso techo. Railes de aluminio lacado blanco.
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3 EQUIPAMIENTO EN BANO

3.1 Inodoro
Inodoro de altura variable eléctrico con rango de altura 40 - 65 cm, vélido para usuarias/os de
hasta 400 kg.

Para facilitar las transferencias se dispondran, en ambos laterales del inodoro, barras rigidas, al
menos una abatible sobre la pared, la del lado de acceso, sélidamente ancladas a una altura de
805 cm, con una longitud entre go y 8o cm.

La distancia de las barras al eje del inodoro sera de 30 a 35 cm.

3.2 Lavabo
Lavabo de altura variable eléctrico con rango de altura 70 — 100 cm, valido para usuarias/os de
hasta 200 kg. Valido para acople a desagie en pared.

3.3 Ducha

Ducha de obra enrasada a nivel de bafio.

Se instalara un asiento abatible de 60 cm de fondo y 40 cm de ancho a una altura entre 45y 5o
cm. Para facilitar las transferencias se dispondran en ambos laterales de la ducha, barras rigidas
y la del acceso sera abatible sobre la pared, sélidamente ancladas a una altura de 80,5 cm, con
una longitud entre 8oy 9o cm.

La distancia de las barras al eje del asiento de la ducha sera de 30a 35 cm.

3.4 Canaleta
Canal de acero esmerilado de 1,5 mm con mecanizado para sifon incluso fuera del espacio de
ducha para facilitar el encastre.
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4 EQUIPAMIENTO EN COMEDOR

4.1 Mesa
Mesa de comedor de dimensiones 1400 x 800 mm.

4.2 Sillas

4 sillas de comedor tapizadas.

5 EQUIPAMIENTO EN ESTAR

5.1 Sofa

Sofa dos plazas. Estructura realizada en madera de pino macizo, guateada y tapizada
completamente. En los asientos incorpora una goma-espuma de 45 kilos de densidad. Los
respaldos incorporan goma-espuma de 35 kilos de densidad. Tapizado con telas vinilicas
acabado polipiel grano fino y resistente a la abrasion.

5.2 Butaca
Butaca Relax Motorizada con elevacion. Reclinable y con elevacion mediante motor
incorporado, con orejeras.

Tapizado con telas vinilicas con proteccion antimicrobial, antibacterial, antimicotica y
resistente a la abrasion.

5.3 Mueble TV
Mueble TV de madera. 1600 x 400.

5.4 Televisor
TV LED 50", 4K UHD Real, HDR, Smart TV, Bluetooth.

6 DECORACION

Elementos decorativos formados por utensilios, textiles (ropa de cama, cortinas, cojines, etc.),
plantas, etc.
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7 CONCLUSION

Con lo descrito en la documentacion que compone el presente proyecto, queda
suficientemente explicada, a juicio del que suscribe, las obras a efectuar para la creacion del
espacio expositivo Hogar Inteligente Adaptado, en EASO Politeknikoa.

En Oiartzun, a 9 de mayo de 2023.

El Arquitecto:

Alex Mitxelena Etxeberria

-
EUSKO JAURLARITZA mm~="' GOBIERNO VASCO

HEZKUNTZA SAILA el DEPARTAMENTO DE EDUCACION

BERRIKUSIA
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